MHMUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICIHIETI'O OBPA3OBAHUA

POCCHUHCKOM ®EJEPAIINN
(Muno6pnayku Poccun)

denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUpPEXKICHUE
BBICIIETO0 00pa30BaHUs

CAHKT-IIETEPBYPI'CKASA TOCYJAPCTBEHHASA
XVYIOXKECTBEHHO-ITPOMBIINIJIEHHASA AKAJIEMUSA
umenu A. JI. lTurinna

Kadenpa rymaHuTapHbIX U UHKEHEPHBIX TUCIUIUINH

JI. B. llapeBa
IMPAKTUYECKAS TPAMMATHKA AHIDIMACKOT'O SI3BIKA

IHocaoBuubl, agopu3Mbl, H3peYeHHUSA

Yuebnoe nocobue
0J151 6cex HanpasieHull N0020MoBKU U CNeYUaIbHOCmell

baxanaspuama u cneyuaiumema, peanuszyemvix ¢ CIII'XIIA um. A. JI. [lImuenuya

Cankr-IletepOypr
2018



YIK 43
BBK 81.2 Aura-9
I118

Pexomenoosano x wuzdanuro Pedaxyuonno-uzoamenvckum cosemom DPIHOY BO «Canxkm-
Ilemepbypeckas  2ocy0apcmeennas — Xy00diCeCMBEHHO-NPOMbIULIEHHAs. — aKaoeMusi — UMEHU

A. JI. UHImuenuyay 6 kauecmae yuebH020 HOCOOUSL.

PerntensenTrl

C. A. Ilankpamosa, NOKTOp (HUIOIOTHYECKUX HayK, npodeccop kadeapbl MHOCTPAHHBIX
s1361K0B CaHKT-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO HHCTUTYTA KHHO U TEJICBUICHUS

U. B. Ilanacyma, DOKTOp WCTOPUYECKUX HayK, mpodeccop, 3aBeAymlImuil Kadenpon
uckyccrBoBefieHust CankT-IlerepOyprckoii  rocyaapcTBEHHOM — XyH0)KECTBEHHO-TIPOMBIILICHHOM

akagemuud uMeru A. JI. ltummina

11 18 Ilapesa JI. B.
IIpakTHyeckasi rpaMMaTUKa aHrJAuickoro s3bika. IlocaoBunbl, agopusmbl, HU3peyYeHHS :
yuebnoe mocobue / JI. B. Lapea; ®I'BOY BO «Cankr-IletepOyprckas rocyaapcTBEHHAS
XYyJO0KECTBEHHO-TIpoMblIlIeHHast akaaemus uMmeHu A. JI. lturmuna». — Cankr-IlerepOypr:
CIIT'XIIA um. A. JI. I turnuna, 2018. — 118 c.

ISBN 978-5-6041312-8-2

VYuebHoe mocoOue pa3paboTaHO ¢ LENbl0 OOyYeHMs NPAKTHUECKOM TpaMMaTHKE aHTJIUHCKOTrOo
A3blKka W BKIOYaeT 14 rpammarmdeckux monyiei. Kaxaplii momynb obecriedunBaeT TEOpPHUIO
U NPAKTHUKY [IEpEBOJA OJHOIO0 IPpaMMaTHYECKOTO ABJICHHs. Takke B HEro BXOIAT YNPAXHEHUs HA
3aKperyieHue JIEKCUKU W 3aJjaHMsl 110 pa3roBOpPHOW MIpakTHke. ba3oBelii MaTepuan mocoOus —
aHIIMHACKUE MOCIOBHUIIBI, aOPU3MBI U U3PEUEHUs, TOJOOpaHHbIE TAKUM 00pa30M, YTO OHH CITyXat
A3BIKOBBIMU  MJUTIOCTPALIUSAMU K TOH MM HHOW rpammarudeckoil Tteme. [locobue MoOxkHO
MCIOJIb30BaTh KaK CHUCTEMHO, TaK U BBIOOPOUYHO; KaK B TPYIIax ¢ CUIBHOW MOArOTOBKOH (upper
intermediate), Tak u B ©Oosee cmabbix (elementary, pre-intermediate, intermediate);

C MPCIIogaBaTciIeM U CaMOCTOATCIIbBHO. Moxet CJIYKUTBh B Ka4YCCTBEC CIIPABOYHUKA.

ISBN 978-5-6041312-8-2

© JI. B. Lapesa, 2018

© ®I'bOY BO «Cankrt-IlerepOypreckas rocyaapcTBeHHas
XyJ05KE€CTBEHHO-TTPOMBIIIJICHHAs
akagemusa umenn A. JI. Ituraunay, 2018



OI'JTABJIEHUE

|23 5150 (<) 5 0. (I 6
PexoMeH 1AMy TI0 PAOOTE C TIOCOOMEM ...eeeiuvviieiuiieeesiiieessireeessireesssseessnsnessssseessnns 8
UNIE L THERE IS..... ettt ettt et 10
1.1. ”TH®OPMAILMA: OCHOBHBIE CIIYUAU YIIOTPEBJIEHUA 1
TTIEPEBOIA ..ottt et e ettt e e e e ab e e e s e nbre e e e s eenteneeeeans 10
1.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JJIA IIEPEBOJIA: IIOT'OBOPKHM, A®GOPU3MBI,
MBPEUEHNISL ...ttt ettt s e e e st e e e e 11
1.3. SAJAHUS JUIST AYIUTOPHOM PABOTDBL.....coooveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 12
1.4. KIIKOUU JJISA CAMOKOHTPOJIS ... 14
UNIE 2. PASSIVE ...ttt ettt et e re e 16
2.1. THO®OPMAILYA: OCHOBHBIE CJIVUAU VIIOTPEBJIEHUA 1
TTIEPEBOA ...ttt ettt e et e e e st e e e e e e nate e e sbaeeesneneeas 16
2.2. PEUEBBIE OBPA3LbI JIJIA ITEPEBOJA: IIOT'OBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHNISL ...ttt et et e st re e e e e nr e e e e 18
2.3. BAIAHUS JJIS1 AYTUTOPHOM PABOTDBL......oveceeveeeeeeeeeeee e 20
2.4. KITFOUU JJJIAA CAMOKOHTPOJIA ... 22
UNit 3. PARTICIPLE T ...ttt 25
3.1. ”IHOOPMALMS: OCHOBHBIE CIIYUAU YVIIOTPEBJIEHUS U
TTEPEBOA ...ttt ettt s et e e et e e st ee e e snae e e e nate e e sbaeeesneneeas 25
3.2. PEUEBBIE OBPA3IIGI J151 ITEPEBO/IA: IIOT'OBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHISL ..ottt ettt e e et e e s b e e e s nnae e 26
3.3. BAIAHUS IS AVAUTOPHOM PABOTDBL.....cvoveeeeeeeeeeeeeeeeean 27
3.4. KITFOUM JJIS1 CAMOKOHTPOJIA ... 29
UNIE A, INFINITIVE ..ottt ettt 31
4.1. IHOOPMAILIMA: OCHOBHBIE CJIVUAU YIIOTPEBJIEHUA 1
TTEPEBOIA ..ottt ettt e e e e ettt e e e s e ab e e e s e nabre e e e e enbaeeeeeans 31
4.2. PEUEBBIE OBPA3LbI JIJIS ITEPEBOJA: IIOT'OBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHISL ...ttt e st e e e s e ab e e e e s e nbaeeeeeeas 33
4.3. SAJAHUS JUIST AYIUTOPHOM PABOTDBL.....cocvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 35
4.4, KIIKOUU JTJIAA CAMOKOHTPOJIS ... 38
Unit 5. ASYNDETICAL ATTRIBUTIVE CLAUSE (AAQC) .....ccoceiiieiieiieiieen, 40
5.1 THO®OPMAILIMA: OCHOBHBIE CIIYUHAUN YIIOTPEBJIEHUSA U
TTIEPEBOIA ...ttt et e e e s et e e e e e eatae e e e e e nabaneeeeeas 40



5.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JUIA IIEPEBOJA: IIOI'OBOPKU, AOOPU3MEI,

MBPEUEHIST .......oooiiiie ettt ettt ettt e e e eare e e s bae e e arae e 41
5.3. BATAHUS JJ1S1 AYIUTOPHOM PABOTDBL......oooececeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 43
5.4. KITIOUU JJIS1 CAMOKOHTPOJIA ... 44
UNIE 6. MODALS ... ..ot st s e e s be e bee e 46
6.1. ”THOOPMAILIMA: OCHOBHBIE CIIVUAU YIIOTPEBJIEHUA U
TIEPEBOIA ...ttt ettt ettt et ba e b e e stae e snte e s nte e s baeeneeenneas 46
6.2. PEUEBBIE OBPA3ILILI 1JIS1 ITEPEBOJA: [IOT'OBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHIST ...ttt ettt aee e 48
6.3. SATAHUS IS AVAUTOPHOM PABOTDBL.....o.vovveeeeeeeeeeeeeeeeen 51
6.4. KITOUU JJIST CAMOKOHTPOJIS ... 53
UNIE 7. ONE....oooc et s bt e e s bre e e sbe e e e sabeeeenes 55
7.1. ”THOOPMAILIM: OCHOBHBIE CIIVUHAU YIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ...ttt ettt ettt ettt ettt e e bae e e st e e s sabe e e s nabeeesnbaeeesnnreeean 55
7.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI JJI51 IIEPEBO/JIA: IIOTOBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHIS ..ottt ettt e e e eabe e s bae e e aree e 56
7.3. BAJAHUS TS AYTUTOPHOM PABOTDBL.....coveeceeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 57
7.4. KITFOUU JJISI CAMOKOHTPOJIS ...t 60
Unit 8. COMPARATIVES, SUPERLATIVES. ..o 62
8.1. THOOPMAILIMA: OCHOBHBIE CJIVUAU VIIOTPEBJIEHUW A 1
TTEPEBOJIA ...ttt ettt ettt ettt ettt e b e e stae e nbe e s nbe e s baeeneeenneas 62
8.2. PEUEBBIE OBPA3I1IbI JIJIA ITEPEBOJIA: IIOTOBOPKU, AOOPU3MBbI,
MBPEUEHIST ...ttt ettt et be e 64
8.3. BAJAHNS 1T AYAUTOPHOM PABOTDBL.....eooeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 66
8.4. KITIOUM JIJISI CAMOKOHTPOJIS ...t 68
UNIE . TRE. .. TRO e 71
9.1. ”THOOPMAILIMA: OCHOBHBIE CIIYUHAU YIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ...ttt ettt ettt ettt e e s tae e st e e s eabeeesnnbeeesabaeeesnnreeean 71
9.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI JJI51 ITEPEBO/JIA: TIOTOBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHIS ...ttt rr e e e e e e e e e e a b s 71
9.3. BAIIAHUS TS AYIUTOPHOM PABOTDBL.....vveeceeeeeeeeeeeeee e, 72
9.4. KITFOUM JJIA CAMOKOHTPOJIA ... 74
UNit 10. ING FORMS ...ttt sttt re e 76
10.1. ”THO®OPMAILIMA: OCHOBHBIE CIIYVUAU YIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ...ttt ettt ettt e e e aae e e st e e e sate e e e nate e e sbaeeesnnaeean 76



10.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JUTA ITEPEBOJA: IIOI'OBOPKU, AOOPU3MEI,

MBPEUEHIS ...t 78
10.3. BAJTAHUSA JUIST AYAUTOPHOM PABOTBL........oovveieeeieesecerseeenene 80
10.4. KJTFOUU JIJTSA CAMOKOHTPOJIS ..o 82
Unit 11. It B HAYAITE TIPEIITOMKEHIS .. eevvverreerreeseesseesseesseeesseesseesseesssesseessesssesssesnses 85
11.1. ”THOOPMAIMA: OCHOBHBIE CJIYUAU YIIOTPEBJIEHUA U
TIEPEBOA ..ottt 85
11.2. PEHEBBIE OBPA3IIbI JJJI ITEPEBOJIA: IIOTOBOPKU, AOOPU3MBbI,
MBPEUEHISL ...t 87
11.3. BATTAHUA JJISI AYTUTOPHOM PABOTDBL......covvvvevvesieeeeeee e, 88
11.4. KITFOUU JJTAA CAMOKOHTPOJIS ..o 90
Unit 12. COMPLEX OBJECT ....oiiiiiiie ittt 92
12.1. ”HOOPMAILINA: OCHOBHBIE CIIVHAU YIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ..ottt sttt nneas 92
12.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JIJTA ITEPEBOJA: TIOT'OBOPKU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHIS ...ttt 93
12.3. SAJAHUS JJII AYIATOPHOM PABOTBL.........ovvvvceveeeeiereeseneias 94
12.4. KJTFOUU JIJTSA CAMOKOHTPOJIA ..o 96
Unit 13. COMPLEX SUBJECT .....ccoiiiiiieiecieie e oo 98
13.1. ”THO®OPMAIIUA: OCHOBHBIE CIIVUAU VIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ..ttt 98
13.2. PEYEBBIE OBPA3IIbI JIJIA ITEPEBOJA: ITOCJIIOBULIBI U
ADOPHUIBMDBI ...t 99
13.3. BAJAHUA JUIST AYIUTOPHOM PABOTBL........cocvvviieiieecereeeeneen, 100
13.4. KITFOUU JTIJTSA CAMOKOHTPOJIS ... 102
Unit 14. CONDITIONALS ... .oo oo 104
14.1. ”THOOPMAILINA: OCHOBHBIE CIIVHAU VIIOTPEBJIEHUA U
TTEPEBOIA ...ttt sttt sttt nnee e 104
14.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JIJTA ITEPEBOJA: TIOT'OBOPKIU, AOOPU3MBI,
MBPEUEHMS ...ttt 105
14.3. SAJAHUS JJI9 AYITATOPHOM PABOTBL........ooovveieeeieeeeeeeens 106
14.4. KJTFOUU JIJTSA CAMOKOHTPOJIS ..o 109
K EE )1 1101 ()2 1 (SO UORT TP PPRR 111
CHOHUCOK PEKOMEHIYEMOM JIATEPATYPBI ..vvenvreeeiireressreeesnresessnessssnesssnesesssnesesnes 112
[Ipunoxenue. [moccapuii rpaMMaTHUYECKUX TEPMHUHOB. ......cvvveerivrrereesiirneeeesanns 114



BBenenue

Hacrosiniee nmocobue npenHa3Ha4eHO AJisl CTYJEHTOB BYy30B I'yMaHUTapHBIX
U XYIOKECTBEHHBIX crenuagbHocTeid. OHO MOXeT OBITh HCIOJIB30BAaHO CaMOM
[IMPOKON ayAUTOPHUEN M3YydYalOlIUX aHITIMICKUH SI3bIK, @ TaKXKE TeX, KTO XOTeJ Obl
IIO/I/IEPKATh M BOCIIOJIHUTH YK€ MMeromuecs 3HaHus. [1o 3ambicity aBTOpa, 3TOT
COOpHUK MOXET IMOCTYKUTh MCTOYHUKOM HHTEPECHOIO YTEHHSI U OJHOBPEMEHHO
OCYIIECTBUTHh TOJE3HYI0 WH(OPMATHUBHYIO (YHKIIHIO — 3aKpEIUTh HEKOTOphIE
CYILIECTBEHHBIE IPABWJIA NIEPEBOJIA C AHINIMKUCKOTO A3bIKA HA PYCCKHM.

OCHOBHBIM MaTepHalioM NMOCOOUS MOCIYKUJIU JIFOOONBITHENIIINE S3BIKOBBIE
CAMHHUIB — AHDIMACKHE IOCTOBHIBI, abopusMbl’ M m3pedeHms . Kaxaas
HOCJIOBUIIA NIPECTABIAET COOON 3aKOHYEHHYIO MBICIIb; 3T MBIC/b, KaK MPaBUIo,
PUTMOMEJIOIMYECKH OpPraHW30BaHa M 3MOLMOHAIBHO OKpameHa. Ilo cyry,
[OCJIOBUIbl COXPAHWINCh B HApOJHOW MaMITH HMEHHO Onarofaps METKOCTH
MBICIIM, 3aKJIIIOYEHHOM B JIAKOHUYHYIO, SIPKYIO S3bIKOBYIO (opmy. X MoxkHO
CPaBHUTh C MUHHATIOPHBIMH XYIOKECTBEHHBIMU TPOU3BEIAECHUAMH, HAIPUMED,
C U3SIIIHBIMUA PUCYHKAaMHU, TEMHU, YTO JAIOT IPOCTOP AJisi (paHTa3UH U YIOBOIBCTBUS
3pUTEIIA.

Yro kacaercs ad)opU3MOB, TO €CTh BCE OCHOBAHUS I0JIaraTb, 4To 00Opa3LoM
JUII WX CO3JaHMS SBWIMCh WMMEHHO HApPOJHBIE KPBUIATHIE  BBIPAKEHUS.
B aHmmmiickoil Tpaguuuu JMTEpaTypHbIA KaHp adopuzMa JOBENIH 0
COBEpLIECHCTBA Takue macrepa cioBa, kak Ockap Yaiubn m bepnapn Iloy. HMx
Onectsmve agopu3Mbl MOXHO BCTPETUTh B HACTOSILEM IOCOOUU, Hapsay
C U3PEYECHUAMHU JAPYTUX AEATEIIEU UCKYCCTB, KAK KIIACCUKOB, TAK U COBPEMEHHUKOB.

Temarnka BbICKa3bIBAHUM KacaeTCs IIPEXKIE BCErO UCKYCCTBA U KYJIBTYPBI,
YTO OCOOCHHO aKTyaJIbHO B ayAUTOPHUU CTY/I€HTOB T'yMaHUTaPHbIX
crienuagbHOCTeN. B HUX Takke MOKHO OOHAPY>KUTDH AIEMEHThI YUCTO aHTTIUHCKOTO
IOMOpa U aHIIMicKoro oOpa3a xu3Hu. Pasymeercs, mocobue He nmpeTeHayeT Ha
CKOJIBKO-HUOY/Ib TIOJIHBIM OXBAT aHIIIMMUCKUX MOCIOBUIL, a(OPHU3MOB U U3PEUCHUH.
N30paHHbIil OrpaHUYEHHBIN KOPITYC SI3bIKOBBIX 00pa30B MpeacTaBisieT coO0n
OpUTMHAJIBHBIE, 3aTIOMUHAOIIMECS WIUTIOCTPALIMHU TOTO WIIK HHOTO
IrpaMMaTUYECKOTO SIBJICHUS.

[Ipennaraempie pedeBble OOpa3lbl OPraHU30BaHBl HE IO TEMATHUYECKOMY
NPUHIUIY, KaK A3TO NPHUHATO B TAKOIO pojaa COOpPHUKAX, a MO HPHUHIMIY
onHoOo(opMiIeHHOCTH. Kaxablii MOIYy/b MOCBAILEH OAHOMY SI3BIKOBOMY SIBJIEHUIO,
IIPEACTABISIONIEMY  OINPEACICHHYI0 CIOXHOCTh C TOYKM 3pEHHUs IIepeBoja
C aHMIIMHCKOTO s3blKa Ha pyccKui. OMHOO(POPMIIEHHOCTh HAIPaBIII€T BHUMaHUE
CTY/IEHTa Ha OJIMH SI3bIKOBOM ACIIEKT, U OH JIEr4e 3allOMUHAETCS.

1 ITocnoBuna — Manasi opmMa HapOIHOTO MOITUIECKOTO TBOPUECTBA, 00IauE€HHAs B KPATKOE, PUTMHU30BaHHOE
n3pedeHne, Hecyuiee 000OMIEHHYIO MbICIb, BBIBOJI, HHOCKA3aHHE C AUAAKTHUECKHM YKIOHOM.

2 AdopusM — opHUrHHaIbHAs 3aKOHUYEHHAS MBICIIb, U3PEUEHHAS M 3aIIMCAHHAS B JJAKOHMYHOM, 3aIIOMUHAIOIIEHCS
TEKCTOBOH (hOpMeE M BIIOCIIEICTBUU HEOJHOKPATHO BOCIPON3BOANMAsI IPYTHMH JFOABMH.

3 N3peuenne — aBTOPCKOE BBICKA3bIBAHHUE, IPEUMYIIECTBEHHO (PHIOCO(CKOTO MM NPAKTHYECKA-MOPAIBHOTO
CMBICJIa, KOTOPOE UUTUPYETCS APYTUMU JIFOJbMHU.



[TpuaIMnT 0OMHOO(POPMICHHOCTH JISKUT B OCHOBE MHOTHX TPATUITMOHHBIX
A3BIKOBBIX YNPAXXHEHUW TO TEpeBOAYy, HO chenuduka [AaHHOTO Marepuaia
MO3BOJISIET CcleNaTh Tpolecc YycBoeHus Oonee sddextuBHbIM. B ominuune
OT BBIPBaHHBIX M3 KOHTEKCTa, U OOETHEHHBIX TakhUM o0pa3zoMm (pas, 31ech MbI
UMEEeM JIeJJ0 C 3aKOHYEHHBIMH [0 CMBICIY U ApKUMU 10  ¢dopme,
CaMOJIOCTaTOYHBIMH PEUYEBBIMU 00Opa3IaMu.

[Ipu mepeBoAe Takoro poaa BBICKA3bIBAHWUK HE yOAETCS JOWTH IO CMBICIA,
JIens CJIOBO K CJOBY, KaK 3TO OPOM MPOUCXOAUT B CTYIEHUECKON ayIuTOPUH, KOTAA
MIPUXOAUTCS «KOPHETh» HAJl CKYYHBIMU yIpaxKxHeHUsiMU. PaboTta ¢ 3TUMM KaHpaMu
TpeOyeT  OMNpene’IeHHONM  COCPEeIOTOYEHHOCTH, 3aT0  IMOOYKTAeT  MBICIb
U BOOOpaX€HHME, UYTO  OCOOEHHO  IEHUTCH  CTYICHTaMU-XydOKHUKAMHU
Y TYMaHUTapUSIMH.

Jleno B TOoM, 4TO OOyyaromemycsi NpeCTOMT HE TOJbKO IEepeBeCTU 0Oe3
MCKaXEHUSI CMBICJA TO WM MHOE BBICKA3bIBAHUE, HO U MOHITh CKPBIBAIOIIYIOCS 32
HUM OOINIyI0 MBbICIb, CyTh. lIpm 3TOM cTyneHT mnpuoOIIaeTcs K H3bICKAHHBIM
peueBbIM 00pas3liaM, OTOOpaHHBIM C O€3ynpeuyHbIM BKYyCOM Haponaa, Jubo
CO3/IaHHBIM TaJaHTOM OTHAEIbHBIX JUYHOCTeH. Takoe mpHOOIIEHHEe OMOTaeT
Pa3BUTH TO, YTO MO>KHO HA3BATh «UyBCTBOM SI3BIKa».

MHorue u3 IMOroBOPOK IpPU JOCIOBHOM IIEPEBOJAE BBIVIAIAT HEYKIIOKE,
KpacoTa s3bIKOBOM (opmbl mpomnagaer. [lonoOHoe sBineHue HabOMOmaeTcs, Kak
U3BECTHO, NpH TNEpeBoAe CTUXOB. B 3ToM cnyuyae mnpuxomurcs npuOerarb
K MHOCKAa3aHUIO, IPUIIOMUHATh aHAJIOTUYHYIO MTOTOBOPKY B PYyCCKOM si3bike. [louck
aHaAJOTUMi CrOCOOCTBYET OOOTAIICHUIO PEYU CTYJEHTOB, KaK HA PYCCKOM, TaK U Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

B 3akiioueHue OTMETHMM, YTO 3HAKOMCTBO C AHIVIMHCKUMHM IOCIOBULAMH,
adbopu3MaMu M U3PEUYCHMSIMHU, JaXe B paMKax cyry0o y4yeOHOW mapaJurmbl,
HECOMHEHHO, paclIupsieT Kpyro3op oOyuaromierocsi. TakuMm oOpa3oM MpOUCXOAUT
MpUOOIIEHNE K MAKCUMAJIbHO YETKO 3a()MKCUPOBAHHOMY B SI3bIKE TYMAaHUTAPHOMY
U KYJIbTYPHOMY OIIBITY.

OcoOplif MHTEpEC BBI3BIBAIOT CTPAHOBEIYECKHUE aCHEKThl, Kacarouluecs
AHIVIMMCKOTO BOCIIPUATHS KU3ZHU W AHIVIMKACKOrO romMopa. HekoTopble CTyAEeHTHI-
XYIO)KHUKH TIPEAJIaraloT CBOM COOCTBEHHBIC WJUIIOCTPAIIMU TTOHPABUBIITUXCSA
BBICKa3bIBaHUM. B 3TOM ciyuae OHU BU3YaIM3UPYIOT CBOM COOCTBEHHBIN SI3BIKOBOM
OMBIT ¥ CO3/1AI0T IONOJHUTEIbHBIA CTUMYJI B y4€OHOM TpolLiecce.



Pexomenaanum mo padore ¢ mocoomem

[TocoOue MOXXHO MCIIONIb30BaTh MAaKCUMaJIbHO CBOOOIHO: KaK CHCTEMHO, TaK
1 BEIOOPOYHO; KaK B TPYINIAX C CHILHOM ITOATOTOBKOM (Upper intermediate), Tak u B
oonee cnaObix (elementary, pre-intermediate); kak ¢ npemomaBaTelieM, Tak
U caMoCcToSATeTbHO. OHO TaK)Ke MOXKET MOCIYKUTh B Ka4eCTBE CITPAaBOYHHKA.

YueOHass uH(popmaius mocoOus MpeacTaBieHa Ha PYCCKOM SI3BIKE, YTO
obnerqaer paboTy CTyAeHTOB C Oornee ciabol TIOATOTOBKOM, a Takxke
CaMOCTOSITEIIEHYIO padoTy.

PaGora Ham mocoOuem mpenrnoaraeT pemeHrne HECKOIbKUX METOAMYECKHIX
3aj1ad, U3 KOTOPBIX IMIaBHAS — 3TO aKTyaJIU3aIHsl HEKOTOPHIX MPOOIEMHBIX ¢ TOUKH
3peHus MepeBoia rpaMMaTHIECKUX CTPYKTYp. B mpoliecce mepeBoga aHaIOTHUHBIX
0 CBOEMY TIpaMMaTHYeCKOMYy TMOCTpOoeHHIO (pa3, mpuyeM ¢pa3 HHTEPECHBIX
Y OpPUTHHAIBHBIX, IPOUCXOIUT HAWTYyUIIIee 3alIOMIUHAHHE.

Ecnu B nanmpHEWIIEM CTYIEHT BBIYyYUT HaW3yCTh HECKOJBKO HamOosee
MOHPABUBIIUXCS BBICKA3bIBAaHUIM, OH CTaHET «oOnajarenemM» OmpeaeTeHHON
rpaMMaTHYeCKOM MOJIEH, TMOJB3YsICh KOTOpPOH, Oe3 Tpyaa, HE BCIIOMHHAS
COOTBETCTBYIOIIUX TMPaBUJI, OyJIET MEPEBOAUTH MOAOOHBIE KOHCTPYKIIMM B HOBOM
tekcte. Ilponomxkas TpeHUpPOBATHCSA, OH CMOXKET CO3aBaTh 110 3TONW MOJEIN CBOU
coOcTBeHHBIE (hpa3bl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

[Tocobue pazouto Ha 14 momynei (UNIitS), Kakablii U3 KOTOPBIX MOCBSIIECH
OJTHOM TpaMMaTH4eckoil Teme. B Hauame Kaxaoro MOIyls IIpelcTaBlieHa
uHdopmalmsi, Kacaromasics yrnoTpedjaeHuss u crnocoboB mepeBoga. Cremyer
OTMETUThb, 4TO pasnen «OCHOBHBbIC CIy4dyah YIHOTPEOJNCHUS U TEPEBOAA»
HE WCUCPIBIBAET BCEX BO3MOXHBIX AaCTEKTOB JAaHHOW TEMBI, HO YKa3bIBaeT
OCHOBHBIE — T€, KOTOpBIC aKTyalbHBI IS MPABUIBHOTO TEepeBo/ia M30paHHBIX
BBICKA3bIBAHUI.

[TocnoBuiel, adopu3mbl M HM3PEUCHUS, TpETHA3HAUECHHBIC I TEpPeBOAa,
pacrnoJiaratoTcsl BCJIe]] 3a rpaMMaTH4ecKkor nHpopmanuei nojx pyopukon «PeueBbie
oOpa3ipl...». [lopsamok pacmoiokeHHs Mmarephaia B JTOM pasfelie TaKoB, YTO
B Hayayie UayT Oojiee MpOCThIE TOTOBOPKH, @ B KOHIIE 0o0Jiee CIOXKHBbIE adopu3Mbl
u u3peueHus. Takum o00Opa3oM, Bcerma MOXKHO BBIOpaTh TO, YTO IMOAXOJUT Ha
JTAHHOM YypOBHE SI3BIKOBOM MOATOoTOBKU. Kak OBLIO OTMEYEHO paHee, padoTa
C TaKUMH SI3BIKOBBIMH €IMHUIIAMH TPeOyeT MOBBIIICHHOTO BHUMAHHS, YYUTHIBAS
KOHIICHTPUPOBAHHOCTh MBICITH M SPKOCTh SI3bIKOBOM ¢opMmbl. OTcroma cliemayer
METOIMYECKasi pEeKOMEH Al 00s3aTeIbHOTO OTOOpa U COKpAIeHHs] MaTepuaa
B COOTBETCTBUH C KOHKPETHBIMU YICOHBIMU IEISAMHU.

Crnenyromuii 3Tanm pabOTHl MO TeMe MPEACTaBICH B pasfene «3amaHus s
ayaIUTOPHON PabOTH». 31eCh MOXHO HaWTH 3aJaHUS MO 3aKPEIUICHUIO JIEKCHUKH,
IpaMMAaTHKH | 110 Pa3roBOPHOMN MPaKTHKE.

YroObl MCKIIOUNUTH BO3MOXKHOCTH HEMPABHIBLHOTO TMEPEBOJA, a TaKkKe
JIOKHOTO TOJKOBAaHWS CMBICIA BBICKAa3bIBAHUS, B KOHIIE KaXJOTO MOIYIA
nometeHsl «Kimroun A caMOKOHTpOJsh». B Kioyax NpuBOAWTCS Hambosee
TOYHBIN TEPEBOJI, a TAKXKE CYTh BBICKA3bIBAHWSA, €CJIM TaKOBash HE MPO3pavyHa sl
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BOCIIPUATUSL PYCCKOro uurtarens. MHorma mnpuBoauTcs e€me W aHaJOTMYHOE
BBICKa3bIBAHME HA PYCCKOM s3bIKe. PazymeeTcsi, BOSMOXKHBI M JIpYyIH€ UHTEPECHBIE
BapHUaHThl NE€PEBOJA, HE NMPOTHUBOPEUYAIINE CyTH TOTO WM MHOTO BBICKAa3bIBaHUS,
a TaKk)Ke HOBBIC, IOPOM HEOXHUJAHHBIE AaCCOLMALMU C PYCCKUMHU O0Opa3liaMu.
WHpIMM ciOBaMHM, KIIIOYM HE OTPaHUUYMBAIOT TBOPYECKOW CBOOOMBI MEPEBOIUMKA,
a JIMIIb YKa3bIBalOT HY)KHOE HampaBieHue. llpu 3ToM OHM He3aMeHMMBbl NpHU
CaMOCTOSITENIbHOM padoTe.

B xoHume nocoOus HaxXoIuTCAd DIOCCAPUNA TPaMMaTHYECKUX TEPMHUHOB
C aHmmickuMmu mnpumepamMu. OH NOMOXKET BCIOMHHUTH HEKOTOPHIE OCHOBHBIE
rpaMMaTHUYECKHE MOHATHS, BCTpeUaronuecs B ”HGOPMAIIMOHHBIX pa3/ienax.

[TapamnensHo ¢ akTyanu3anved TPaMMATHYECKHUX CTPYKTYP MOXKHO IIOJ
PYKOBOZACTBOM npenoaaBaresis COBEPILIEHCTBOBATh doneTHyeCKUi
M HMHTOHAUMOHHBIA PUCYHOK BBICKa3bIBaHMM. ONBIT MOKAa3bIBAE€T, YTO HWMEHHO
ITOCJIOBMIIBI U KPAaTKHE BBICKA3bIBAHUS IPEIOCTABISIOT HAWIYUYIIUNA MaTEpHAIT IS
(OHETUYECKOTO W HHTOHALMOHHOIO TpeHUHra. IlIpon3HOCUTENbHBIE HAaBBIKH,
oTpaboTaHHBIE HAa KOPOTKOM  SI3BIKOBOM  00pasllie, MEPEHOCATCS  3areM
B [TOBCEJHEBHYIO PEUb.

B nanbosnee cuiIbHBIX y4€OHBIX Ipynmax MOXKHO HPEAJIOKUTH BHIOOPOUYHYIO
paboTy JuIIb C TEMHU MOIYISAMH, KOTOpbIE TPEOYIOT «IpUIIOMUHAHUS). OIBIT
MOKa3bIBAET, UTO Takas pabOTa 4acTo CIY>KUT OTIPABHOW TOUKOM I MHTEPECHBIX
0OMEHOB MHEHMSIMU M JTHUCKYCCUM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO MOBOAY MHpoOiieM,
3aTPOHYTHIX B BHICKA3bIBAHUSX.



Unit 1. THERE IS

1.1. UH®GOPMAILIUS: OCHOBHBIE CJIYYAU YIIOTPEBJIEHUS U
MEPEBOJIA

Koncrpyxkmust There is yorpebmsiercs, Korjaa Mbl TOBOPHM O HAJTMYUU KaKOTO-
100 MpeIMeTa WIIM HECKOJIBKUX MPEAMETOB. DTa KOHCTPYKIUS 4acTO
HCIIOJIB3YETCS B PA3JIMYHOTO POJia OMKUCAHUAX, B TOM YHCIIE€ B ONMCAHUAX OOBEKTOB
HCKYCCTBA:!

There is a black square in the centre.
B yenmpe naxooumcs wepnuwiii keadpam.

There is IICPCBOAUTCS HA pYCCKI/Iﬁ CJIOBaMH «C€CTb», KUMCCTCs», «HAXOOUTC,
WICKHUT», KCTOUT», KCYHICCTBYCT». Ecau B KOHIIC IIPCAJIOKCHUA CCTh

00CTOATEILCTBO MCCTa, TO HAYUMHACM IICPCBO/] C KOHIIA (bpa?,bl:

There is a lamp on the table.
Ha cmone cmoum namna.

NHuorna B nepeBojie MOXXHO 000MTHCH BOOOIIIE O€3 Tiarona:
Ha cmone — namna.
He cnemyer myTtarh KOHCTpYKIUIO There IS ¢ yka3arenbHO# KoHCTpyKItueit this is:

There is a portrait on the wall. This is my mother’s portrait.
Ha cmene — nopmpem. 9mo nopmpem moetl mamepu.

B xoncTpykiuu There is Bropyro mo3uiuio 3aHuMaet riaroi to be B muunoii
dhopme. Ita popMa MOKET MEHATHCS:

There is/are/was/were/will be/have been/has been/had been.
N3menenune GopMbl 3aBUCHUT OT TOTO, KAKWE IPAMMaTUYECKUE BpeMeHa BIOUPAET
aBTop, a TaKKE OT TOT'O, B KAKOM YHCJIC CTOUT HOCJ’IC}IYIOIHCC 3a KOHCTPYKHHCfI

CYmECTBUTCIILHOC!

There have been many rainy days this summer.
Dmum nemom 06110 MHO20 O0AHCONIUBBIX OHELL.

B pasroBopHoii peun BMecto There is ynorpebisieTcsi COKpalieHHbINH BApHaHT
there s:
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Theres a key on the shelf.
Ha nonke — knou.

CrenyeT 0co00 MOTYEPKHYTh, YTO CIIOBO there («tam») B TaHHON KOHCTPYKIIUU
HUKOT/Ia He TiepeBoanuTcs. Eciu TpedyeTcst ymoTpeOuTh 3TO CI0BO, OHO
OKa3bIBACTCS B KOHIIE aHTJIMICKOTO MPEAIoKeHHsI. TakuM 00pa3oM, B aHTIIMHCKON
¢bpase Oyzner aBa ciosa there:

There was a big lake there.
Tam 6vL10 H6onLULOE 03€PO.

OtpunarenbHbIil BapuaHT T here is no/not ynmorpedisiercst, Korna Mbl TOBOPUM 00
OTCYTCTBHUH KaKOTO-THOO TpeaMeTa Win npeaMeToB. [lpu nepeBoje ncnomnb3yem
PYCCKOE «HET/HE CYIIECTBYET/HE IMEETCS» B HACTOSILIEM BPEMEHH; «HE OBLIO/

HE CYyIIECTBOBAJIO/HE NUMENIOCh» B MPOIIEIIEM BpeMEHH; «He OyzeT» B Oymyiiem
BPEMEHHU:

There were no illustrations in this book.
B omoii knuee ne 6wi10 unirocmpayuil.

1.2. PEUEBBIE ObPA3LbI JIA I[TEPEBOJA: IIOI OBOPKH, AOOPU3MBI,
N3PEYEHUMA

1. There is a skeleton in every cupboard. [a cupboard — mkad]

2. There is no place like home. [like — kak, momoOHBIi |

3. There is no rose without a thorn. [a thorn — mum]

4. Where there’s a will, there’s a way. [a will — Bous, Jxentanue; a Way — MmyTh|
5. There is no rule without exception. [a rule — npaBuio; an exception —
UCKITIoucHuE |

6. There is no smoke without fire. [fire — oross]

7. There is no time like the present. [like — kak]

8. There are none so blind as those who will not see. [blind — cnenbie]

9. While there is life, there is hope.

10. There is no knowledge which is not valuable. [knowledge — 3nanwue;

valuable — nennbrif]
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11. There’s no ill luck in turning back if you are on the wrong road. [ill luck —
Heymava; to turn back — Bo3BpaTuThCS Ha3am; a road — gopora]

12. To find joy in the sky, the trees, the flowers... There are always flowers for
those who want to see them. (Henry Matisse). [to find — maxoauts; the sky —
HeOo; always —Bcerya]

13. There is no excellent beauty that hath not some strangeness in the proportion.
(Francis Bacon). [hath = has; strangeness — cTpaHHOCTB |

14. Like anyone else, there are days I feel beautiful and days I don’t, and when I
don’t, I do something about it. (Cheryl Tiegs). [like — mogo6Ho; anyone else —
BCSIKast IpyTasi]

15. There were always people like pope. They serve a certain function, of course.
They subsidize us. But, they don’t create anything and they must never be
allowed to stop the artist from creating. (Diane Frolov and Andrew Schneider).
[pope — mamna pumckwuii; to subsidize — cyocuaupoarts; to allow — mo3BosnsATh]

16. Where there’s a will, there are relatives — and murder. (Martin Gardner). [a

will — 3aBemanue; relatives — poACTBEHHUKH |
17. There is no love sincerer than the love of food. (George Bernard Shaw).

[sincere — uckpenHmii|

1.3. 3AJJAHMS U151 AVIMTOPHOU PABOTBI

|. [Tonb3ysick unopmanueit B Hauasie moayns (1.1), coctaBbre st ce0st KpaTKuit
MEPEYCHb OCHOBHBIX CITydaeB MEPEeBOAa KOHCTPYKIIUHU T here iS Ha pycCKHit SI3bIK.
Haiinute B «PeueBbix 00pa3nax» (1.2) mo ogHOMY NMpUMeEpy Ha KaXKJIbIH Clydaid.

I1. [TonGepute 1715 KaXA0W aHITIMHCKOM MOCIOBHUIBI COOTBETCTBYIOIIUNA PYCCKUI
SDKBUBAJIECHT. FIMeNTE B BUY, UYTO OJIHA aHITIMKCKAS MMOCIOBUIA MOKET UMETh
HECKOJIbKO 9KBUBAJIEHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

There is no rose without a thorn.

While there is life, there is hope.

There is no smoke without fire.

Where there’s a will, there’s a way._

There is a skeleton in every cupboard.

There is no place like home.

P00 o
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. There is no rule without exception.

(=]

1. Het npima Ge3 orusi.

2. B rocTsix xopoiiio, a JomMa JIydie.

3. [loka npinry, HaJEIOCh.

4. Xopolll IBETOK, J]a OCTEp IIUIOK.

5. beia Ob1 0x0Ta, 3amaauTcs arobas padora.
6. Het po3sI 6€3 mumos.

7.V xaxa0i n30yIIKA CBOU MOTPEMYIIKH.
8. Het mpaBu1 0e3 UCKITIOUEHHUI.

9. JloMma 1 CTE€HBI IIOMOTAIOT.

10. I'ne xpaxa, TaM 1 BOP.

11. He Bcsikuii rpu6 B JTYKOIIKO KIAIYT.

I11. PexoHcTpyupyiiTe mOCI0BUIIBI U aQOPU3MBI, UCIIONB3YS CJIOBA B CKOOKaX.
BcnomuuTe ux nepesos.

. (time, like, the present).

. (knowledge, not, valuable).

. (exception, no, rule, without ).
. (always, flowers those, want).
5. (way, will, where).

6. (hope, while, life).
7
8

A WN

. (love, no sincerer, food).
. (every, cupboard, a skeleton).

IV. Tlapuas pa6ora. [1epBblil CTyIeHT TPOU3HOCUT HAYaI0 MOCIOBHIIBI/ apopusMa
— BTOPOI MPOU3HOCUT BCE BHICKA3BbIBAHKE, A TIEPBBII €r0 KOHTPOJIUPYET, CBEPSISChH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJIIMH.

V. CocraBbTe onrcanue Bareit KoOMHAThI/KyXHU/MaCcTEPCKOM/ 1auu, HCTIOIb3YS
KOHCTpyKIHio There is. He 3a0yapTe yIOMSHYTh BEIIH, KOTOPBIX HET, HO BbI ObI
XOTEJIM UX UMETh; UJIH, HA000pOT, BBI pajibl UX OTCYTCTBUIO:

There is a big fridge in my kitchen.
There is no coffee machine in it.

V1. BriGepute ogHy nonpasusinytocs Bam nocnosuily wim apopusM U OTBETHTE
Ha BOIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/

up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?
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2. Do you remember any similar proverbs in Russian?

3. In what situation is this proverb/aphorism topical?

4. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?
5. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?
6. Would you like to illustrate it?

7. What would you draw?

VI1. Beibepute omHO aBTOpPCKOE M3pedeHue (B KOHIIE CITUCKA PEUEBBIX 00Pa3IIOB)
Y OTBETHTE HA BOIIPOCHL:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VII1. BoiGepute cpenu pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT Obl, (803M04CHO,
C HeOONLUUMU UBMEHEeHUSAMU) CTaTh:

e Bammm eBr30M UMEHHO Ha ceroiss (your personal motto just for today).
OOBscHHTE, TOYEMY.

e TCKCTOM HAKJICHKH Ha HOBOM mpoaykTe (a text for a new product label ).
Onummre NpoayKT.

e pekiaMHBIM cioranom (an advertising slogan). Oowsicaute, 94TO
pEKIIaMUPYETCH.

® WHTEPECHOH accouuanuen ¢ KaKuM-1100 U3BECTHBIM NMPOU3BEICHUEM
uckyccTpa (an interesting association with some well-known art work).
BcnoMHuTe Ha3BaHWE MPOU3BENICHUS U €r0 aBTOpa.

* Ha3BaHHMEM COBpPeMEHHOI BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OIMILINTE BBICTABKY.

1.4. KJTFOUYU IJ11 CAMOKOHTPOJIA

1. B xaxxnom mikady ecth ckelner. // B kaxx1om 1oMe ecTh CBOS, TIATEIbHO
CKpbIBacMasi TaiHa.

2. Het mecta, mono6Horo nomy. / Het mecra sydiie, ueM cOOCTBEHHBIN JOM.
3. Het po3b1 0e3 mumnos. // Bo Bcem XopoliieM ecTb HENPUSTHbIE CTOPOHBI.

4. T'ne ectb *KellaHue, TaM €CTb U BO3MOXHOCTb.

5. Her npaBuina 6e3 UCKIIIOUEHUSI.
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6. Het npima Oe3 orus.

7. Hukakoe BpeMs HE CpaBHUTCS ¢ HacTosuM. // Bee Hamo nenarb HeMeasIeHHO,
HE OTKJIa/IbIBas Ha Oyyliee.

8. Her 6onee cienbix, 4em Te, KOTOPbIE HE XOTAT BUAECTb.

9. Tam, rae ecTh )KU3Hb, €CTh HAEKAA.

10. Het Takoro 3HaHusI, KOTOpOEe ObI HE MPEICTABISLIIO COO0M 1EHHOCTH.

11. Het HM4YEro Mmaoxoro B ToM, YTOOBI IOBEPHYTH Ha3aJ, €CJik Bbl Ha J10KHOM
MyTH.

12. Haiitu pamocTh B HEOE, IEpEeBBsIX, I[BETaX... Bceraa ecth BETHI Ui TEX, KTO
xo4eT ux BuAeTh. (I'enpu Marucc).

13. He cymecTByeT Takoil IpeBOCXOIHOM KpacoThl, KOTOpasi HE uMena Obl
HEKOTOPOU CTpaHHOCTH B npornopuusx. (Ppancuc baiikon).

14. Kax 3710 ObIBa€T CO BCEMH, €CTh JTHH, KOT/Ia 51 YyBCTBYIO C€0s1 KpaCUBOM, U KOT/IA
3TO HE TaK, U KOTJla 3TO HE TaK, S NPEAIPUHUMAIO YTO-HUOYAb 110 3TOMY IIOBOJY.
(Yepuu Tawurc).

15. Bceerna cymectBoBanu jatonu, nogoousie [lane. OHu, pasymeercst, BHIIOTHSIOT
onpenencHayto pynkuo. OHu cydocuanpyroT Hac. Ho oHM HUYETo He cO3/atoT,
Y UM HHMKOT/Ia HEJb35 O3BOJISATh OCTAHABIMBATH XY0’KHUKA B €r0 TBOPYECTBE.
([Imana ®pomos u Duapro [IHeiaep).

16. Tam, rme ecThb 3aBenaHNe, €CTh POACTBEHHUKH — U youicTBo. (MapTun
[apauep).

17. Het mo0OBu 6omee uckpeHHei, yem at000Bb k ene. (xopmx bepuapa [loy).
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Unit 2. PASSIVE

2.1. UTHOOPMALIUS: OCHOBHBIE CJIYYAU YIIOTPEBJIEHUS U
MEPEBOJIA

Passive — ¢opma cka3zyeMoro, KOTopasi COOTBETCTBYET CTPaIaTeIIbHOMY
3aJI0Ty B PyCCKOM si3bIKe. PassivVe 1okasbIBaeT, 4To MOJIeXkaIlee B TAKOM
MPEJIOKEHUH HE ICUCTBYET, a IACCUBHO BOCHPUHUMAET JEHCTBUE CO CTOPOHBI
JPYTOro JIMLA WK IpeaMeTa.

This picture was painted by Repin.

Oma Kapmura ovi1a Hanucarna Penunwvim.

B yka3zanHOi#1 BbIlIe (pase moyiexaiiee Picture He qeiCTBYET, HCTUHHO
AeicTByroIIee o Repin BBOAUTCS ¢ TIOMOIIBIO COr03a DY.

JInst cpaBHEHMSI TPUBEEM ITPUMeEp, KOT/Ia IIaroji-ckasyemoe cTout B Active
(IeMCTBUTEIBHOM 3aJI0T€), UTO O3HAYAET, YTO MOJICIKAIIEE CaMO aKTUBHO
JNECUCTBYET:

Repin painted this picture.
Penun nanucan any KapniuHy.

dopma Passive oopasyeTcs ¢ momolisio raronia to be B coorBeTcTByIOMIEM
BpeMeHnu u npudactud Il cmeicioBoro marona. Hanmomunaewm, uro npuyactue ||
npeacTanisgeT codoit popmy Ha -ed npaBuIBLHOTO Taroja, auoo I popmy
HEIPaBUJILHOTO [JIarona.

CpasuuM (opmbl Active u Passive B HacTosIeM, IPOIIEAIEM U OyayIiemM
BpPEMCHHU:

Active Passive

| ask — s cnpawusaio | am asked — mens cnpawuearom
| asked — s cnpawuean | was asked — mens cnpawueanu
| shall ask — s cnpowy | shall be asked — mens cnpocam

Utak, popmaabHbIM pu3HakoMm Passive seisieTcs Hanuuue riarona to be B
nugHoU popme u npudacTus Il cMpicioBOrO TIarona:

Passive = to be + ed / III ¢. Henp. r1aroJa.
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[TpuBeaeM HECKOIBKO MPUMEPOB ¢ Passive, kacaronxcsi TBOPYECKUX BUIOB
NEATEIIBHOCTH:

The palace is built by Rastrelli. — /[sopey nocmpoen Pacmpennu.

The chair was designed by Saarinen. — Cmyn 6w11 cnpoexkmuposan
Caapunernom.

The hall will be decorated by our students. — 3an 6yoem yxpawen nawumu
cmyoeHmamu.

The David was created by Michelangelo. — /Jasuo 6vin cozoan
Muxenanoorceno.

This play was written by Shakespeare. — Oma nveca 6vina nanucana
Llexcnupom.

Passive MoXeT MmepeBOAUTHCS Ha PYCCKHUI SI3bIK I0-pa3HoMy. Bo3bMeM oHO
aHNINKACKOE MPeaIoKeHue C Passive u mepeseaeM ero BCeMH BO3MOKHBIMH
crrocodoamMu:

The new houses were built (by the young architects).

Passive B 3TOM NpeIIoKeHHH MOKHO ITEPEBECTH:
e Pycckoii popmoii cTpagaTeaILHOro 3aiora:

Hoevie 0oma 6viiu nocmpoeHvl Mono0biMU apXumexkmopamu.
e Bo3ssparnoii hopmoii rarosa Ha -Csi/-Chb:
Hoegvle 0oma cmpounuce Monoovimu apxumekmopamu.
e Pycckoil popMoiil 1eliCTBUTENBHOIO 3aJI0Ta:
Monoosie apxumexmopuvi cmpounu Hogvie 0oMa.
e HecomnpeneneHHo-Tu4IHOM (GOPMO I1aroja B 3 JIHUIE MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa
(THMa: CTPOWIIH, TOBOPUIIH;, CTPOSIT, TOBOPSAT). ITOT CITOCOO TOAUTCS TOIBKO

TUTSL CTydasi, KOT/Ia JEHCTBYIOIIEe JTUII0 B MPEIJIOKESHUN HE YKa3aHO
(B HaIIEM MPEIIOKEHUN JEUCTBYIOIIEE JIUIIO YKAa3aHO B CKOOKaX):
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Cmpounu Hogbie doma.

2.2. PEHEBBIE OBPA3LBI JIA ITEPEBOIA: ITOI' OBOPKU, AOOPU3MBI,
N3PEYEHUA

1. Well begun is half done. [to begin, began, begun — nagunars; half —

HAITOJIOBHHY |

2. Atree is known by its fruit.

3. Rome was not built in a day. [to build, built, built — ctpouTs]

4. Marriages are made in heaven. [heaven — nebGeca]

5. Lost time is never found again. [to lose, lost, lost — tepsTs; to find, found,
found — HaxoauTh; Never — Hukoraa|

6. Love cannot be forced. [to force — npunyxnats|

7. Easily earned money is quickly spent. [to earn — 3apaGaTbIBaTh]

8. Drop by drop the sea is drained. [drop — karuis; to drain — ocyIaTh]

9. He that serves everybody is paid by nobody. [to serve — ciyxuTs; to pay,

paid, paid — mIaTtuTs]

10. A fool and his money are soon parted. [a fool — nypak; to part —
paccTaBarhCs |

11. Little thieves are hanged but great ones escape. [thief — Bop; to hang —
BelaTh; 0 escape — u3berath (HakazaHus) |

12. Astick is quickly found to beat the dog with. [a stick — maka]

13. A way to hell is paved with good intentions. [hell — ax; to pave —
BBIMOCTHTB; Intentions — HaMepeHus |

14. The belly is not filled with fair words. [a belly — sxenynox; to fill —
HAIOJHUTS |

15. The devil is not so black as he is painted.
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16. Don’t count your chickens before they are hatched. [to count — cuwnTarts,;
to hatch — BreicHXHBaTH]

17. Danger foreseen is half avoided. [to foresee, foresaw, foreseen —
npensuaeTh; t0 avoid — n3berars |

18. Joy which we cannot share with others is only half enjoyed. [to share with
others — mopenuThbes ¢ apyrumu; t0 enjoy — pamoBaThbes]

19. A mistake is not serious unless it is repeated. [a mistake — ormm0Oka;
unless — eciu He; to repeat — MoBTOPATH]

20. Don’t talk about yourself — it will be done when you leave. [to leave —
YXOIHTh|

21. Those people who believe in themselves are often easily convinced.
[to believe — BepuTs; to convince — yoeuTh|

22. Ask no questions and you will be told no lies. [lies — moxs; to tell, told,
told —ckasarsp|

23. Aman is judged by what he spends, not by what he earns. [to judge —
CynuTh; to spend — TpartuTh,; t0 earn — 3apabaThiBaTh |

24. Knowledge is boundless — human capacity is limited. [boundless —
Oe3rpaHnYHBIH; Capacity — BO3MOXKHOCTH]

25. Cats are intended to teach us that not everything in nature has a function.
[to intend — nipennasHauaTh; to teach — y4uuTh]

26. A work of art... is never really finished; It is abandoned. (Brooke
Mc Eldowney). [to finish — 3akanuuBath , t0 abandon — OTIOXKHUTS |

27. Every portrait that is painted with feeling is a portrait of the artist,
not the sitter. (Oscar Wilde). [feeling — 4ayBcTBO; a sitter — HaTypIIUK]

28. Design is directed toward human beings. To design is to solve human

problems by identifying them and executing the best solution. (Ivan
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Chermayeff). [to direct — nanpasmsaTh; to Solve — perrars; to execute —

UCIIONHATD; solution — perieHue |
29. Art is born of the observation and investigation of nature. (Cicero).

[observation — HabmrofeHMeE; investigation — HcciIeIOBaHME |

2.3. 3AJAHWA JJI1 AYITMTOPHOM PABOTHI

|. [Tonp3ysice nadopmanueit B Hagasie Moayns (2.1), coctaBbre 115 ce0s1 KpaTKuit
HiepeueHb OCHOBHBIX ClTydaeB TepeBoja Passive Ha pycckuil s3bIK. Haiiaure B
«PeueBbix 0o0Opazax» (2.2) o oHOMY NMPUMEPY Ha KaXKIbIH CITydai.

I1. [TonGepuTte 1715 KaXkA0W aHITIMHCKOM MOCIOBUIBI COOTBETCTBYIOILIUNA PYCCKUI
SKBUBAJICHT. FIMeWTe B BUy, UTO O/IHA AHIJIMICKAS MOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIbKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

SQ@ o a0 o
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Lost time is never found again.

Easily earned money is quickly spent.
Rome was not built in a day.

Love cannot be forced.

A tree is known by its fruit.

Marriages are made in heaven.

The devil is not so black as he is painted.
A fool and his money are soon parted.

. HacunbHo mMum He Oyenis.

. COJHEBIIIKO HAC HE TOKUIAETCH.

. bpaku 3akitouarorcsa Ha HeOecax.

. MockBa He cpa3y cTpouIach.

. [loTepssHHOTO BpeMEHHU HE BOPOTHIIIb.

. Cy’)KeHOro Ha KOHE HEe 00Bbe/IeIIb.

. JlepeBo cMOTpH B IJI0/1axX, a YEJIIOBEKA B Jeax.
. UTO NIerKo HAXKUBAETCS, JIETKO U MPOXKUBAETCS.
. Y nypaka B rOpCTH AbIpa.

10. He Tax cTpaiiex 4ept, Kak €ro MajrokoT.
11. Cepaily HE NPUKAXKEIIb.
12.Kak mpuIio MaxoM, TaK U YIIJIO TPaAXOM.

I11. PexoHcTpyupyiiTe mocaoBUIbI U aQOPU3MBI, UCIIOJIB3YS CJIOBA B CKOOKaX.
BcriomuuTe ux nepeBo.
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(begun, half , done).

(marriages, heaven).

(hell, paved, intentions).

(a stick, found, to beat with, the dog).
(black, the devil, he, painted).

(a tree, known, by).

(by, drop, is, drained).

(the belly, filled, fair)

NGO~ WDE

IV. ITapuas pa6ora. [1epBblil CTyIE€HT IPOM3HOCUT HAYaJI0 MOCIOBHIIbI/apopu3Ma.
BTOpoii CTyIeHT MPOU3HOCUT BCE BHICKA3bIBAHUE, A MIEPBBIM €0 KOHTPOJIUPYET,
CBEPSSICH C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJIIMH.

V. CocraBbTe ONMUCaHKE MTPEIMETa/IPON3BEACHUS UCKYCCTBA, UCTIONB3ys Passive:

This vase is made of glass. It was brought from Venice. It is produced
in a traditional technique.

V1. BriGepute oaHy noHpaBuBIyrocsi Bam nocnoBuity win ahopusM U OTBETHTE
Ha BOIIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/
amusing/ up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/
funny/ out-of-date/ absurd?

Do you remember any similar proverbs in Russian?

In what situation is this proverb/aphorism topical?

Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

Would you like to illustrate it?

What would you draw?

Noakowd

VII1. Beibepure 0QHO aBTOPCKOE HU3peUCHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IIOB)
1 OTBETHTE HA BOMPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?
2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?
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5. Can you describe an episode in your own life when this saying was
topical?
6. What can you say about the author?

VI1II. Beibepute cpeny pedeBbIX 00pa3iioB TAKOW, KOTOPBIN MOT ObI (603M0J4iCHO,
C HeOONLUUMU UBMEHEHUSAMU) CTaTh:

e Bammm neBu3oMm uMeHHO Ha ceroans (Your personal motto just for today).
OO0mBsicHUTE, TOYEMY.

e TEKCTOM HaKJIeHKH Ha HOBOM mpojaykre (a text for a new product label).
Onuiure NpoaykKr.

e pekiaMHbIM ciioranoM (an advertising slogan). O0bsicHuTE, YTO
pEeKIIaMUPYyETCS.

® HMHTEPECHOU acconuanuei ¢ KaKUM-JIM00 U3BECTHBIM ITPOU3BEACHUEM
uckycctpa (an interesting association with some well-known art work).
BcnoMHuTe Ha3BaHME MPOU3BENECHUS U €T0 aBTOPA.

e Ha3BaHHEM coBpeMeHHOM BhicTaBku (a title of a modern exhibition). Kparko
OIUIIINTE BHICTABKY.

2.4. KJIFOYUN OJIs1 CAMOKOHTPOJIA

1. Xopor1io HauaToe — HAIMOJIOBUHY cJieslaHo. // Xopollee Hauallo — MOJOBHUHA
aena.

2. JlepeBo y3HaeTcs 1o ero mioaam. // O 4enoBeke CyasT 10 TOMY, 4TO OH

CO3/1aJl.

3. Pum He ObuT MOCTpPOEH 3a OJIMH JeHb. // Benukue nena He coBEpIIaroTCs

cpasy.

4. bpaku coBeplaioTcs Ha Hebecax.

5. [loTepssHHOTO BpeMEHU HE BEPHYTh.

6. K mo0Bu Henb3s npuHynuTh. / HacunbHo Mui He Oynenisb.

7. Jlerxo 3apaboTaHHbBIC ACHBIH JIETKO TPATATCS.
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8. Karuts 3a xaruteit ocymraercst mope. // HesHauuTenbHbIC, HO TTOCTOSITHHBIC
JENUCTBUSA MOTYT IPUBECTU K 3HAUUTEIBLHBIM pE3yJIbTaTaM.

9. ToT, KTO MPUCITYKUBAET KaXJIOMY, HU OT KOIO HE MOJIy4aeT KaJOBAHUS.
//Henb3st OMHOBPEMEHHO CITYKUTh Pa3HbIM, IPOTUBOPEYUBBIM UJIESIM.

10. ypak ObICTpO paccTaeTcsi CO CBOMMH JCHbIaMH.

11. Menkux BOpPHUILIEK BEUIAIOT, @ KPYITHbIE BOPHI U30Erat0T HAKa3aHHUS.

12. Jlerxo HaxoguTCs Maika, 9To0bl TOOUTH cobaky. // Eciaum xotat oounetsb
YeJI0BEKa, OYEHb JIETKO HAalTH, K UeMY MPUAPATHCSL.

13. Jlopora B aji BeIMOIIIEHA TOOPHIMH HAMEPECHHSIMH.

14. TIpusTHBIMH CIIOBaMU >KENyAOK HE HAMOIHUIIb. // PazroBopamu chIT
He Oyzelllb.

15. Yept He Tako# YEpHBIii, Kak ero n300paxator. // Bce MmoxkeT oka3aTbes
HE TaK IUI0XO, KaK Ipenoaraciib.

16. He cumTaii UBIUIAT MpeXkIe, YeM OHM OyIyT BeICHIKEHEI. // He crmemyer
OBITh CIIMIIKOM YBEPEHHBIM B yCII€Xe, IIOKa JIEJI0 HE 3aKOHYEHO.

17. IlpeaBuneTh ONMAaCHOCTh 3HAYUT HAIIOJIOBHHY €€ M30eKaTh.

18. PamocTh, KOTOPYIO HENB3s pa3IeUTh C APYTUMHU, PAAYET JUIIH HATTOJOBUHY.

19. Ommbka He cepbe3Ha, €CIIM TOJIBKO OHA HE TIOBTOPSETCS.

20. He roBopu 0 cebe— 310 OyAeT clenaHo, KoTaa Thl YHIETh.

21. CamoyBepeHHBIX JIO[EH 4acTO OBIBAET JIETKO B YEM-TO YOCIHUTh.

22. He 3anaBaii BOIpocoB, u Tebe He OymyT JIraTh.

23. O yenoBeke CynsaT Mo TOMY, CKOJIBKO OH TPaTHT, & HE TI0 TOMY, CKOJIbKO OH
3apabaThIBaCT.

24. 3nanue OecrpeneibHO — YEIOBEYECKIE BO3MOKHOCTH OTPAHUYCHBI.

25. Ilpeana3HaueHne KOIIEK — HAYYUTh HAC, UTO HE BCE B MIPUPOJIE NMEET

(GyHKLIHIO.
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26. IIpon3BeqeHre UCKYCCTBA. .. HUKOT/Ia HAa CaMOM Jielie He ObIBaeT
3akoH4YEeHHBIM. OHO ObIBaeT oTinokeHHbIM. (bpyk Mak DnjoyHn).

27. Besikuii mopTpeT, KOTOPhI HamMcaH ¢ YyBCTBOM, — 3TO MOPTPET
XyJIO)KHUKA, a He Hatypinuka. (Ockap Yainbn).

28. Jln3aiiH HampaBJIeH K JIIOASIM. 3aHUMAaThCs AU3aTHOM 3HAUUT pelaTh
YeJI0BEUECKHE MPOOIEMBI IyTeM UX UACHTU(UKALUN U UCTIONTHEHUS
Hawty4iero Bapuanta pemeHus. (Msan Yepmaedd).

29. I/ICKYCCTBO POOAUIIOCH U3 Ha6JIIOIIeHI/I5[ " UCCIICOTOBAHUA ITPHUPOILI.

(ITuuepon).
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Unit 3. PARTICIPLE Il

3.1. ”AHOOPMAIMA: OCHOBHBIE CIIYUHAUN YIIOTPEBJIEHUA
N ITEPEBOJIA

Participle Il (PIl) (mpuuactue Bropoe) — 3T0 Heau4uHas (GopMa Iarona,
KOTOpasi 00pas3yeTcst OT MPaBUIBHBIX TJIAr0JIOB ¢ TOMOIIBIO OKOHYaHus -ed, a oT
HEIPaBUJIBLHBIX T71arojioB 0coObM obpazom (111 popma HempaBuIpHOTO TIaroma):

to ask — asked (PII); to see — seen (PII)

Participle Il moxer ymorpebnsitbes:

1. B ponu onpeneneHus, OTBEYAIOIIEro Ha BONPOC «kakou?». B aToM ciayyae
OHO IIEPEBOJUTCSA HAa PYCCKHM SI3bIK CTPAAATEIbHBIM IPUYACTUEM HA «-MBIH,
-HBIH, -ThII». OTMETHM, 4TO B 3TOM citydae Participle 11 Bcerna crout
B HEMOCPEACTBEHHOM OIM30CTH K CYLIECTBUTEIBLHOMY, KOTOPOE OHO
OIlpenelseT:

They entered the hall decorated with Chinese lamps.
OHu 80ULTU 8 X0, YKPAULEHHBIU KUMAUCKUMU (OHAPUKAMU.

2. B ponu o0OcTosiTenbCcTBa (BpEMEHH, TPUUUHBI, YCIOBHS):
B Takux npemioxkenusx Participle Il mepeBonutcs mub0 mpudacTHBIM
000pOTOM, TMO0 MPHUAATOYHBIM MPEIIOKEHUEM:

Attracted by the procession, people crowded in the street.
Ilpueneuennvie npoyeccuelti, 100U MOANUIUCL Ha Yauye. / JII00u moanuiucsy
Ha yauye, makxk KaxK OvbLIU npuejie4deHsvl npoueccueﬁ.

Wnoraa nepex Participle 11 ymorpebmsiercs coro3:

When asked about it, Mary could not answer.
Kozoa Mepu cnpocunu 06 smom, ona He cmoana omeemums.

OTMeTuMm, 4TO, B OTIIMYUE OT MPEIBIAYIIETo ciiydas (MMyHKT 1), Takoe
Participle Il Hukorma He CTOUT HETTOCPEICTBEHHO PSIJIOM C
CYIIIECTBUTEIIbHBIM.

3. Kak ygacth ckazyemoro B Passive — crpanmarensHom 3aiore (cM. Unit 2).

B atom cayuae nepen Participle 11 Bcerna ynorpe6isiercs raron to be
B JJUIHOM opme:
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The door was locked, and we had no key.
/leepv Ovina 3anepma, u 'y Hac He ObLIO KIHOYA.

3.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI UL ITIEPEBOIA: ITOI' OBOPKH, AOOPU3MBI,
N3PEYEHUA

1. The kindness planned for tomorrow doesn’t count today. [Kindness —
no0porta; t0 CouNt — cUMTaThCS, YIUTHIBATHCA |

2. Cracked pots last longest. [to crack — TpecHyTb, 1aTh TpeluHy; a pot —
ropIIoK, t0 last — BeIep)KMBaTh, COXPAHATHCS (O 370POBHE)|

3. Stolen fruit is the sweetest. [to steal, stole, stolen — kpacts]

4. Seldom seen, soon forgotten. [seldom — penko; to forget, forgot, forgotten —
3a0bIBaTh |

5. A watched pot never boils. [to watch — crneauts; a pot — vaiinuk; to boil —
KHIICTB |

6. A penny saved is a penny gained. [to save — 3koHOMHTB; 10 gain —
pUOOpPETAaTh |

7. Things done cannot be undone.

8. United we stand, divided we fall. [to divide — pa3nensts; to fall — mangars]

9. Well begun is half done. [half — namonosuny]

10. Work done, have your fun. [fun — ynoBonbcTBHE]

11. So much to do, so little done.

12. Once bitten, twice shy. [to bit, bit, bitten — kycars; shy — myruBsIi,
poOKkwit, twice — BaBoiine]

13. Among the blind the one-eyed man is a king. [the blind — cnenpie]

14. England and America are two countries separated by a common language.
(George Bernard Shaw). [to separate — pa3mensaTs; COMMON — OOIIwiA]

15. Fashion is nothing but an induced epidemic. (George Bernard Shaw).

[fashion — mopa, to induce — cnipoBorpoBaTh]
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16. A life spent making mistakes is not only more honorable, but more useful
than a life spent doing nothing. (George Bernard Shaw). [to spend, spent,
spent — TparuTh; a mistake — ommuoka; honorable — uecthsrit; useful —
TTOJIC3HBIH |

17. Think of the beauty still left around and be happy. (Anne Frank). [still —
noka eiige; to leave, left, left — ocraBisTs]

18. Dance is the hidden language of the soul. (Martha Graham). [to hide, hid,
hidden — ckpriBath; the language — si3wik; the soul — ayma]

19. Every man is a builder of a temple called his body (Henry David Thoreau).

[a temple — xpam]

20. The male is a domestic animal which, if treated with firmness, can be trained

to do most things. (Jilly Cooper). [a male — myxuuna, camerr; to treat with

firmness — oOpamarbest ¢ KeM-To cTporo; to train — oOy4aTs|

3.3. 3AJAHUA JJI1 AYIMTOPHOM PABOTEI

|. I[Tonp3ysics napopManmeit B Hagane Moayis (3.1), coctaBere s ceOst KpaTKuit
nepeveHb OCHOBHBIX citydaeB niepeBoja Participle 11 na pycckuii si3pik. Haiinure B
«PeueBbix oOpaznax» (3.2) mo oqHOMY IpUMEPY Ha KA bl CITyda.

I1. [TonGepute 115 KaxkA0W aHITIMHCKOM MOCIOBUIBI COOTBETCTBYIOILIUNA PYCCKUI
SKBUBAJICHT. FIMelTe B BUy, UTO OJIHA AHIJIMMCKAs MOCIOBUIIA MOKET UMETh
HECKOJIbKO YKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

a) Once bitten, twice shy.

b) Well begun is half done.

c) Stolen fruit is the sweetest.

d) Work done, have your fun.

e) A penny saved is a penny gained.

f) United we stand, divided we fall.

g) Seldom seen, soon forgotten.

h) Among the blind the one-eyed man is a king.

1. OquH B ojie HE BOUH.
2. C m1a3 J10J10M, U3 Cep/illa BOH.
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3. KoHumi neno — rymsiit cMerno.

4. ITounH Bcero A0poxe.

5. O6xErmuch Ha MOJIOKE, AyelTh Ha BOTY.
6. 3anpeTHbIi 1710/ CIaI0K.

7. KpuBoii cpeau cienbix — KOpOJib.

8. Jlasieko oT ouel, fajeKo U OT cep/lia.

9. Komeiika py0sib Oepexer.

10. Xoporiee Havano moJieaa 0TKaqaio.
11. B equnennun cuia.

I11. PexoHCTpyHpyiiTe MOCTOBUITEI B aQ)OPU3MBI, HCTIOIB3YSI CIOBA B CKOOKAX.
Bcniomuute ux nepeBos.

1) (sweetest, fruit, stolen).

2) (gained, saved, penny).

3) (shy, bitten, twice).

4) (forgotten, seen, soon).

5) (have, done, your, work).

6) (soul, dance, language, hidden).

7) (happy, around, think, beauty, left).

IV. TIlapuas pa6ora. [1epBbliif CTyIeHT IPOM3HOCUT HAYaJIO TIOCIIOBUIIBI/
adopr3Ma — BTOPOU MPOU3HOCHUT BCE BBICKA3bIBAHUE, a TICPBHIN €TI0
KOHTPOJIMPYET, CBEPSSACH C TEKCTOM. 3aTEM MEHSIOTCS POJISIMH.

V. CocraBbTe onucanue Bareit koMHaThl/KyXHH/MacTEPCKOM/ 1auu, UCIIOIb3YsI
Participle Il. He 3a0yapre ymoMsiHyTh BEIH, KOTOPBIX HET, HO BBl OBI XOTEN MX
UMETh; WIH, HA000POT, BBI pajibl KX OTCYTCTBHIO:

| have green walls decorated with different pictures.
My floor is not covered with a carpet.

V1. BriGepute oaHy noHpaBuBIytocs Bam nmocnosuity win ahopusM U OTBETHTE
Ha BOTIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/ aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

2. Do you remember any similar proverbs in Russian?

3. In what situation is this proverb/aphorism topical?

4. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?
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5. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?
6. Would you like to illustrate it?
7. What would you draw?

VIIl. BeiOepure 01HO aBTOPCKOE HU3peucHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IoB)
M OTBETHTE Ha BOIPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VI1I1. BeiGepure cpean pedeBbix 00pa3loB TaKOM, KOTOPBII MOT Obl, (603M0dICHO,
¢ HebONbUWUMU USMEHEHUSAMU) CTATh:

e Bamum n1eBr30oM UMeHHO Ha ceromus (your personal motto just for today).
OObsiCHUTE, TTOYEMY.

e TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpoxaykte (a text for a new product label).
Onumure NpoayKr.

e pexilaMHbIM citoranoM (an advertising slogan). O0bsicauTe, YTO
peKJIIaMUpyeTCs.

® HMHTEPECHOI accoIMaIuell ¢ KAKMM-JIMOO U3BECTHBIM MPOU3BEICHHEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcroMHuTE Ha3BaHUE MMPOU3BECHUS U €0 aBTOPA.

* Ha3BaHHMEM COBpPeMEHHOI BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITUIIINTE BHICTABKY.

3.4. KITIOYUM JIA CAMOKOHTPOJIA

1. NoOpora, mianupyemasi Ha 3aBTpa, HE UMEET 3HAYCHUSI CETOTHS.
2. HagTpecHyTble TOPIIKY CITy»KaT AoJblie BceX. // bonbHble umm cnadbie
C BUY JIFOIH YaCTO JKUBYT JIOJIBIIE 3/TOPOBBIX.
3. YkpaneHubslit GPyKT — camblil CaKkuid. // 3anmpeTHbIN TI0A CIaJ0K.
4. To, 4TO peIKO BUIHIIIb, JIETKO 3a0biBacTcs. // C 11a3 1010l — U3 cepiia BOH.
5. YaiiHuK, 32 KOTOpbIM HaOIIOMAIOT, HUKaK He 3akumnaeT. // Kaxercs, 4o

CO6BITI/I$I, KOTOPBIX C HCTCPIICHUCM OXKHN/1ACIlb, HUKOT/Id HC HACTYIIAIOT.
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6. Konelika cokoHOMIIEHHAsi — 3TO Komelka 3apaborannasi. // Coepexentb —
YTO HAWJICIIb.

7. Uto caenmaHo, TOrO HENIb3s OTMEHHUTE. // UTo cienaHo, To cieiraHo.

8. Ecniu MbI 00beTMHEHBI, TO BRICTOMM; pa3zielieHHbIe, MbI IaJieM. // B equHenun
cuia.

9. Xopor1ro HauaToe — 3TO HAMOJIOBHUHY CACIaHHOE. // XOopolee Hadalo —
MOJIOBUHA JIelIa.

10. Korna pabota caenana, MOKHO pa3Bieubcs. // KoHum gemo — rysstid
CMeENoO.

11. Tak MHOTO HaJIO ClieNaTh, U TaK MaJIo ceNaHo. // Henb3s momycty TpaTuTh
BpeMsI, B )KU3HH HY)KHO MHOTOE yCTICTh.

12. OgHax bl YKYIIEHHBIH — BABOE MymUB. // OAHAXKIBI CAENIaB OMUOKY,
BIIpe/b Oy/Ielb 0COOEHHO OCTOPOKHBIM B MOJOOHBIX 00CTOSTEIHCTBAX.

13. Cpenwm cnemnsIX U OHOTIIAa3bIH — KOpodik. // Korma Het BeIOOpa, HaO
MHUPHUTHCS C TIPEIIaraéMbIMA 00CTOSTETHLCTBAMH.

14. Aurnus u Amepuka — 3TO JBE CTPaHbl, pa3IeIEHHbIC OOIINM SI3bIKOM.
(xopmx bepnapn Iloy).

15. Moxa — 3T0 HUYTO MHOE, KaK CIPOBOLMPOBaHHAs snuaeMus. ([xopmx
bepnapn Iloy).

16. XXu3Hb, MOTpadeHHAs Ha OMTUOOYHBIC IEHCTBUS, HE TOJBKO OOJIee YeCTHas,
HO ¥ OoJiee MoJIe3Has1, YeM JKU3Hb, TIOTpaueHHAss Ha HUYETOHEAeIaHue.
(Ixopmx bepnapa Ioy).

17. Ilogymaiite 0 KpacoTe, KOTOpasi BCE €Ille COXpaHuIach BOKPYT, U OyibTe
cyacTiauBbl. (AHHa DpaHK).

18. Tanen — Taiinblit 361k aymm. (Maprta ['paxom).

19. Kaxaplii 4enoBeK — CTPOUTEh XpaMa, KOTOPbIN Ha3bIBAETCs
yesnoeueckum TesioM. (I'enpu Jlasug Topo).

20. Myx4nHa — 3TO JIOMAIIIHEE )KUBOTHOE, KOTOPOE, TIPH YCIOBUHU TBEPJIOTO C
HUM 0OpalieHusi, MO)KHO HayUYUTh BBITIOJHSTEH OOJBITUHCTBO PadoT.

(Moxummu Kymep).
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Unit 4. INFINITIVE

4.1. THOOPMALIMA: OCHOBHBIE CJIIVHAU YIIOTPEBJIEHMA
N IIEPEBO/JIA

Infinitive (naduHUTHB) MpeacTapseT coO0l HEMYHYIO0 (opMy Tarona,
COOTBETCTBYIOIIYIO PYCCKOM HeompeaeaeHHoi (Gopme raroia, 1 OTBEYaeT Ha
BOMPOC «umo denams?y». @OpMalIbHBIM MOKa3aTeIeM WH(OUHUTUBA CITYKUT
IpeALIEeCTBYIOIAs eMy yacTtuna to.

Infinitive MmoxkeT yrmoTpeOnsaThes:

1. B ponu onpeneneHus, OTBEYAIOIIETO Ha BOIIPOC «KKOMOP®IL?» UIH «KMO 2.
B nepeBoie MHPUHUTUB CTAHOBUTCS CKa3yeMbIM B MTPUIATOYHOM
ONPEICTUTEILHOM MPEAJIOKEHUU:

Giotto was the first to draw from nature.
Jicommo 6b11 nepeviM, KMo pucosal ¢ Hamypbl.

TpyaHOCTB 17151 IEPEBOAUMKA 3aKITIOYAETCSA B TOM, YTO B OPUTHHAJIE OTCYTCTBYET
AHIIMIICKOE CIIOBO, COOTBETCTBYIOIIEE CIOBY «KOMOpblU?» U «kmo?». Ero
HY>KHO «BOCCTAHOBUTHY B MEPEBO/IC.

Infinitive B ponu onpenencHuss MOXKET CTOSTh IOCIIE CJIOB:

the first — nepBbrit

the last — nocnennuii

the next — crienyrommii

the only one — equHCTBEHHBII

2. B ponu 00CTOSATENBLCTBA TI€ITH, OTBEUYAOIIETO HAa BOTIPOC KOsl 4e20?y,
«c kaxotl yenvro?». Infinitive B ponn o0cToATEILCTBA LIETU pacIoiaraeTcs
B HaYaJIe WU B KOHIIE TPEITOKCHHUS:

He went to Italy to study classical art.
On noexan 6 Hmaﬂu}o, llm06bl uzydams Kiaccuveckoe ucKyccnieo.

Oty dpasy MoxkHO TpaHchopmuposars, utoOs! INfinitive okazaics B Hauame
PEIOKCHHUS:

To study classical art he went to Italy.
Ymobwl usyuamov KjiaccudeckKkoe UucKyccmeo, On noexai 6 Umanuro.
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Kak u B npenpiaymem myHnkre (1), Mbl HaO/Ir01aeM TOT (DaKT, YTO B aHIJIMMCKOM
SI3bIKE MHOTIA MOYKHO O0OHTHCH O€3 COI030B, B TO BPeMs KaK B PyCCKOM OHHU
HeoOxoauMbl. ClieyeT HIOMHUTD, YTO €CJIM B HaYalle WIIM B KOHIIE aHITTMHCKOIO
npemiokenus ctout Infinitive, on MoxkeT 03HayaTh 11€/1b, TOT/IA IEPE HUM B
PYCCKOM IIEPEBOJIE HY>KHO IMOCTABUTH COI03 «UTOOBI» MM «IJIS TOIO, YTOOBI.

Co103bI, COOTBETCTBYIOIIHE PYCCKOMY «UTOOBI» UMEIOTCS B aHIIINHCKOM SI3BIKE,
ux qBa: in order to, so as to. OgHako OHU HE OYEHb YIIOTPEOUTEIIBHEI.

3. Kak gacTh cocTaBHOTO CKa3yeMoro, Imocie Iiarojios to be, to have B muaHo#
dopme:

The problem is to decorate the hall for Christmas.
IIpobnema 3axnouaemcs 6 mom, ymodwl ykpacumo 3a k Pooxcoecmay.

We have to change our plan.
Mo OondicHbl usMeHums Haul NiaH.

e dopma have+to mepeBOAUTCS KaK «JOKEH» C OTTEHKOM BBIHYKICHHOMN
HEOOXOIUMOCTH:

We have to wait for her again.
Mbu1 sbinystcoenvl cHosa ee dcoame.

CrenyeT OTMETUTh, YTO OJIHA U Ta ke opma to be+t0 MoKeT mepeBOIUTHCS
II0-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT Ka4€CTBA MOJICKALIETO.

e Ecau B ponu moasiexaniero BbICTynaeT OAYIIEBICHHBIN MPEAMET, TO hopMa
to be+t0 nepeBoaUTCSA KaK «A0JDKEH» ¢ OTTEHKOM JOTOBOPEHHOCTH:

We are to meet in our Art café.
Mbt oonorcHbl 6cmpemumucsi 8 Hauem Apm-kagbe.

e Ecau B ponu moaiexkaniero BRICTyaeT HEOyICBICHHBIN TIPEIMET, TO
¢dopma t0 be+to mepeBoaUTCS KakK «3aKIIOUYAETCSA B TOM, YTOOBI, «COCTOUT B
TOM, YTOOBD»:

Our task is to find the right proportions.
Hawa 3a0aua 3axnouaemcs 6 mom, umoowvl Haumu npaesuibHsvle nPponopyuu.

Wuorna B 3ToM citydae ¢opma to be+to BooOiie He mepeBouTCs, a Ha
ITUCHbME CTaBUTCS THUPE:
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Hawa 3a0aua — naiimu npasunvhsie nponopyuu.

HpI/IBe,ZIeM CIIMCOK CYIICCTBUTCIIBHBIX, KOTOPBIC YalllC BCCTO SABJIAIOTCA
moAJIC)KalliMHU B TAKUX IPCAJIOKCHUAX !

alm — uenb, problem — mpobiema,
business — neno, purpose — meis,
goal — nep, task — 3amauga, 3amaHue.

intention — Hamepenue,

Ecim B kadecTBe moJyieskaniero ynorpeosisiercs maroi, ¢popma to be+to
MEPEBOJIUTCS, KaK «O3HAYAET», «3TO 3HAUUT:

To reconstruct the building is to give it a new life.
Pexoncmpyuposams 30anue — smo 3nauum oame emy HOBYHO HCU3HD.

4. B kauecTBe I1arojia B IIOBEIUTENLHOM HakinoHeHuu. [loBenmurensHOE
HAKJIOHCHHC BBIPAXaACT HpOCB6y, IIPUKAa3aHuC:

Take my pen — Bosvmu moro pyuxy!
Hurry up! — Ilomoponucs!

B atom ciyuae infinitive crout B camom Hadase mpeuioskeHus, 1 JacTtuia to
orcyTcTByeT. [ToJ0OHast KOHCTPYKITUS YaCTO BCTPEUASTCSI B CIIOTaHaX,
WHCTPYKIIHSX, YINYHBIX HAJMHUCAX | T. JI..

Keep smiling! — Vawibaiics!
Go ahead! — Bnepeo!
Take care! — Bepeeucs!

OtpunarenbHas (opMa IOBEIUTEIBHOIO HAKIIOHEHHS 00pa3yeTcst mpu
nomoinu orpuiianus do not/don t u unduanTHBa 6€3 YacTuUIs 0!

Don t worry, be happy! — He sonnytimecs, 6yobme cuacmiugol!
Don t be late! — He ona3zovisati!

4.2. PEUEBBIE OBPA3LbI JJI4 ITEPEBOJA: ITOTOBOPKHU, AOOPU3MBbI,
N3PEYEHUA

1. Live and learn. [to learn — yunTtbcs]

2. Live and let live. [to let — mo3BosTH]
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3. To live is to love and to leave. [to leave, left, left — nmokumaTs]

4. To err is human. [to err — ommoarbcs|

5. It is easy to be wise after the event. [wise —wmympsrii ; the event —
coObITHE]

6. Everything comes to him who knows how to wait. [everything — Bce;
to wait — xaatsb|

7. A day to come is longer than a year that is past. [long — nuHHBII]

8. What many of us need most is to need less. [to need — my»xmarbcs; Most —
Oonee Bcero; less — MeHbIe]

9. See, listen and be silent, and you will live in peace. [to listen — caymars;
to be silent — momuare; peace — mup]

10. The shortest way not to fail is to be determined to succeed. [a way —
croco0; to fail — morepmneTs mopakenue ; to be determined — ObITH
HACTPOCHHBIM |

11. Looking for new ways to do old jobs means progress. [to look for —
UCKaTh; a way — croco0; job — pabora; to mean— o3Ha4ars]

12. You have got to keep going to get anywhere. [to keep going —
NpOI0/KATh IBUTaThes; 0 get anywhere — monacth Kyaa-To|

13. The man who travels fastest is the one who only stops to think.

[to travel — myTemecTBoBaTh/ nBHUTaThHCS; fastest — ObicTpee Beex|

14. The only way to have a friend is to be one. [way — cnioco6; one —
3aMenseT cioBo «friendy.]

15. The only way to look pleasant is to feel pleasant. [to feel, felt, felt —
YyBCTBOBaTh; pleasant — mpusATHbIH |

16. Don'’t stare up the steps — step up the stairs. [to stare — npucranpHO
CMOTPETh, IJ1a3eTh; t0 Step up — mogHMMaThes BBepX; the stairs —

JIECTHUIIA
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17. A woman’s business is to get married as soon as possible, and a man’s is to
keep unmarried as long as he can. (Bernard Shaw). [as soon as possible —
KaK MOJKHO ckopee; as long as — Tak mo:ro, kak]

18. To reveal art and to conceal the artist is the art’s aim. (Oscar Wilde).

[to reveal — packpbiTh, 00HapY)UTH; t0 conceal — ckpwITh; aiM — 1emb]
19. There are books to read, books to reread, and books not to read at all.
(Oscar Wilde) [to reread — mepeunTsiBath; NOt at all — BoBce He]
20. The only way to get rid of temptation is to yield to it. (Oscar Wilde).
[to get rid of — u30aBUTHCS OT; temptation—uckymienue; to yield —
MOJaThCS |
21. Every child is an artist. The problem is how to remain an artist once he

grows up. (Pablo Picasso). [to remain — ocrarbes; t0 grow up —

BBIPACTAaTh]
22. The best time to plan a book is while you are doing the dishes. (Agatha

Christie). [to do the dishes — roToButs eny]

23. Observe Everything. Communicate Well. Draw, Draw, Draw. (Frank
Thomas, Disney Animator, when asked to give advice to young animators).
[to observe — nabmronars; advice — coBer]

24. A Kkiss is a lovely thing, designed by nature, to stop words when speech
becomes unnecessary. (Ingrid Bergman). [Kiss — morenyii; unnecessary —
HEHYKHBI |

25. The aim of art is to represent not the outward appearance of things,
but their inner significance. (Aristotle). [the aim — mens; outward

appearance — BHemHui Bu; Significance — 3HaYMTEILHOCTS |

4.3. BAJIAHUS 151 AYIUTOPHOM PABOTEI

|. TTone3ysace nabopmarueit B Hadane moayis (4.1), cocTaBbre Ui ce0s1 KpaTKHid
nepeveHb OCHOBHBIX CITydaeB nepeBoja koHcTpykuui ¢ Infinitive Ha pycckuii
a3bik. Halinute B «PeyeBbix oOpasmnax» (4.2) no oqHOMy IpUMeEpPy Ha Kax bl

CIIyYau.
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1. TlonGepuTte niisa Kak10M aHTJIMMCKOM MOCIOBUIIBI COOTBETCTBYIOIINI PYCCKUM
SKBUBAJIEHT. MIMeiTe B BUy, UTO OJIHA AHIJIMMCKAS TTOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIBKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.

a) Live and learn.

b) It is easy to be wise after the event.

c¢) To err is human.

d) Everything comes to him who knows how to wait.
e) Live and let live.

. KTo )x7aet, TOT Hoxxaércs.

. UenoBeKy CBOMCTBEHHO OLITUOATHCS.

. JK¥BH U KXUTh J1aBail IPyTHUM.

. BEeK *1BU — BEK yUHUCb.

. [Tocne mpaku KynakamMu HE MalIyT.

. CaM XMBH U APYTUM HE MEILIAM.

. Ha Bcsikoro myzpena qJ0BOJIBHO ITPOCTOTHI.
. XBaTuics, KOraa ¢ ropbl CKaTUIICS.

coO~NOoOUTh WDN -

I11. PekoHcTpyupyiiTe MOCIOBUIIBI U aQOPU3MBI, HCIOJIB3Ys CII0OBA B CKOOKaX.
Bcnomuute ux nepesos.

1) (love, leave, live).

2) (human, err, is).

3) (wise, event, after, easy).

4) (wait, him, everything, knows).
5) (learn, live).

6) (need, many, most, less).

7) (friend, way, one, only).

IV. Tlapnas pa6ora. [1epBblil CTyeHT TPOU3HOCUT HAYaI0 MOCIOBHIIBI/ apopusma
— BTOpO MPOU3HOCUT BCE BHICKA3bIBAHKE, a TIEPBHIN €T0 KOHTPOIUPYET, CBEPSISACH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJISIMHU.

V. Ucnone3ys Infinitive, pacckaxxure
® 0 CBOMX MpOoQeccCHoHaNbHBIX TIaHaX. OTMEThTE, YTO OJIHY U TY K€
MBICJIb MOKHO BBIPA3UTH I1IO-PA3HOMY:
| plan to go to Novgorod to study Russian churches. // To study Russian
churches I plan to go to Novgorod. // | plan to go to Novgorod in order to
study Russian churches.
® 0 npenMeTax, Kotopbie Bel HocuTe ¢ co00il B MUHCTUTYT:
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This is my pad to make sketches in.

V1. BriGepute oaHy noHpasuBiytocs Bam nocnoBuily win ahopusM U OTBETHTE
Ha BOMPOCHI:

1) Why have you chosen this proverb/ aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out- of-date/
absurd?

2) Do you remember any similar proverbs in Russian?

3) In what situation is this proverb/aphorism topical?

4) Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

5) Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

6) Would you like to illustrate it?

7) What would you draw?

VII. BeiOepure 0HO aBTOPCKOE U3peucHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IoB)
1 OTBETHTE Ha BOIIPOCHI.

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VII1. BeiGepute cpeau pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT ObI (803M0JICHO,
¢ HeDONbUWUMU UBMEHEeHUSAMU) CTATh:

e BammM eBH30M HMEHHO Ha ceromus (your personal motto just for today).
OOBbscHUTE, TOUYEMY.

® TCKCTOM HaKJICWKHM Ha HOBOM TipoaykTe (a text for a new product label ).
Onumunre NpoaykKr.

e pekiamMHbIM cioranom (an advertising slogan). O0wsicHuTE, YTO peKIIAMHPYETCSI.
® UHTEPECHOM acconuanmen ¢ KaKuM-I100 U3BECTHBIM MTPOU3BEIEHNEM UCKYCCTBA
(an interesting association with some well-known art work). Bcnomuute Ha3zBanue
MIPOM3BENICHUS M €TO aBTOpA.

® Ha3BaHMEM COBPEMEHHOM BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kpatko
OTIUIITNTE BBHICTABKY.

4.4, KJIFOUUA JJ11 CAMOKOHTPOJIA

1. KuBu u yuucs. // Heo0XoquMo MOCTOSSHHO COBEPUIEHCTBOBATh CBOU 3HAHMUSI.
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JKuBH ¥ )XUTh aBail pyryuMm.

JKuth — 570 3HAYUT JIFOOUTH U MOKUIATD.
OmnbaTbcst CBOMCTBEHHO YEJIOBEKY.
[Tocne apaku KyJakaMyd HE MaIIIyT.

Kto x1éT, ToT 1OKIETC.

JleHb, KOTOpBIN NPUJIET, JJIMHHEE, YEM TO]l, KOTOPBIN yXKe MpPOIIelL.

© N o a bk~ w N

B dyem 00BIIMHCTBO M3 HAC HYXKJ1aeTCsl OOJbIIE BCETO, TaK 3TO B TOM, YTOOBI

YKPOTHUTbH CBOU KETIAHUS.

9. Cmotpwu, ciymiait 1 MOJTYM — | ThI Oy/IEIITb )KUTh B MHpE.

10. Campblii KpaTKuil MyTh K TOMY, YTOOBI H30€KaTh MOPAKEHUS, 3TO PEIIUMOCTh
MOOEINUTD.

11. [Touck HOBBIX IMyTEH JJIs1 PEIICHUS CTApbIX MPOOJIEM O3HAYaEeT IPOrpecc.

12. BbI 1OKHBI IPOAOIKATH UITH, YTOOBI KyJda-TO BBINTH.

13. YenoBek, KOTOPHIH ABUTAaETCs OBICTPEE BCEX, ITO TOT, KTO OCTAHABIMBACTCS
JUIIB 7151 TOTO, YTOOBI MMOyMaTh.

14. EquHCTBEHHBIN ClIOCOO MMETH apyTa, 3TO CAMOMY JIPYKHUTh.

15. EquHCTBEHHBIN CIIOCOO MPUATHO BBHITVISAACTD, 3TO KOTJIa YyBCTBYEIIb, UTO
TeOe MPUATHO.

16. He mia3eit Ha cTyneHu, BeAyIIue BBEPX, MOJHUMANCS 110 HAM.

17. llenb »KEHIIMHBI 3aKITI0YAETCS B TOM, YTOOBI KaK MOXKHO CKOpEE BBIUTH
3aMyX, a 11eJIb MY>KYUHbI — KaK MO>KHO JIOJIBIIIE OCTABAThCS XOJOCTBIM.
(bepuapa loy).

18. OOHapyXUTh UCKYCCTBO U CKPBITh XyI0KHIUKA — TAaKOBa 11€JIb UCKYCCTBA.
(Ockap Yaitnbn).

19. CymecTByt0T KHUTH, KOTOPBIE CIIETyEeT YUTATh, KHUTH, KOTOPBIE HY>KHO

MepEYUTHIBATh, a TAK)KE KHUTH, KOTOPbIE HE clieyeT 4yuTath BoBce. (Ockap

VYaitnbn).
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20. EnuHCTBEHHBIN CITOCOO M30aBUTHCS OT UCKYIIIEHUS — ATO €MY IMO1aThCsl.
(Ockap Yaitnbn).

21. Kaxxaplit pedbeHoK — XynoKHUK. [TpoOiaemMa B TOM, Kak OCTaThCs
XyJIO)KHUKOM, Korjia oH BeipacTeT. (ITabno [ukacco).

22. Jly4iiee BpeMs JJ1s TUTAHUPOBAHUS KHUTH — 3TO Korja Bl rotoBUTe ey
(Arara Kpuctn).

23. 3ameuaiite Bce. OOmaiitecs xopoio. Pucyiite, pucyiite, pucyiite. (OpaHk
Tomac, Xymo’)KHUK-aHUMaTop CTynuu J{MCcHes, Korja ero MompoCHIN JaTh
COBET MOJIOJILIM AaHUMATOPaM).

24. Tlomemyit — 3TO HEYTO MPEKPACHOE, CO3TAHHOE MMPUPOIOH, C TIETHIO
OCTaHOBUTH MOTOK CJIOB, KOTJIa pe4b CTAaHOBUTCS HE HyxHa. (UHrpua
beprman).

25. Ilenp uCcKyccTBa 3aKIII0YAETCS HE B TOM, YTOOBI MepeaaTh BHEIIHUNA BU]T

BeIeH, HO UX BHYTPEHHIOIO 3HAYUMOCTh. (ApUCTOTEIb).
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Unit 5. ASYNDETICAL ATTRIBUTIVE CLAUSE (AAC)

5.1 ”THOOPMAILMA: OCHOBHBIE CIIVHAUN YIIOTPEBJIEHMA
N IIEPEBO/JIA

AAC (Geccoro3Hoe OrpenenuTeIbHOE MPEAJIOKEHIE) — 3TO 0COOBIN BHT
MPUAATOYHBIX ONPEIETUTENBHBIX MPEIOKEHHM, OTBEUAIOIINX HA BOIIPOC
«KaKOM?», «KOTOpBI?». Kak npaBuiio, NpuIaTOYHbIE ONPEAECTUTEIbHbBIE
IPEIJIOKEHUS IPUCOCTUHSIOTCS K ITIABHOMY IIPEIJIOKEHUIO € ITIOMOIIBIO COIO3HOTO
CJIOBA:

| have seen the film which you have recommended (1).
A nocmompen gpunvm, komopuwlil Bvi pekomenoosanu.

B anmuiickoMm si3bike npeioxeHue (1) MoxHO TpaHC()OpMUPOBATH, OIYCTUB
corozHoe cioBo Which:

| have seen the film you have recommended (2).
A nocmompen gunvm, komopuwlil Buvi pekomendosanu.

B pycckoM si3bike 0€3 coBa «KOTOPBI» O0ONUTUCH HENb35, U TOITOMY
nepeBol mpenoxeHus (2) oyaet Takoi ke, kak (1). B npeanoxxenun (2) mMbl
HaO0JII0JaeM TUITUYHO aHTINICKyt0 KoHCTpyKinio AAC (6eccorozHoe
OTIPEIETUTENILHOE MPEATIOKEHHE).

AAC — 310 coueTaHue CyIIeCTBUTEIHLHOTO U JINYHOTO MECTOMMEHHS, 3a
KOTOPBIMH CJIEYET I1aroji-ckazyemoe. MHOTa Beien 3a CyleCTBUTEIbHBIM CTOUT
HE MECTOMMEHHUE, a eIIe OJTHO CYIIECTBUTEIHHOE:

| think that my father is the best man | have ever known
A oymaro, mou omey — cambvlil IyYUWUL 4eN08€K, KOMOPO2o 51 KO20A-1ubo
3Ha.

The building our museum occupies is very beautiful.
3()61}[1/!8, Komopoée 3aHumaem Haul Mys’eﬁ, O4Y€eHb Kpacuesoe.

UToOBI MPaBUIILHO MEPEBECTH TAKYIO KOHCTPYKITHIO, HAJIO YBUJIETh B TEKCTE
JAHHOE COYETAHNUE U TOCTABUTH MEXK/Y CYIIECTBUTEIIBHBIM U MOCIEAYOIIUM
CJIOBOM COFO3 «KOTOPBIN» B COOTBETCTBYIOIICH (hopMme:
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KOTOPbIN

A

Cy1iecTBUTENBHOE Mecronmenue / I'maron-
CYIIIECTBUTEIIBHOE CKa3yemoe

The best man I have ever known

Jlywwiuu uenosex, Komopozo s Ko20a-1ubo 3Hau

The building our museum occupies

30anue, Komopoe Haw my3eu 3aHUMaem

5.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI UK ITEPEBOIA: ITOI' OBOPKH, AOOPU3MBI,
N3PEYEHUA

. A'man is known by the company he keeps. [to keep company — 6bITh

|

CBSI3aHHBIM C KOMITAaHUEH |
2. Better the harm you know than the harm you don’t know. [the harm — Bpe,
yiep6]
. The good we do today becomes the happiness tomorrow.

A W

. Never put off till tomorrow the smile you can give today. [to put off —
OTKJIaJbIBaTh; the smile — ynpiOka]
5. These are the good old days we shall be longing for a few years from now.

[to long for—meuTarh; a few — HeckobKO]

6. | paint my own reality. The only thing | know is that I paint because | need to,
and | paint whatever passes through my head without any other
consideration. (Frida Cahlo). [whatever — Bce, uTto yroaHo; consideration —
cooOpaxeHue]

7. All I need to make a comedy is a park, a policeman and a pretty girl. (Charlie
Chaplin).

8. A joke was not a single-use item but something you brought out again and

again until it fell apart in your hand like a cheap umbrella. (David Nicholls).
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[a single-use item — npeameT ogHOpa30BOro MCMONIB30BaHu; t0 bring out —
nocrasarth, to fall apart — pasBanmBarscsi(ia gwactu); an umbrella — 30HTHK]

9. If there’s one thing I know it’s God does love a good joke. (Hugh Elliot).
[God — bor; a joke — mryTka]

10. Humor is the great thing, the saving thing. The minute it crops up, all our
irritations and resentments slip away and sunny spirit takes their place.
(Mark Twain). [to save — cmacartsb; t0 Crop Up — BO3HHUKaTh; Irritation —
pasapaxenue; resentment — o6ua; to slip away —yieryauBathes; sunny
Spirit — coyiHeYHOE HACTPOCHME]

11. All I can say about life is, Oh God, enjoy it! (Bob Newhart). [to enjoy —
paoBarhCsi]

12. Slow down and enjoy life. It’s not only the scenery you miss by going too
fast — you also miss the sense of where you are going and why. (Eddy
Cantor). [to slow down — nepecTars ToponuThes; the scenery — neiizax;
to Miss — mpormyckaTh; a Sense — oIryIIeHue |

13. I don’t believe in total freedom for the artist. Left on his own, free to do
anything he likes, the artist ends up doing nothing at all. (Frederico Fellini).
[to believe — BepuTs; to leave, left, left — ocrapnsate; free — cBoOOMHBII;
to end up — KoHYATh TeM, YTO]

14. The creative mind plays with the objects it loves. (Carl Jung). [mind —
pasym]

15. Let each man exercise the art he knows. (Aristophanes). [each — kaxxpIii;
to exercise — mpakTHKOBATKCS]

16. Nothing can do what a book can do. Lifts you out of your life...to a whole
new world, whole new perspective. A book is like a dream you are borrowing
from a friend. (Dave Kellett). [to lift — moxuuMaTs; whole — nebIii;

a dream — meura; to borrow — 3aMMCTBOBATH |
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5.3. 3AJIAHUS JUISL AVIMTOPHOI PABOTBI

|. PexoHcTpyupyiiTe mocioBuiibl U ahopu3Mbl, UCIOJIBb3YS CIOBA B CKOOKaXx.
BcnomuuTe ux nepesos.

1) (man, known, company, keeps).

2) (better, harm, know, you).

3) (happiness, today, good, tomorrow, becomes).
4) (today, smile, give, till, tomorrow).

5) (park, policeman, girl, make, comedy, need).
6) (objects, creative, plays, mind, loves).

7) (exercise, art, let, knows).

I1. [Tapnas padorta. IlepBrlif CTyA€HT NPOM3HOCHUT HA4aJIO MOCJIOBULIbI/adhopru3mMa
— BTOPOM MMPOU3HOCUT BCE BBICKA3BbIBAHKE, A IIEPBBI €r0 KOHTPOIUPYET, CBEPSSICH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIFOTCS POJISIMHU.

I11. PacckaxuTe 0 kKakoM-HUOY/Ib CiTydae U3 CBOEH KU3HU, UCTIONB3YS
koHCTpyKuuo AAC:

The best present | received on my birthday is...
[ liked the film [ watched yesterday very much...

IV. BeiGepute ogHy nonpasusiytocs Bam nocnoBuily win aopusMm U OTBETHTE
Ha BOIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/ aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

~NOoO O wdN

V. BriOepuTe 0HO aBTOPCKOE U3peUeHHE (B KOHIIE CITMCKA PEUCBBIX 00PA3IOB)
1 OTBETHTE Ha BOIPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.
3. What is the essence of the saying?
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4. Do you agree with the author?
5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

V1. BeibepuTte cpenu pedeBbIX 00pas3IoB TaKOM, KOTOPBIM MOT OBl (603M0J%CHO,
¢ HebOMbUWUMU USMEHEHUSAMU) CTATh:

e Bammum neBr30M UMEHHO Ha ceroass (your personal motto just for today).
OOBsICHUTE, TTOYEMY.

e TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBoM mpoaykte (a text for a new product label).
OnummMTe npoayKr.

e pekiaMHBIM cioranom (an advertising slogan). Oowsicaute, 9yTO
peKIaMHUPYeTCS.

® UHTEPECHOI accoluanuen ¢ KaKUM-I1100 U3BECTHBIM IMPOU3BEIECHUEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcroMHUTE Ha3BaHUE MPOU3BEICHUS U €0 aBTOPA.

e Ha3BaHHMEM COBpPeMEHHOM BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITUIIINTE BBICTABKY.

5.4. KJITO4YUM 1J11 CAMOKOHTPOJIA

1. YenoBeka y3HaIOT 110 KOMITAHUH, C KOTOPOW OH CBsi3aH. // CKaXu MHE, KTO
TBOU JPYT, U s CKaXy TeOE, KTO ThI.

2. KaOpbl 3HaTBh, T/IC YIIacTh, TaK COJIOMKH ObI TIPUITACTD.

3. JIo6po, KoTopoe MBI JeaeM CEroHs, 3aBTpa 0OOEPHETCS CUYaCThEM.

4. Hukornma He OTKJIaIbIBal Ha 3aBTpa yIBIOKY, KOTOPYIO Thl MOKEITh TIOJAPHTh
CETOJIHS.

5. Bot onu, crapeie 100pbie BpeMeHa, 0 KOTOPBIX Mbl Oy/IeM MeUTaTh HECKOJIBKO
JIET CIYCTH.

6. S nunry Moro cOOCTBEHHYIO pealibHOCTh. ENMHCTBEHHOE, YTO 5 3HAIO, 3TO TO,
YTO 5 TTUIITY TOTOMY, YTO HUCIIBITHIBAIO TOTPEOHOCTH, U S MHUIITY BCE, YTO
IPEICTABIISICTCS MOEMY BHYTPEHHEMY BHJICHHUIO O3 BCIKUX JIPYTHX
coobpaxenuii. (Opuna Kamno).

7. Bce, yTo MHE HY>KHO, YTOOBI CO3/1aTh KOMEIUIO — 3TO MapK, MOJIUCMEH

U TIpuBJeKarenbHas aeBymka. (Yapnu Yarmmmn).
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8. lllyTka He ObuIa MPEAMETOM OJTHOPA30BOTO MOJIL30BAHMS, & YEM-TO TaKUM,
YTO Thl BBITACKMBAJ CHOBA U CHOBA, [IOKa OHA HE pa3BajuBajach B TBOMX
pyKax, Kak JemieBbii 30HTUK. (13Bun Hukosnc).

9. Ecnu ecTh XOTh UTO-TO, UTO I XOPOIIIO 3HAI0, TaK 3TO TO, 4TO bor Ha camoM
JieJie TIOOUT XOPOIIYIO MIYTKY. (XbI0 DNHOT).

10. Omop — 3T0 BenmKas Belllb, CIacuTeNbHAas Belllb. B Ty MUHYTY, KOoT/1a OH
BO3ZHMKAET, HAIIA PA3Apa’K€HUs U OOHJIbI YIETYYHBAIOTCS, U HA UX MECTE
BolIapseTCs cojiHeuHoe HacTpoeHue. (Mapk TeH).

11. Bce, uTO 51 MOTy CKa3aThb O KU3HH, 3TO: «Panu Bcero cBsITOro, paayiuTech
xu3Hu!». (bod Heroxapr).

12. TlepecTanb cCeIUTh U MOJTy4Yall yIOBOJILCTBUE OT *KU3HU. [IBUTAsICH
CJIMIIIKOM OBICTPO, ThI HE TOJIBKO MPOIMYCKACIIh OKPY>KAIOIIUH Meii3ax, HO
Y Tepsielllb OUTYIEHUE TOro, KyJa Thl uaelb 1 3aueM. (Oaau Kanrop).

13. 4 He Bepro B OJHYIO cBOOOAY XyAoKHHKA. [IpenocTaBieHHbIi camomy
cebe, cBOOOHBIN J1eNaTh BCE, UTO €My 3a01aropacCcyquTcs, Xyd0KHUK
KOHYAET TeM, YTO BooOIIIe HHYero He aenaer. (Ppeaepuko denmunn).

14. Topueckwuii pa3ym urpaer ¢ o0bekraMu, Koropbie oH JtoouT. (Kapn SHr).

15. ITo3BoJIbTE KaXKAOMY YEJIOBEKY IPAKTUKOBATHCSI B TOM UCKYCCTBE, KOTOPOE
OH 3HaeT. (ApucrodaH).

16. HuuTo He cpaBHUTCS C TEM, YTO MOXET c/enaTh Kaura. [lomanmaet teos
HaJl TBOEU KU3HBIO... B HOBBIM MUD, B COBCEM MHYIO IepcreKTUBY. KHura

noo0Ha MeuTe, KOTOPYIO Thl TT03aUMCTBOBAN y npyra. (1B Kemner).
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Unit 6. MODALS

6.1. UTH®OPMAILMS: OCHOBHBIE CJIVUAU YIIOTPEBJIEHUS U
MEPEBOJIA

Modals (MofabHBIC I1aroJibl), B OTIIMYUE OT OOBIYHBIX TJIATOJIOB, BBIPAKAIOT
HE JICHCTBUE KaK TAaKOBOE, a OTHOIIICHHE K JICUCTBUIO, T. €. HEOOXOIUMOCTh
NENUCTBUS, €0 BOBMOXHOCTD, KEIATEIbHOCTD U T. II.

Kak nmpaBuiio, Modals paboratot «B ape» ¢ o0bI4HBIME 1aroiamu. Cpeau
HauOoJee pacpOCTPAHECHHBIX MOJIATILHBIX IJ1arojioB YKaXKeM CIICAYIOIIHE:

1. Can (Could — ¢opma mporiesiero BpeMeHH) O3HA4AET:
e yMmeHHe, GU3UUECKYIO WK YMCTBEHHYIO CIIOCOOHOCTb:

He can draw very well. — Ow mooicem/ymeem ouens xopouio pucosame.

He could draw well at the age of three. — On moe xopowio pucosamo 6 mpu
eooa.

® paspelicHHE, BEXKIIUBYIO IIPOCHOY:
You can stay here, if you like. — Moowceme ocmamwcs 30eco, eciu xomume.
Could you help me? — Bwi ne moenu 661 mie nomous?

[Tpu orpunanuu Can npuobperaet popmy cannot uiun can’t (pa3sroBOpHbIN
BapHUaHT):

She cannot/can t cook at all. — Ona cosecem ne ymeem comoeume.

2. May (Might — ¢dopma mporireiiero BpeMeH!) O3HauaeT:
® BO3MOXKHOCTH COBEPIIUTH JICHCTBHE:

May | come in? — Mooicro mue otimu?

They told me that | might send my article to them. — Onu cxazanu mue, umo
51 MO2Y ROCIAMb UM CE0H) CIAMDbIO.

® [IpEAnoiokKeHHe ¢ OTTEHKOM HeyBepeHHOCTH. [lepeBonutcs kak

«BO3MOXKHOY», «KMOXKET OBbITHY. B aTOM cityuae May u Might
pPaBHO3HAYHBI U B3aUMO3aMEHSIMBI:

46



She may be right here. — Boszmooicno, ona 6 smom npasa.
I might see you again — who knows? — Moowcem 6vimo, 5 ysusicy Bac cnosa,
KMo 3naem?

3. Must o3nauaer:
® JIOJDKEHCTBOBAHHUE (KATETOPUUYHOE, KECTKOE):

The students must be present at the conference tomorrow morning.
CmyoeHmbl 00NHCHBL NPUCYMCMBOBAMb HA KOHMEPEeHYUU 3a8mpa Ympom.

¢ IIPCAIIOJIOKCHHUC, OnM3Koe K YBCPCHHOCTHU. HepeBozmTca KaK «JOJIDKHO
6BITI>)>, «HaBCPHOC», KBCPOATHO»:

She looks sad. She must have some problem.
OHa 8vlensoum epycmuou. /{ondcHo Ovlmo, y Hee Kakas-mo npoonema.

4. T'maron Must ynotpe0GsieTcs TOIBKO B HACTOsIIIEM BpeMeHu. Ecnu
TpeOyeTcs mepeaaTh 3HaUCHUE JOJDKCHCTBOBAHUS B MPOIIICIIEM TN
OyayiieM BpeMEeHHU, UCTIONIb3yeTcsl coueTanue Have 1o:

The weather was very bad, so we had to stay at home.
Ilo200a 6vbiL1a ouens nioxas, maxk 4mo Mol OOAHCHBL ObLIU OCIMAMBCS OOMA.

Peter Black is a very good designer, so we shall have to invite him into our
project.

Ilumep Bnox — ouenv xopowiuti ouzatinep, max umo mvl 00NHCHbL OyOem
NpUSIACUMb €20 8 Haul NPOEeKm.

Have to MoxxeT yrnoTpebsaThCsi U B HACTOSIIEM BPEMEHH, U TOT/Ia
0003HauaeT BHIHYXJICHHYIO HEOOXOIUMOCTh U TIEPEBOAUTCS KaK <«JIOJIKEH,

«BBIHYXXJICH», KIIPUXOOUTC):

On Mondays Ann has to get up very early.
Ilo noneoenvnuxam Anne npuxodumc;l ecmaeambs O4€Hb PAHO.

B pasroBopHoMm si3bike moMmumo Have to B ToM ke 3HaYeHUU UCTIONB3YeTCS
Have got to. Ora ¢opma gacto ynmorpebisieTcss B COKparieHHOM BapuaHTe:

| have got to = I've got to, He has got to = He s got to.

I've got to go to the dentist today.
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Mmue ceco0ns npudemcs uomu K 3y0HOMY 8payy.

He's got to finish his project by December.
OH O0ondicen 3aKOHYUMb C80U NPOEKM K 0eKadpro.

5. Moganessii maroa Should o6o3HagaeT 10KEHCTBOBAHHE, HO HE CTOJID
kareropuyHoe, kak Must. Should o6o3nauaer cosert, noxkenanue.
[TepeBoaUTCSI, KaK «CIACIYET», «CICT0BATIO ObI»:

| think he should know the exact truth.
A oymaro, emy cnedyem snamo 6cto npasoy.

Modals gacTo coderarorcst ¢ hopmaibHbIM ToIeKanUM One. Takue
COYETAHUS MIEPEBOJISATCS CIAEAYIOIIUM 00pa3oM:

e One can — «MOXHOY:

One can easily find this information by internet.
Mooicno necko Hatimu 3my uHgopmayuio ¢ NOMOWbI0 UHMepHemd.

e One cannot — «HEIB3s1», KHEBO3MOYKHOY !

One cannot forget the impressions of one s childhood.
Henwvza 3a061mb eneuamaenuil oemcmaa.

e One must — «HYXHOY», «HEOOXOTUMOY:
One must eat regularly.
Heobxooumo numamwcs pecynsapno.

e One should — «caemyer»:

One should sleep no less than 7 hours a day.
Cﬂe()yem cnamo He MeHee ceMu 4aco6 68 OeHb.

6.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI JIA ITIEPEBOJA: ITIOI'OBOPKH,
ADOPU3MBI, U3BPEUEHIA

1. You never know what you can do till you try.
2. The wolf may lose his teeth, but never his nature. [to lose, lost, lost — tepsiTs;
teeth — 3yOsi1]
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3. Never put off till tomorrow what you can do today. [to put off —oTknanbiBaTh]
4. What can’t be cured must be endured. [to cure — BpuTeUNTH; to endure —
BBITEPIIETH |

5. He that will thrive must rise at five, he that hath thriven may lie till seven.

[to thrive, throve, thriven — nipeycnieBarp; hath = has]

6. The leopard can’t change his spots. [spots — msTHA]

7. One cannot put back the clock.

8. If you can’t see the bright side, polish up the dark one and look at it. [bright —
spkuit; to polish up — ornonupoBaTts]

9. Happiness isn’t inherited; it’s got to be earned. [to inherit — HacieqoBars;

to earn — 3apaboTars]

10. A girl who gets kissed on the forehead should wear higher heels. [to kiss —
nenoBarsk, a forehead — 100; heels — kaOmykwu |

11. Be wiser than other people if you can, but do not tell them so. [wise —
MYIPBIi]

12. Americans can what they can, what they can’t can, they eat. [to can —
KOHCEPBHPOBATH]

13. The man who works merely because he has to, will never advance. [merely —
TOJIbKO; 10 advance — 1ocThYb ycrexa, MPOABUHYThCS |

14. He who waits too long for turn of tide may end up missing a boat. [turn

of tide — npwmB; to miss — MPOMYCTHUTB |

15. If you can’t be the sun, try at least not to be a cloud. [at least — o kpaiineit
Mmepe; a cloud — tyuda]

16. If a man could have half his wishes, he would double his troubles. [half —
nojoBuHa; to double — ynBouTs; troubles — nenpustHOCTH]

17. Nothing can bring you peace but yourself. [peace — mup]

18. A man can go a long way when he is weary — don’t give up. [weary —

ycTambiid; give Up — CaBaThCs |
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19. A man who wants his dreams to come true must wake up. [dreams — meuTsr;
to come true — coObIBaThbes; t0 Wake Up — mpocHyThCH|

20. Talking should be an exercise of the brain, not of the tongue. [brain — ywm;
tongue — s3bIK |

21. A man must become wise at his own expense. [wise — myapsrit; at his own
expense — 3a cBOI COOCTBEHHBIN CUET]

22. People who live in glass houses should not throw stones. [to throw stones —
OpocaTh KaMHH]|

23. To accomplish great things, we must not only act, but also dream, not only plan,
but also believe. (Anatole France). [to accomplish — cosepiats, to dream —
MEUTaTh|

24. Fashion is a form of ugliness so intolerable that we have to alter it every six
months. (Oscar Wilde). [ugliness — ypoactso; intolerable — neBbHOCHMA;

to alter — mensTH]

25. If you want to tell people the truth, make them laugh, otherwise they may kill
you. (Oscar Wilde). [to laugh — cmesToes; otherwise — unaue]

26. Humanity can be quite cold to those whose eyes see the world differently. (Eric
A. Burns). [quite — cosepmienHo; humanity — denoseuectso; differently —
MHAaYe, 0-CBOEMY |

27. Be careful about reading health books. You may die of a misprint. (Mark
Twain). [health — 3mopoBbe; to die — ymepers; a misprint — orevarkal

28. One must desire something to be alive. (Margaret Doland). [to desire —
XKeJaTh; to be alive — OBbITh KUBBIM]|

29. However beautiful is the strategy, you should occasionally look at the results.
(Sir Winston Churchill). [occasionally — Bpemst oT BpemeHu ; results —
pE3yJIbTaTHI|

30. I cannot pretend to feel impartial about colors. I rejoice with the brilliant ones

and | am genuinely sorry for poor browns. (Sir Winston Churchill). [pretend —
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IPUTBOPATHCS, impartial — GeccTpacTHBIN; rejoice — pamoBarbes; brilliant —

spkue; genuinely — uckpenne]

6.3. BAJIAHUS JUTST AYIUTOPHOU PABOTBI

|. [Tonp3ysick nHpopManueit B Hagaie Moayis (6.1), coctaBere 1151 ce0sl KpaTKUit
MepeYCHb OCHOBHBIX CITydaeB MepeBoja KoHCTpyKIui ¢ Modals Ha pycckuii s3bIk.
Hatimute B «PeueBbix oOpasiax» (6.2) mo omHOMY PUMEPY Ha KaKIIbIH CITydai.

I1. [TonOepuTte 115 KaXk A0 aHITIMHACKOM MOCIOBUIBI COOTBETCTBYIOILUNA PYCCKUI
SKBUBAJICHT. MIMelTe B BUy, 4TO O/IHA AHIJIMKMCKAS MTOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIbKO SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

a) Never put off till tomorrow what you can do today.
b) One cannot put back the clock.

¢) You never know what you can do till you try.

d) The leopard can’t change his spots.

e) What can’t be cured must be endured.

f) The wolf may lose his teeth, but never his nature.

1. Bonk xa)kapIi TOJ JIMHSCT, 1a 0ObIYail HE MEHSIET.

2. Yto OBLIO, TO CIUIBLLIO.

3. Uero HENb3s BBUICYUTH, TO HY)KHO BBITEPIICTb.

4. ITpouuioro He BOPOTHILIb.

5. Jleonmap HE MOXKET CMEHUTh CBOUX TISITEH.

6. Huxora He OTKIaapIBail Ha 3aBTPa TO, YTO MOXKHO CJIEIaTh CETOTHS.

7. TeI HUKOIIA HE 3HACIIb, UTO Thl HA CAMOM JIeJIE MOJKEIIIb, ITOKa HE
OMpPOOYeIllb.

I11. PexoHcTpyupyiiTe mocaoBUIbI U aQOPU3MBI, UCTIOIB3YSI CIOBA B CKOOKaX.
BcromuuTe ux mepeBo.

1) (one, cannot, put, clock).

2) (you, know, what, can, do, try).

3) (lose, nature, wolf, teeth, never).

4) (today, what, never, tomorrow, put, do).
5) (something, alive, must, desire).

6) (peace, nothing, yourself, bring, can).
7) (sun, you, can’t, cloud, try, at least).
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V. Ilapnas pa6ora. [lepBbIil CTYIEHT IPOU3HOCUT HAYaJI0 MMOCIOBUIIBI/ adopr3Ma
— BTOPOU MPOU3HOCHUT BCE BHICKA3bIBAHKE, a TICPBHIN €r0 KOHTPOIUPYET, CBEPSSICH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIFOTCSI POJISIMHU.

V. Pacckaxkute o cBoMX X000U 1 0 TOM, 4yeM BbI yBIeKalIuch B JE€TCTBE, UCHOb3YS
Modals:

| can play the guitar quite well.
| had to take dance classes when | was a child, but I didn t like it at all.

V1. BriGepute oaHy noHpaBuBiytocs Bam nocnoBuily win ahopusM U OTBETHTE
Ha BOMPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

~NOoO oW

V1. BeiOepure 0QHO aBTOPCKOE HU3peUcHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00PA3IIOB)
1 OTBETHTE Ha BOIIPOCHI.

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VI1I1. BeiGepute cpean pedeBbix 00pa3lioB TaKOM, KOTOPBII MOT Obl, (603M0dICHO,
¢ HeOONbUWUMU USMEHEeHUSAMU) CTATh:

e Bammm neBr3oM HMEHHO Ha ceromus (your personal motto just for today).
OObsicHUTE, TTOYEMY.

e TEKCTOM HaKJIeHKH Ha HOBOM mpoxaykre (a text for a new product label).
Onuiurre NpoayKr.
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e pekiaMHbIM cioranom (an advertising slogan). Oowsicaute, 4TO
peKIIaMHUpyeTCs.

® UHTEPECHOI accouranuen ¢ KAaKUM-I11M00 U3BECTHBIM IPOU3BEIECHUEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcrnomHuTe Ha3BaHKME MPOU3BEACHUS U €0 aBTOPA.

e Ha3BaHHEM COBpeMeHHOM BhicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITHUIIIUTE BHICTABKY.

6.4. KIIFOUYN 1J1s1 CAMOKOHTPOJIA

1. Tel HUKOTZIA HE 3HACIIIb, YTO ThI HA CAMOM JICJIC MOXKEIITh, TIOKAa HE MOMPOOYeITh.
2. Bonk MOXeT MoTepsTh 3yObl, HO HE CBOIO mpupoy. // I B crapocTu 370it
YeJI0BEK BEPEH ceoe.

3. Huxorna He oTKJIaapIBail Ha 3aBTpa TO, YTO MOXKHO CJI€TIaTh CETOTHSI.

4. Yero HeNb3s BBUICUYUTH, TO HY>KHO BBITEPIICTb.

5. ToT, KTO XO4eT TOCTUYh MPOIBETAHMSI, TOJDKEH BCTABaTh B IISATh,  TOT, KTO €T0
JIOCTHT, MOKET JIEXKaTh 10 CEMHU.

6. Jleomapa HE MOXET CMEHHUTH CBOMX IISITEH. // UeToBEK HE MOXKET U3MEHHUTH CBOIO
PUPOLLY.

7. Henb3st mepeBecTu yachl Ha3a. // Uto ObLIO, TO CILIBLIO.

8. Ecnu ThI HE MOXKEIITb YBUACTH SIPKYIO CTOPOHY, OTIOJIUPYH TEMHYIO U TTOCMOTPH
Ha Hee. // J[axke B caMbIX HEOIaronpuATHBIX 0OCTOSATEILCTBAX CIIEAYET HE YHBIBATh
U JICNIaTh TO, YTO B TBOUX CHJIAX.

9. CyacTbe He BBIJACTCs 110 HACIIEACTRY, €r0 MPUXOANUTCS 3apabaThiBaTh.

10. JleBy1ike, KOTOPYIO IEIYIOT B 7100, CIEIyeT HOCUTh 00Jie€ BHICOKHUE KAOTYyKH.
11. bynb Myzpee Apyrux JIoAeH, €l MOXelllb, HO HE TOBOPU UM 00 3TOM.

12. AmepuKkaHIIbl KOHCEPBUPYIOT BCE, YTO TOJIBKO MOTYT, a TO, YTO HE MOTYT—¢/ISIT.
13. YenoBek, KOTOPHI paboTaeT MPOCTO MOTOMY, YTO BBIHYXK/ICH ATO JeNaTh,
HUKOTJIa HE TOObETCs ycrexa.

14. ToT, KTO CIMIIKOM JIOJITO *KAET MPUJINBA, MOXKET B KOHEYHOM CYETE OMO03/1aTh Ha

KOpaoJIb.
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15. Ecu ThI HE MOXKeITb OBITH COJIHIIEM, MTOMPOOYH XOTsI ObI HE OBITH TYyUYECH.
//Ecnuv, HaXosACh B OOIIECTBE, YEIIOBEK HE MOXKET MTOPAI0BaTh JIFOJEH, OH, TI0
KpaiiHel Mepe, He JTOJIKEH TTOPTUTh UM HACTPOCHHE.

16. Ecnu GBI 4yen0BEeK MOT OCYIIIECTBUTH XOTA ObI MOJOBUHY CBOUX >KEJIaHUH, OH
YABOWII ObI CBOM HETIPUSATHOCTH.

17. Huuto HE MOXKET MPUHECH TeOe MUP, KpoMe TeOst camoro.

18. UenoBek MOXKET MPOUTH AOATUHN MyTh, 1aXKe KOT/Ia OH yCTal — HE CAaBaifcs.
19. YenoBek, KOTOPBIN XOYET, 9TOOBI €r0 CHBI CTAJN SBBIO, JTOJDKEH MPOCHYTHCS.
20. PazroBop J0mKEH ObITh YIIpaKHEHUEM JIJIs yMa, a HE IS SI3bIKa.

21. YenoBek JOMKEH CTaTh MYAPHIM TOJIBKO 32 CBOU CUET.

22. JIronu, KOTOphIE )KUBYT B CTEKJISIHHBIX JIOMaX, HE JOJDKHBI OpocaThes
kamHsMU. // KTo caM He 6e3ynpedeH, TOMy He CIEAyeT OCYKAaTh IPYTUX.

23. UToOBI JOCTHYD BEITUKOTO, MBI JIOJDKHBI HE TOJIBKO JIEHCTBOBATh, HO U MEYTATh,
HE TOJIBKO IUIAHUPOBATh, HO U BepUTh. (AHaTonbs dpanc).

24. Moga — 310 opMa ypoJCTBa CTOJIb HEBBIHOCUMASI, YTO MBI JIOJDKHBI MEHSTH €€
KaJple mectb Mecsies. (Ockap Yaitnbn).

25. Ecniu Bwl X0TUTE CKa3aTh JIONSIM MPaBIY, 3aCTaBbTE UX CMEATHCSI, UHAYE OHU
MOTyT Bac youts. (Ockap Yailbn).

26. YenoBeueCTBO MOXKET MPOSIBIIATH MOJTHOE PABHOAYIIIME K TEM, YbH IJ1a3a BUJIST
mup uHave. (Opuk A. bepHc).

27. bynsTe 0CTOPOXKHBI C KHUTAMH O 3I0POBBE. BBl MOXKETE yMEPETh OT OIEYaTKH.
(Mapxk Tsen).

28. UToOBI OBITH KUBBIM, HAJIO YeTO-HUOYNb kenarh. (Maprapet Jlomann).

29. Kak HEM mpekpacHa cama 1o cede crparerusi, Bam ciemyer BpeMst OT BpeMeHHU
CMOTpETH Ha pe3yabTathl. (Cop YuHcToH Uepuniis).

30. 51 He MOTy IPUTBOPSITHCS, YTO SI pABHOAYIIEH K IIBETY. S pamyroch SpKUM
I[BETaM, U 1 UICKPEHHE COXKAJICIO 110 TTOBOY OCTHBIX KOPUYHEBBIX TOHOB. (Cap

Yuncton Yepuusuin).
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Unit 7. ONE

7.1. ”THOOPMAILMA: OCHOBHBIE CIIYUHAU VIIOTPEBJIEHUA
N IIEPEBO/JIA

One MoxeT ynoTpeosThes:

. Kak YUCJIINTCIIBHOC, KOTOPOC CTOUT IICPCA CYIICCTBUTCIIbHBIM U €T0
OIIPCACIACT. B aTtom CJIydac OHO IICPCBOOUTCS KaK ((OI[I/IH/ OI[Ha/ OJHO»
B 3aBUCHUMOCTH OT I'paMMATHYCCKOI'0 pOoJda OIIPCACIIICMOTIO
CyCCTBUTCIBbHOIO:

We had one day left.

YV nac ocmasanca ooun oeno.

There is one window in the room.
B KoOMHame OaHO OKHO.

. Kak 3ameHuTens panee ynoMsiHyTOTroO CylI€CTBUTEIBHOIO, YTOObI N30€XKaTh
ero nmoBTopeHus. B atom ciaydae One MOXKeT mepeBOIUTHCS:

l. paHCC YIIOMAHYTBIM CYIICCTBUTCIIbHBIM, by 1% (e10) BOO6HI€ HC IICPCBOAUTCA:

Which coffee do you prefer? — The black one.
Kaxoii kogpe Bor npeonouumaeme? — Yepnwiii (koghe).

2. yKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHUEM «TOT/Ta/TO» B 3aBUCUMOCTHU OT
IpaMMaTHYECKOTO POJia paHee YIOMSHYTOTO WM IMMOHATHOTO M3 KOHTEKCTa
CYIIECTBUTEIIBHOTO:

Here is the one | spoke to you about.
Bom mom, o xomopom st mebe cosopu..

CI10BO ONES yrmoTpeOIseTcst B KaYeCTBE 3aMEHUTEIIS paHee YIOMSHYTOTO
CYIIIECTBUTEILHOTO BO MHOYKECTBEHHOM 4mcie. [Tpu mepeBoe Ones
pabotaeT Ta ke cxema (CM. MyHKT 2):

Let us buy some red apples. — | would rather have some green ones.

Hasaii kynum kpacrwvix s1010k. — A 6b1, nOdJCAYI, XOMeEN 3€/1eHbIX
(51010K).

| want to come back to the loved ones.
A xouy 6epHymbcs K mem, Ko2o oo0.
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3. Kak q)OpMaJ'IBHOG ImoaJjicKalee B HECOIPCACICHHO-JIMIHBIX IIPCAIOKCHUAX.

e Takue IpeIoKEHUS TIPEICTABIISIOT COOOM BBICKA3bIBaHUS, KOTOPHIC COACPIKAT
B ceOe 0000IIEHHBIH OIBIT; TO, YTO KACAETCS JIF000TO0, Ka)KI0TO YEJI0BEKA:

One can easily do it. — Moorcro neecko amo coename.

e One B 3TOM ciIy4yae IePeBOUTCS KaK «MbD», « BBI», «KaKIbIil», «BCIKHI,
«J1r000M», 1100 BoOOIIIE HE IepeBoanTcs. Hamn mpeapiaymmmit mpumep ¢ One
MOJKHO MepEeBECTH NHAYE:

Jloboti (wenosex) modicem ne2ko 3mo coenamo.

e Yame Bcero 3a One B 3TOM cilydae ClaeayeT KaKoh-Tn00 MOTaIbHBIN TJ1arod:

One can — MOXHO
One cannot — Henb3s
One must — HyXHO
One should — caenyer

WHoraa B Takux mpeiokeHus X HapsLy C One BcTpedaeTcst IPOU3BOTHOE OT HETO
CJIOBO B MPUTSKATETLHOM nazexe «One’s» OHO MEpEeBOAUTCS KaK «HAID», KCBOWY,
100 BOOOIIE HE TTEPEBOAUTCS:

One cannot return to one’s past
Henv3s seprymucs 6 (ce6oe) npoutnoe.

7.2. PEHEBBIE OBPA3LIbI UL ITEPEBOIA: ITOI'OBOPKH, AOOPU3MBI,
N3PEUYEHUA

1. Honor and profit lie not in one sack. [honour — gects; profit — mosns3a;
a sack — merox]

2. In the evening one may praise the day. [to praise — xBanuThb |

3. Better one-eyed than stone-blind. [stone-blind — coepienHo ciemnoii]

4. One cannot put back the clock. [back — na3zan]
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5. One cannot run with the hare and hunt with the hounds. [the hare — 3asu;
the hounds — ronuue]

6. One drop of poison infects the whole tun of wine. [a poison — siz; the tun
of wine — 6ouka BuHa]

7. One man does not make a team. [a team — komanza]

8. One man’s breath is another’s death. [breath — nrixanue; death — cmepTs|

9. One today is worth two tomorrows. [to be worth — ctouTs]

10. Two dogs over one bone seldom agree. [a bone — kocTk; seldom — penko]

11. Little thieves are hanged but great ones escape. [thieves — Bopsr; to hang —
BEIIaTh; t0 escape — YCKOJIb3aTh ]

12. A gentleman is one who is as gentle as a woman and as manly as a man.
[gentle — msrkwuii, eTUKATHBIN; as... 85 — CTOJIb XKeE... KaK|

13. It’s more fun to give a present than to get one. [fun — ymoBonbcTBHE;
a present — nmoxapok|

14. It’s always good to paddle one’s own canoe. [to paddle — rpectu, npaBuTh;
OWN — cOOCTBEHHBIH |

15. The only excuse for making a useless thing is that one admires it immensely.
All art is quite useless. (Oscar Wilde). [the excuse — onpaBnanue; useless —
Oecrosie3HbIi; to admire — BOCXHUIIATHCA

16. One’s first love is always perfect until one meets one’s second love.
(Elizabeth Aston). [perfect — coBepiieHHBIH |

17. The expression one wears on one’s face is far more important than the
clothes one wears on one’s back. (Dale Carnegie). [the expression —

BeIpakeHue; 10 wear — nocuts; clothes — onmexnal

7.3. 3AJIAHUS JUIST AVIMTOPHOI PABOTBI

|. Tlonw3ysice undopmarmeit B Hauaiae moayis (7.1), cocTaBbTe ajist ce0st KpaTKui
nepeueHb OCHOBHBIX CTy4aeB nepeBona cioBa One Ha pycckuit si3bik. Haiinure B
«PeueBbix oOpazmnax» (7.2) mo oqHOMY MpUMEpPY Ha Kaxblid CITyda.
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1. TlonGepuTte niia Kak 10 aHTJIMMCKOM IMOCIIOBHITBI COOTBETCTBYIOIINI PYCCKUM
SKBUBAJIEHT. MIMelTe B BUy, UTO OJIHA aHIJIMMCKAS MTOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIBKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.

a) One today is worth two tomorrows.

b) One man does not make a team.

c) Little thieves are hanged but great ones escape.

d) In the evening one may praise the day.

e) Better one-eyed than stone-blind.

) One drop of poison infects the whole tun of wine.

g) Honor and profit lie not in one sack.

h) One cannot run with the hare and hunt with the hounds.

. 3aKOH YTO JIBIILIO: Ky/ia [IOBEPHYII, TyAa U BBIILIO.

. OT Tpya10B NpaBeIHBIX HE HAXKUTH IMaJIaT KAMEHHBIX.
. J1oOpBIii KOHEIl — BceMy ey BEHEll.

. OT 01HOTO TTOPYEHOTO SOJIOKA IIEJIBIN BO3 3aTHUBACT.
5. OnuH 3aKoH J1st 60TaThIX, a APYrou Jjis OeTHBIX.

6. Jlyumie ogHOTIA3bIH, UeM CIICTION.

/. JIByM rocrnoziaM He CIIy:Kar.
8
9

A WN -

. Jloxxka nérrsa B 6ouke MEna.
. OnuH yenoBeKk — €eIé He KOMaH/Ia.
10. He oTkiagsiBait Ha 3aBTpa TO, 9TO MOXKEIIH CICTATh CETOTH.

I11. PexoHcTpyupyiiTe mocIoBUIbI U aQOPU3MBI, UCTIONIB3YSI CIOBA B CKOOKaX.
BcromuuTe ux mepeBo.

1) (one, man, make, team).

2) (one-eyed, stone-blind, better).

3) (one, profit, sack, lie, honor).

4) (wine, drop, whole, poison, infects, tun).
5) (worth, tomorrows, today, two).

6) (present, give, get, more, one, fun).

7) (woman, gentle, one, manly, man).

IV. Tlapuas pa6ora. [1epBblii CTyIeHT TPOU3HOCUT HAYAJIO TIOCIOBHUIIBI/
adopr3Ma — BTOPOU MPOU3HOCHUT BCE BBICKA3bIBAHUE, a MIEPBBIN €TI0

KOHTPOJIUPYET, CBEPSISACH C TEKCTOM. 3aTEM MEHSIIOTCS POJISIMU.

V. Pacckaxute o cBouX pabounx OymaHsIX, UCTOJB3Ys cioBo ONE B pa3HbIX
3HAYEHUSX:
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When | get up early | always drink at least one cup of coffee.
I don t bring a tablet from home because | have one in the Academy.

V1. BriGepute oaHy noHpasuBiytocs Bam nocnoBuily win ahopusM U OTBETHTE
Ha BOIPOCHI:

1.

~NOoO oW

Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?
. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?
. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

VII. BeiOepure 0HO aBTOPCKOE HU3peucHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IIoB)
1 OTBETHTE Ha BOIIPOCHI:

1.
2.
3.
4.
S.
6.

What situation does this saying refer to?

Render the contents of the saying.

What is the essence of the saying?

Do you agree with the author?

Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
What can you say about the author?

V1I1. BeiGepure cpenu pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT Obl, (803M0CHO,
¢ HeDONbUWUMU UIMEHEeHUSAMU) CTATh:

Bamum neBu3oM umeHHO Ha ceromus (your personal motto just for today).
OOBbscHHTE, TOYEMY.

TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpoaykre (a text for a new product label).
Onuiurre NpoaykKr.

pexiaMubIM citoranoM (an advertising slogan). O6bsicHuTE, YTO
pEKIaMUPYyETCH.

WHTEPECHOM accouuanuen ¢ KakuM-1100 U3BECTHBIM MPOU3BEICHUEM
uckyccTa (an interesting association with some well-known art work).
BcnomuauTe Ha3BaHUe IMPOU3BCACHUS U €TI0 aBTOPA.

Ha3BaHHEM COBpeMeHHOI BbicTaBky (a title of a modern exhibition). Kparko
OIMMIINUTC BBICTABKY.
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7.4, KIIFOYU JIA CAMOKOHTPOJIA

1. YecTs u BBITO/AA HE JIEKAT B OHOM cyMmKe. // OT Tpy[AOB MpaBEIHBIX HE
Ha)XUTh MajaT KAMEHHBIX.

2. BeuepoM MOXXHO TIOXBaJIUTh JIeHb. //Jl0OphIil KOHEI] — BCEMY JIeNTy BEHEII.

3. Jlyuiie ogHOIIa3bIi, yeM caenou. // Jlydrie uMeTh 4acThb &KellaeMoro, Yem
BOOOIIIE HUYETO.

4. Henp3s nepecTaBuTh Yackl Ha3al. // Henb3st MOBEpHYTh BpeMsI BCIISITh.

5. Henb3s ynupath BMECTE € 3ailIeM U OXOTHTHCS 32 HUM K€ C TOHYUMHU. //
Henb3st oqHOBpEeMEHHO MOAACPKUBATH JBE MPOTUBOIOIOKHBIE CTOPOHBI.

6. OnHa Karis sija 3apakaet nenyro 604Ky mena. // OT oHOro MopYEHOTo
s0JI0Ka LIETbIA BO3 3arHUBAET.

7. OnuH 4eJIoBEK — elé He KOMaHa.

8. To, yeM OAMH YeJIOBEeK ABILINUT, JUIsl APYroro cMepTenbHO. // UTo HpaBUTCS
WIH TIOJIE3HO OHOMY YEJIOBEKY, HE HPABUTCS WUJIM BPEAHO APYTOMY.

9. OnuH ceroAHsIIHUN IeHb CTOUT ABYX 3aBTpainHux. // He oTkmaapiBait
Ha 3aBTPa TO, YTO MOXKELIb ClIeJaTh CErO/IHS.

10. /IBe cobaku peako MPUXOAAT K COITACHIO 1O TIOBOLY OAHOM KocTH. // Jltoau
Bpax1€OHBI APYT APYTY, €CIH HY>KHO YTO-TO JEIUTh MEXAY COOOM.

11. MayieHbKHX BOPHUIIIEK BEIIAIOT, & OOJBIITNE BOPHI YCKOJIBb3atoT. // OuH 3aK0H
JUTsE OOTaThIX, a APYTON AJIs OCTHBIX.

12. JI>KEHTIBMEH — 3TO TOT, KTO 00JIaIaeT IETMKATHOCTHIO YKESHITUHBI
U MYXECTBOM MY>KUHHBI.

13. IlpusiTHee napuTh, 4YEM MOIYyYaTh MOAAPOK.

14. Bcerna xopouio npaBUTh COOCTBEHHOM J10/1K0M. // HezaBucuMOCTh

1 cCOOCTBEHHOE JACJI0O — OCHOBA JXU3HCHHOT'O YCIICXA.
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15. EnuHCTBeHHOE OMpaBIaHue AJis CO3IaHUs OSCIIOIC3HOM BEIIU 3aKITI09aeTCs
B TOM, YTO OHA BBI3BIBACT Y BCEX OTPOMHOE BOCXHIIIeHHE. Bce nekyccTBO
abcomoTHo Oecnone3no. (Ockap Yaiipn).

16. IlepBas 1r0060Bb BCeria COBEPIICHHA, TIOKa MbI HE BCTPETHM HAITy BTOPYIO
m000Bb. (Dnu3adeT ACTOH).

17. To BeIpakeHHE, KOTOPOE MBI HOCUM Ha CBOEM JIHIIE, TOPa3/l0 BayKHEE TOH

OJICK/IbI, KOTOPYIO Mbl HOCUM Ha Tene. ([ein Kapuern).
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Unit 8. COMPARATIVES, SUPERLATIVES

8.1. TH®OPMAIIMS: OCHOBHBIE CJIVUAU VIIOTPEBJIEHUS U
MEPEBOJIA

Comparatives u Superlatives npencrasistitor co60ii (OpMbI CTEIICHEH

CpaBHEHHMs MPHJIAraTeNIbHBIX U Hapeuuit; Comparatives — GhopMbl cpaBHUTEIBHON
crerienu, Superlatives — ¢opmbl mpeBocXxoHON CTEIIECHH:

Comparative: bigger — 6osnpire
Superlative: the biggest — cambiit 0obIIOH/HANOOIBIITHI

Comparatives (¢hopMbl CpaBHUTEIIBHOM CTEIIEHN) 00pa3yrOTCs:

OT KOPOTKUX (OHOCIIOKHBIX U HEKOTOPBIX JABYCJIOXKHBIX ) IPUIIaraTesIbHbIX
U Hapeuyuil ¢ moMolbio cyddukca -er:

fast — faster ovicmpulii(-0) — Ovicmpee
clever(ly) — cleverer  ymmuwiti(-0) — ymnee

OT JUTMHHBIX (MHOTOCIIOXKHBIX ) TPUJIAraTeIbHBIX U HAPESUHH C ITOMOIIIHIO
CJIOB: More («bomeey), less («menee»):

important(ly) — more importantly
Ba)KHBIH(-0) — OoJIee BaKHbIH/BaKHEE

serious(ly) — less serious(ly)
CepBhe3HBIN(-0) — MEHEee cepbe3HbII

Wrax, hopmaapHeIMU Ipu3HakamMu Comparative (cpaBHUTEIIBHOMN CTEIICHN)

SABJISAFOTCA:

a) cyhdukc -er (175 KOpOTKUX CIIOB)
0) ciioBa more, less (11 JUIMHHBIX CJIOB)

Superlatives (hopmbl IPEBOCXOIHOM CTEIIEHN) 00pa3yOTC:

OT KOPOTKHX (OHOCJIOXHBIX U HEKOTOPBIX JIBYCJIOKHBIX ) TIPHJIaraTeIbHbIX
¥ Hapeuui ¢ moMoIbio cyddukca -est

IIpu sTOM mepen npuararesIbHbIM WJIM HAPEYUEM B IPEBOCXOIHON CTETIEHU

CTaBHUTCS apTUKIb the:
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fast — the fastest

OvIcmpblil(-0) — Ovicmpetiuuil/camolil Obicmpolli/bvicmpee 8cex

clever(ly)—the cleverest
VMHBIU(-0) — YMHeUWUL/camvlil YMHbIU/YMHee 8cex

e OT JJIMHHBIX (MHOTOCIOXHBIX ) IIPUIAraTeIbHbIX M HAPEYHI C IIOMOIIBIO
cioB: the most («cambrii, Hanboee»), the least («Hanmenee»):

important(ly) —the most important(ly)
BaXKHBIN(-0) — CaMbIil BayKHbBINW/BaKHEUIINI(BaXKHEE BCETO)

serious(ly) — the least serious(ly)
CEphE3HBIN(-0) — HAaUMEHee Cephe3HbI(HAUMEHEE CEPHE3HO)

Wtak, popmaabHbIM pu3HakoM Superlative (mpeBocxoHo#M cTeneH )

SIBJISTFOTCSL:
a) apTHKIb the

0) cyddukc -est (17151 KOPOTKHX CIIOB)

B) ciioBa the most, the least (s ATMHHBIX CITOB)

Nuorna Comparatives u Superlatives o6pasyrorcst myteM U3MeHEHUsT KOPHSI
CJIOB4, OTH ClIydan Haa0 3allOMHUTD:

Positives Comparatives Superlatives

[TonoxurenbHas CpaBHuTENBHAS [IpeBocxoaHas
CTCIICHb CTCIICHDb CTCIICHDb

Good — Better — myumre The best —
XOPpOIIHiA(-0) (Ham)my4immi

Bad — mutoxoti(-0) Worse — xyxke The worst —

(Ham)XyaImmi

Little — Less — mMmeHsble, The least —
MaJICHbKU (MaJIo) MEHEE (Ham)MEHbIINA

Many (much) — More — Oonbiire, The most —
MHOTO Oonee (Ham)OoNbIIUH

[Tpu cpaBHEHUH Ka4eCTB MPEAMETOB yIOTpebsieTcst coro3 than («uem»):

Russia is larger than Italy. — Poccus 6onvwe, yvem Umanus.
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8.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JIUTA ITEPEBOJJA: TIOI'OBOPKM, AOOPU3MEL,
N3PEYEHUMA

[EEN

. Alliving dog is better than a dead lion. [lion — neB]

N

. Prevention is better than cure. [prevention — npegoTrBpaienue; cure —
JcueHue]

. He laughs best who laughs last. [to laugh — cmesiTbes]

. Of two evils choose the least. [evil — 3710]

. Old friends and old wine are the best.

. Truth is stranger than fiction. [strange — ctpannsiii; fiction — BeiMbICE]

~N o o1 B~ W

. A good wife and health are man’s best wealth. [a wife — sxena; health —
3m0poBbe; Wealth — Gorarctso]

8. Actions speak louder than words. [loud — rpomkwuii]

9. The apples on the other side of the wall are the sweetest. [the other side —
apyras cropona; the wall — crena]

10. Better a small fish than an empty dish. [empty — mycroii; dish — Taperkal]

11. Company in distress makes trouble less. [distress — necuactbe; trouble —
TpeBoraj

12. False friends are worse than open enemies. [false — noxHbIi; enemies —
Bparu|

13. Easier said than done. [easy — nerko]

14. East or West, home is best. [East — BocTok; West — 3ama]

15. Empty vessels make the greatest sound. [empty — mycroii; vessel — cocyn]

16. The highest tree has the greatest fall. [the fall — nanenue]

17. Better late than never. [late — mo3aHO]

18. Two heads are better than one.
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19. Two heads are better than one when there is something in both of them.
[a head — rosoBa; both — 06¢]

20. Sorrow is like babies, grows bigger by nursing. [sorrow — neuasns; to be
like — OBITH MOXOXMUM,; 1O NUISE — JIeTesATh]

21. There is nothing sooner dry than a woman’s tears. [dry — cyxoif; tears —
ClIe3bl|

22. Don’t marry for money; it’s far cheaper to borrow it. [t0 marry — sxeHUTbCS;
far — snaunrtenpHO; cheap — memieBsIit; 10 bOrrow — 3ausTh |

23. Never seem wiser or more learned than your company. [to seem —
Ka3aThCsl; WiSe — Mynpblid]

24. The shortest answer is doing a thing. [short — kopoTtkwuii]

25. Work is the best well-known cure for worry. [cure — neuenue; worry —
TpeBora|]

26. Understanding is the shortest distance between two points of view.
[to understand — monumars,; between — mexy; a point of view — Touka
3peHws |

27. Praise makes good men better and bad men worse. [praise — moxBaia]

28. Democracy is the worst form of government except all the others that have
been tried. (Sir Winston Churchill). [government — npasnenue; except —
3a UCKITFoYeHHEM; t0 try — ucrpo6oBaTh|

29. The words that enlighten the soul are more precious than jewels. (Hazrat
Inayat Han). [to enlighten — oGneruars; the soul — myma; precious —
JPArOICHHBIN |

30. A painting in a museum hears more ridiculous opinions than anything else
in the world. (Edmond de Goncourt). [ridiculous — Henemnsiit,

CMEXOTBOPHBI; OPINioN — MHeHue]
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31. If a dog jumps on your lap, it is because he is fond of you, but if a cat does
the same thing, it is because your lap is warmer. (Alfred North Whitehead)

[lap — xonenwu; to be fond of — mo6uTk; the same — 1o xe camoe]

8.3. BAJTAHMS JUUTST AYIMTOPHOU PABOTEI

|. ITone3ysice mabOpManueit B Hadaae Moayis (8.1), cocTaBbTe miist ce0st KpaTKui
nepeYeHbh OCHOBHBIX clTydaeB nepeBoga Comparatives u Superlatives na pycckwuii
a3blK. Haiinure B «PeueBbix oOpasmnax» (8.2) mo oqHoMy nIpuMepy Ha KaxAablid
CIIy4ail.

I1. [TonGepuTte 15t KaxA0M aHITIMHCKOM MOCIOBUIBI COOTBETCTBYIOIIUNA PYCCKUI
JKBUBAJICHT. MIMeliTe B BUAY, UTO O/IHA AaHIJIUMCKAS ITOCIOBUIA MOXKET UMETh
HECKOJIBKO 9KBUBAJIEHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

a) Actions speak louder than words.

b) Better late than never.

¢) He laughs best who laughs last.

d) The apples on the other side of the wall are the sweetest.
e) Of two evils choose the least.

f) A living dog is better than a dead lion.

g) Two heads are better than one.

h) East or West, home is best.

1. B uyxom cany si0J10KU BKyCHEE.

2. Jlyumie cua#Ila B pyKe, 4eM KypaBiib B HeOe.

3. He Bepb cnoBam, a Bepb Jienam.

4. OnHa ToI0Ba XOPOIIO, a JIBE JIyYIIIe.

5. B rocrsix xopotiio, a 1oma Jydire.

6. XopoI1io cMeeTcst TOT, KTO CMEETCS TTOCIICTHUM.
7. V3 nByX 3071 BbIOEpU MEHBIIIEE.

8. KuBas cobaka nydiie MEpTBOIO JIbBa.

9. Cogert x0po1110, a JeJI0 JIyYIIIe.

10. Jlyumie mo3aHo, 4YeM HUKOT/A.

I11. PexoHcTpynpyiiTe mocaoBUIbI U aQOPU3MBI, UCTIOIB3YsI CJIOBA B CKOOKaX.
Bcnomuute ux nepesos.

1) (laughs, best, who, last).
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2) (home, West, best, east).

3) (speak, words, louder, actions).

4) (lion, living, dead, dog, better).

5) (least, choose, two, evils).

6) (late, better, never).

7) (one, heads, than, better).

8) (vessels, sound, greatest, empty, make).

V. Ilapnas pa6ora. IlepBbIil CTYIEHT IPOU3HOCUT HAYaJI0 MMOCIOBUIIBI/ adopu3Ma
— BTOPO# MPOU3HOCUT BCE BHICKA3bIBAaHHE, a TIEPBBIN €r0 KOHTPOJIUPYET, CBEPSACDH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJIIMM.

V. Pacckakute 0 cBOMX TaJlaHTax U HpO(l)CCCI/IOHaJ'IBHBIX HaBBIKaX, UCITIOJIb3YA
Comparatives u Superlatives:

| am the best portraitist in my group.
| would like to have more classes in composition — it would be useful for
me.

V1. BriGepute oaHy noHpaBuBIIytocs Bam nocnoBuity wiv agopusM U OTBETHTE Ha
BOIIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

~NOoO ok~

VII1. Beibepure 0QHO aBTOPCKOE HU3peUCHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IIOB)
1 OTBETHTE HA BOMPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
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6. What can you say about the author?

VIII. BeiGepute cpeau pedeBbIx 00pa3ioB TaKOW, KOTOPBIA MOT Obl, (803MO#CHO,
¢ HeOONbUWUMU USMEHEeHUSAMU) CTATh:

e Bamum 1eBr30M UMEHHO Ha cerofss (your personal motto just for today).
OOBsicHUTE, TTOUEMY.

® TCKCTOM HAKJICWKHM Ha HOBOM mpoxaykre (a text for a new product label).
OnummTe NpoayKT.

e pexitaMHBIM citoranoM (an advertising slogan). O0bsicHuTe, YTO
PEKIaMHUPYETCH.

® WHTEPECHOU accoluanuel ¢ KaKUM-T100 U3BECTHBIM IPOU3BEICHUEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcrioMHUTE Ha3BaHUE MMPOU3BEICHUS U €T0 aBTOPA.

e Ha3BaHWEM COBpeMeHHOM BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITUIITUTE BHICTABKY.

8.4. KJITIOUUM 1JIA CAMOKOHTPOJIA

. KuBas co0aka jydiie MEPTBOTIO JIbBA.

. [Ipenynipexaenue Jydiie Je4eHusl.

. XOpOIIIO CMEETCS TOT, KTO CMEETCS TOCIETHUM.
. I3 1ByX 3071 BbIOEpU MEHBLIEE.

. Het ny4iie crapsIx apy3eil ¥ CTaporo BUHA.

o 01 A WD

. [IpaBna Gonee HeoObIYHA, YeM BhIMBICEN. // B TEHCTBUTEILHOCTH MPOUCXOIAT
coObITHS OOJIee CTpaHHbIE, YEM ILTOJ caMOi HeoOy3/1aHHOH (haHTa3uu.

7. Xopolas jkeHa 1 3[I0pOBbe — JIydIliee O0rarcTBO MY>KUMHBI.

8. [locTymnku roBopsT rpomMue, 4eM CJI0Ba.

9. B uyxom cany s010Kku BKycHee. // 3arpeTHbIN 10 CJIAJI0K.

10. Jlyume manenbkas ppiOKa, yem mycrtas Tapeska. // IMeTh 4acTh jkeIaeMoro

Jydqme, Y€M HC UMCTb HUYCTO.
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11. B HecyacThe KOMIIAHHUS TOMOTAET NIEPEKUTh HETPUATHOCTH.// UenmoBek,
nomnaBIIvil B 6ey, YyBCTBYET ceOsl JIydllie B 0011IeCTBE TOBAPUIIIECH 110
HECYaCThIO.

12. JloxHbIe Ipy3bs XyKe, 4eM OTKPHITHIC Bparm.

13. Jlerue ckazano, ueM cjenano. // [Ipoiie cocTaBUTh IJ1aH, YeM MPUBECTH €T0
B HCIIOJTHCHHE.

14. Boctok wim 3anaa, qoma Jydiie Bcero. // B roctsax xoporto, a gjoMa Jgydiie.

15. Ilycthie cocybl MPOU3BOIST CaMblil CHIIbHBIN 3BOH. // Kpuky MHOTO,

a TOJIKY MaJio.

16. Camoe BBICOKOE JIEpEeBO HIKE BeeX majiaet. // Kto cnumikoM mpeBo3HOCUTCS,
TOT TUIOXO KOHYAET.

17. Jly4iuie mo3aHO, YEM HUKOT/IA.

18. OpHa ronoBa Xopoiio, a 1B Jy4yllle.

19. JIBe roJIoBBI JyUIlie OJHOM, €CIT B KAKIOW U3 HUX YTO-HUOYIb €CTh.

20. [Tewanp momoOHa peOEHKY: CTAHOBUTCS OOJIBIIE, KOT/A €€ JICICIOT.

21. HuuTo He BBICBIXaeT OBICTpEE, UEM KEHCKUE CIIE3bI.

22. He BcTynaii B Opak pajau IeHer— ropaszo JCIIeBIe B3ATh UX B3aiIMBbl.

23. Hukorma He crapaiics Ka3aTbCcsi yMHEE WM 0Opa3oBaHHEE, YeM TBOE
OKpYKCHHE.

24. Camblif KOPOTKHAN OTBET — 3TO CACIIAHHOE JCIIO.

25. PaGota — 3710 Jiy4iiee U3 U3BECTHBIX JIEKAPCTB OT OECIIOKOMCTRA.

26. BzanMonoHMMaHNEe — 3TO KpaTJauiiee pacCTOSHUE MEXKIY ABYMs TOUKaMHU
3peHusl.

27. [loxBana fenaer XOpoIiero 4eoBeka Jydle, a mIoXoro — Xyxke.

28. Jlemokparusi — 3T0 HauxyAuasi popma npaBieHUs, 32 UCKIIOUEHUEM BCEX

OCTaJIbHBIX, KOTOphIE ObuTH onpoOoBansl. (Cap Yuncton Uepunin)
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29. CroBa, KOTOpBIE MPOCBETISAIOT AYITY, JOPOXKE IPArOTICHHBIX KaMHEH.
(Xaspar Unasat Xan).

30. KaptunHa B My3ee CIBIIIUT O ceOe O0IbIIe HeJISNbIX MHEHUM, YeM YTO-TTH00
B mupe. (OnmoH ae [oHkyp).

31. Ecnu cobaka npeiraeT Bam Ha KojieHH, 3HaYUT, OHA Bac ro0uT, HO eciiu To
e caMoge JIeTIaeT KOIIIKa, 3HAYUT, Ha BalllUX KOJICHsX el Teruiee. (Anbdpen

Hopr VaiiTxen).
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Unit 9. The... The

9.1. ”THOOPMAIMA: OCHOBHBIE CIIYHAU YIIOTPEBJIEHUA
N IIEPEBO/JIA

Koncrpyxkmus The... the o BHEIIHEMY BUIY COBIIAAAET C MPOCTHIM
MOBTOPEHHUEM OIPEIEIIEHHOTO apTHKIIS the B peiokeHuu:

The nearer the winter, the shorter the days.
Yem baudice 3uma, mem Kopoue OHU.

OTIMYUTENBHBIM NPU3HAKOM ATOM KOHCTPYKIIMH SBJISETCS TO, YTO MOCIIC
IIEPBOIo M Broporo the Bceraa CTOUT mpuiiararejibHOe WM Hapeune B
CpaBHUTEJIbHOM cTereHu. Ha pycckuil s3bIK Takasi KOHCTPYKIMS EPEBOAUTCS KaK
«YCM. .., TEMY.

3aMeTHM, 4TO B PyCCKOM SI3bIKE MEPE meM BCErAa CTOUT 3aIisTas, a B
aHIIIUICKOM Tiepes] BTopbIM the 3amstas ynorpeOisieTcs He Beerja:

The longer I looked at the picture the more it appealed to me.
Yem bonvuie s cMompen Ha Kapmumy, mem 001buie OHA MHE HPABULACH.

9.2. PEUEBBIE OBPA3LIbI UL ITEPEBOIA: ITOI'OBOPKU, AOOPU3MBI,
N3PEUYEHUA

. The more haste, the less speed. [haste — cmerika]

. The more, the merrier. [merrier — Beceree]

. The more you have, the more you want.

. The less people think, the more they talk.

. The more cooks, the more the froth. [cook — moBap; froth — nena]

. The stiller waters, the deeper they run. [stiller — tuie; deeper — ryoxe]

~N o o1 B~ W N -

. The better the service given to customers, the less it costs to serve them.
[a customer — kumeHT; it COStS — cTouT; to serve — OOCITyKUBATh |
8. Art is a collaboration between God and the artist, and the less the artist does,

the better. (Andre Gide). [collaboration — corpymHuyecTBO]
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9. The more intelligent a man is, the more originality he discovers in men.
Ordinary people see no difference between men. ( Blaise Pascal).
[discover — oOnapy»xuBarth; difference — pasznuuue]

10. I am a great believer in luck, and I find the harder | work, the more | have of
it. (Thomas Jefferson). [hard — tsxeno; luck — ynaua]

11. The more you find out about the world, the more opportunities there are
to laugh at it. (Bill Nye). [to find out — y3HaBarh; opportunities —
BO3MOKHOCTH |

12. The more you know, the more luck you have. (Confucius).

13. The higher one climbs the lonelier one is. (Mary Barnett Gilson).
[to climb — B30uparbcs; lonely — onuHOKHIA]

14. The picture is a secret about a secret, the more it tells you the less you know.
(Diane Arbus).

15. Your equipment does not affect the quality of your image. The less time and
effort you spend worrying about your equipment the more time and effort
you can spend creating great images. (Anselm Adams about photography).

[equipment — oGopynoBanwue; to affect — Biuste; effort — ycunue]

9.3. SAJAHUA JJI1 AYIMTOPHOM PABOTHI

|. [lonGepute ist KaXKI0M aHTIIMICKON TTOCIOBHIIBI COOTBETCTBYIONIUN PYCCKHIA
SKBUBWJIECHT. FIMeNTE B BUY, YTO OJIHA aHIJIMKCKAS MMOCIOBUIIA MOKET UMETh
HECKOJIBKO YKBHUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

1) The more, the merrier.

2) The more cooks, the more the froth.

3) The less people think, the more they talk.
4) The more haste, the less speed.

5) The more you have, the more you want.

1. Tumie exenb — AanbIie Oyaenib.

2. Y ceMu MacTyxoB HE CTaJIO.
3. [Tocremmie — JIroIei HaCMEIIHUILIb.
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4. Ha Mmupy ¥ cMepTh KpacHa.

5. ANIIETUT MPUXOJIUT BO BPEMS CJIbI.
6. KparkocTs — cecTpa TamaHra.
7.Y cemu HAHEK quTs O€3 I71asy.

I1. PexoHCTpyHpy#iTe MOCIOBUIILI U aDOPU3MBI, HCTIOIB3YS CIIOBA B CKOOKAX.
Bcniomuute ux neperos.

1. (more, you, have, want).

2. (more, merrier).

3. (more, froth, cooks).

4. (speed, haste, more, less).

5. (talk, people, think, less, they).
6. (run, waters, stiller, deeper).

7. (have, luck, more, you, know).

I11. ITapnas pa6ota. [1epBblil CTyEHT TPOU3HOCUT HAYAJIO MOCIOBUIIBI/
adopr3Ma — BTOPOU MPOU3HOCHUT BCE BBICKA3bIBAHUE, a TICPBBIN €TI0
KOHTPOJIMPYET, CBEPSSACH C TEKCTOM. 3aTEM MEHSIOTCS POJISIMH.

IV. Pacckakute 0 CBOMX y4eOHBIX OYIHSX, NCTONB3ys KoHCTpyKIuio The... the:

The more | study, the more | understand that |1 know nothing.
The better the weather is, the more | have to do at the university.

V. BriGepute ogHy nonpasuBinyrocs Bam nocnosuily win agopusm U OTBETHTE Ha
BOIIPOCHI:

1) Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/ up-
to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-date/
absurd?

2) Do you remember any similar proverbs in Russian?

3) In what situation is this proverb/aphorism topical?

4) Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

5) Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

6) Would you like to illustrate it?

7) What would you draw?

V1. Beibepute omHO aBTOPCKOE M3pedeHKe (B KOHIIE CIIMCKA PEUYEBBIX 00pa3IioB)
1 OTBETHTE Ha BOMPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?
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2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

V1. Bribepute cpean peueBbix 00pa3iioB TaKOH, KOTOPBIH MOT ObI (803M00iCHO,
¢ HebONbUWUMU USMEHEHUSMU) CTaTh:

e Bamum 1eBr30M UMEHHO Ha cerofss (your personal motto just for today).
OOBsICHUTE, TIOYEMY.

e TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpozykre (a text for a new product label ).
Onumurre NpoayKr.

e pekilaMHbIM ciioranoM (an advertising slogan). O0bsicauTe, YTO
peKIaMHUPyeTCs.

® WHTEPECHOI accouualiel ¢ KakuM-JTM00 U3BECTHBIM ITPOU3BEICHUEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcroMHUTE Ha3BaHUE MMPOU3BEICHUS U €0 aBTOPA.

e Ha3BaHHMEM COBpPEeMEHHOM BbicTaBKkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITUIIINTE BBICTABKY.

9.4. KJTFOYUM AJIs1 CAMOKOHTPOJIA

1. Yem Oodbliie crieiika, TeM MEHbIIIE CKOPOCTh. // Tulle eneiib — Aanblie
Oyenib.

2. UeM Ooupiire, TeM Becelee //Uem OombIlie HAPOIY, TEM YBEpPEHHEE UYYBCTBYET
ce0st uenosek. // Ha Mupy u cMepTh KpacHa.

3. UeM OoJibliie MMeenb, TeM 0oJIbIle Xouells. // Hem Ooplile Aeaaeinb YTo-To,
TeM OOJIbIIIE YBIEKACIIbCA. // ANMETUT MPUXOIUT BO BPEMS €JIbI.

4. Uem MeHbLIE JIIOIU AyMAIOT, TEM OO0JIbIlIe OHU TOBOPST. // KparkocTh —
cecTpa TajaHTa.

5. UeM Ooutbiiie moBapoB, TeM OoJbIle TIeHbl // Y cemMu HHEK auTs 0e3 11asy.

6. UeM Tuiie Bozbl, TeM NIyOxke OHU TEKYT. // MomyanuBble U cep:KaHHbIE

JIOM OOBIYHO CTIOCOOHBI HA TITyOOKHUE MBICITH U PEIITUTENIbHBIE JCHCTBUS.
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7. Yem Jydiiie cepBUC, OKa3bIBAEMbIN KIUEHTY, TEM OOJIbIIIE Mbl SKOHOMHUM.

8. McKycCcTBO — 3TO COTPYIHUYECTBO MEXKTY BOroM 1 XymoKHUKOM, U 4eM
MEHbIIIE JIeNIaeT XyA0KHUK, TeM Jyuiie. (Anmape XKun).

9. Uem Oosiee UHTEIUICKTYaAJIEH YEJIOBEK, TEM OOJIbIIIE OPUTHHAIBHOCTH OH
oOHapyxuBaeT B Moasix. OpAUHAPHBIC JIIOAU HE 3aMEYAI0T Pa3IMInui MEXKIY
moaeMu. ( bres Ilackans).

10. S cunpHO Bepyro B yady W 3aMedaro, 4TO YeM ycepaHee s paboTaro, TeM
oompiie ynaa mae qoctaercs. (Tomac xeddepcon).

11. Yewm Gosblie ThI y3HACIIb O MUPE, TEM OOJIbIIEe y TeOs BO3MOXKHOCTEN
cMesnTbes Hana HuM. (bun Hait).

12. Yem GosbInie ThI 3HaCIIb, TeM Ooubiie y TeOs ynad. (Kondymmit).

13. Yem BbII1Ie B30UpACHIbCs BBEPX, TEM 00JIE€e OJMHOKUM CTaHOBHUIILCS. (Mapu
Bapnet Jl>xuicon).

14. KaptiHa — 3TO CEKpET B CEKpETE, UeM OOJIbIIIe OHA TOBOPUT Tebe, TEM
MEHBIIIE Thl O Hel 3Haelb. ([Juana ApOyc).

15. Bamie o0opynoBaHue He BIUSET Ha KadyecTBO Barero nzoopaxenus. Yem
MEHbIIIE BpEMEHU U yculiui Bol moTpaTuTe Ha 0ECIOKOMCTBO M0 MOBOY
Baiiero o6opynoBanus, TeM 00JbIIe BpeMEHHU U yCUIUil Bbl cmoxeTe

MOTPATUTH Ha CO3IaHUE BEIMKUX 00pa3oB. (AHcens Anamc o hoTorpadum).
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Unit 10. ING FORMS

10.1. ”THOOPMALUA: OCHOBHBIE CJIYUHAU YIIOTPEBJIEHU A
N ITEPEBOJIA

Ing forms npencraBnsitoT co60¥ mIaroabHbIE POPMBI ¢ OKOHUAHHEM -INg.
Takue Gpopmbl B 3aBUCUMOCTH OT MO3ULIUN B TIPEIOKEHUH TIEPEBOISATCS TIO-
pasHoOMYy:

1. IlpuyacTriem, OTBEYAIOIIMM Ha BOIPOC «UTO JAearomiui?y», koraa Ing form
CTOMT PSIJIOM C CYIIIECTBUTEIBHBIM, CIIpaBa MM CJI€Ba OT HETO:

The boy sitting at the first desk is my son.
Manvuux, cuosawuti 3a nepeotl napmou — Mol CblH.

She likes to draw the dancing ballerinas.
OHna ntobum pucosams MaHyyowux OaiepuH.

2. JleempudacTreM, OTBEYAIOIINM Ha BOIIPOCHI «4TO ACNAsA?y, «4TO cleaaB?»,
xorna Ing form crouT B Havyalie WM B KOHIIE MTPEIIOKCHUS:

The girl sat on a sofa, looking through an album.
Jlesyuixa cudena na ousare, npoCMampusas aibooM.

Arriving there, we have found our hotel very quickly.
Ilpuexas myoa, mvl ouersb ObICMPO HAUWLIU HAUL OMETD.

3. OTmiaroipHBIM CYIIECTBUTEIBLHBIM HIIM HEOTIPpEAeICHHONW (DOPMOIA Tiarosna:
e Korma Ing form crouTt psioM ¢ niaroinom-cka3zyeMbIM, CITpaBa WK
CJieBa OT HEro:

He likes playing tennis.
O nrobum uepams 8 MeHHUC.

Smoking is unhealthy.
Kypenue (kypumu) 6peoro 05 300po6bsi.

e Korma Ing form crout nocne npemmoros: about, after, before, for, by,
in, of u ap.

| like the idea of going to Paris.
Mue Hpaeumcs mMblCjlb noexaniv 6 Hapuofc.
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You can improve your English by reading regularly.
Buvi moorceme ynyuwumo ceoti anenuiickuii 61a200apst pecyisipHoOMy
YMeHUIo.

B coueranuu ¢ nmpemorom without Ing form nepeBonurest
JEETPUIACTUEM C OTPULATEIIBHON YACTULIEN «HEY:

Please, translate without reading aloud.
Loxcanyiicma, nepesedume, ne Yumast 6Cyx.

e Korma Ing form crout nmocse HEKOTOPBIX BhIPasKCHHIA:
It is no use — Gecmonesno; It is (not) worth — (ue) crout; There is no
point in — et cmbicia; to have difficulty— umers crioxxHOCTH C; tO Spend

time — tparuth Bpems Ha; {0 JO — 3aHUMATHCS YEM-TO:

It is no use discussing it now.
becnonesno obcyscoams smo cetiuac.

It is worth visiting this museum.
Cmoum nocemums 25mom Mmy3ell.

4. OTIarojibHBIM CYIIECTBUTENBHBIM, Kora nepes Ing form crout apTukib
a uiu the, nim Korja oHa yrnoTpeOseTcsl BO MHOKECTBCHHOM YHCIIE:

The paintings were restored in the XIX century. (1)
Omu scusonuchvie noromua owiau pecmaspuposansvt 8 XIX sexe.

[epeBon Takoii Ing form ywacto ommuaaercs ot nepeBona npocroi Ing form
¢ TeM ke kopHeM. CpaBaum npumep (1) ¢ nocnemyromum (2):

| think painting in oils is the best technique.(2)
A ayma;o, HCUBONUCH MACTOM — MO JIYHULAA NMEXHUKA.

5. IIpuaarouyHbIM OpeIOKEHUEM:

e Kornma Ing form crout nmocne npemioro. Hanpumep, ykasanHas B
nyHKTe 3 Ppasza MOKET UMETH JIBa BApUAHTA MEPEBO/IA:

You can improve your English by reading regularly.
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1) Bui mooiceme ynyuwiume Baw anenutickuii 61a2o0aps pecyisipHoMy
UmeHuio.

2) Bovl mosceme ynyuwums Baw anenuiickuti, eciu 6yoeme pezynsipHo
uumame.

e Korma Ing form crout nocie cymecTBUTEILHOTO B MIPUTIKATSIIEHOM
MAJICKE WU MPUTKATEIIBHOTO MECTOMMEHUS :

Excuse my interrupting you.
H36unume, ymo s npepwvisaio Bac.

John's going to Russia was unexpected.
To, umo [con noexan 6 Poccuto, Ob110 HEOHCUOAHHO.

10.2. PEHEBBIE OBPA3LIbLI JUUIA IIEPEBOIA: IIOI'OBOPKU, AOOPU3MEI,

N3PEYEHUA

. Barking dogs seldom bite. [to bark — nasts; to bite — kycarbcs]
. By doing nothing we learn to do ill.
. Constant dropping wears away a stone. [to drop — kamats; t0 wear away —

W3HAIIUBATH |

. Doing is better than saying.

5. The drowning man will catch at a straw. [to drown — ToHyTh; a Straw —

9.

COJIOMHMHKA |

. Life is not all clear sailing in calm waters. [clear — cBoGoaHbI; tO Sail —

IU1aBaTh; CalMm — CITOKOWMHBIH |

. Nothing is impossible to a willing heart. [impossible — HeBO3MOXHBII;

to will — xoTeTs, JKaxmaTh]

. An old dog can’t alter his way of barking. [to alter — u3menuTs; way —

MaHepa, Crocoo]

The proof of the pudding is in the eating. [the proof — ucneiTanue]

10. Repetition is the mother of learning. [repetition — moBTopeHue]

11. Seeing is believing. [to believe — BepuTs]
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12. Arolling stone gathers no moss. [to roll — karutbes; to gather — cobupars;
a moss — Mox]

13. Time and thinking tame the strongest grief. [to tame — ykpomars]

14. You can’t make an omelet without breaking eggs. [to break eggs —
pa30ouBaTh siIa|

15. What is worth doing at all is worth doing well. [at all — BooOG1e]

16. | fear Greeks even when bringing gifts. [to fear — GosThes; gifts — napwi]

17. In business saving the pennies often means losing the pounds. [to save —
HKOHOMUTH; {0 mean — o3HayvaTh|

18. Life is made up of getting and giving, of forgetting and forgiving.
[to forget — 3a0biBath; to forgive — mpomars|

19. Knowing that you don’t know much is knowing a lot.

20. Looking for new ways to do old jobs means progress. [to look for — uckars;
a way — myTh, crioco0; a job — pabora]

21. Rats desert a sinking ship. [a rat — kpsica; t0 SiNK — ToHYTB]

22. Art is making something out of nothing and selling it. (Frank Zappa).

23. We can only learn to love by loving. (Iris Murdock).

24. Do something every day that you don’t want to do, this is a golden rule for
acquiring the habit of doing your duty without pain. (MarkTwain).
[to acquire — npuoOpectH; a habit — npuskruka; pain — 60:1b]

25. | think that God in creating Man somewhat overestimated his ability. (Oscar
Wilde). [to overestimate — mepeorieHHTS |

26. Love is everything it’s cracked up to be... It really is worth fighting for,
being brave for, risking everything for. (Erica Jong). [to crack up —
IPEBO3HOCHTS |

27. To live a creative life, we must lose our fear of being wrong. (Joseph Chilton

Pearce). [fear — ctpax; to be wrong — coBepinaTh OMHOKH]
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28. Creativity is... seeing something that doesn’t exist already. You need to find

out how you can bring it into being and in that way be a playmate with God.
(Michele Shea). [to exist — cymiecTBOBaTS, t0 find OUt — BBISICHUTH;

a playmate — napruep]

29. Taking joy in living is a woman’s best cosmetic. (Rosalind Russel). [to take

JOy in — moay4arh yI0BOJIBCTBHE OT]

30. Life isn’t about waiting for the storm to pass, it’s about learning to dance

in the rain. (Vivian Green). [to pass — npoxoauTs|

10.3. 3AJAHW JJI9 AYIMTOPHOM PABOTEI

|. ITone3ysace undopmaiueit B Hadane moayis (10.1), cocraBere mis ceOst KpaTKui
IEPEYCHbh OCHOBHBIX CIIydaeB IepeBoda popM ¢ OKOHYaHHEM -INQ Ha PYCCKUM

SA3BIK.

Haiinute B «PeueBbix oopasznax» (10.2) mo ogqHOMy IpUMepy Ha Kax bl

CIIy4au.

I1. [TonGepuTte 1715 KaXkA0W aHITIMHCKOM MOCIOBUIBI COOTBETCTBYIOILIUNA PYCCKUI
SKBUBAJICHT. FIMelTe B BUy, UTO OJIHA AHIJIMMCKAS MTOCIOBUIA MOXKET UMETh
HECKOJIbKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

o 0O o O T D
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. Constant dropping wears away a stone.

. Arrolling stone gathers no moss.

. Seeing is believing.

. An old dog can’t alter his way of barking.
. Repetition is the mother of learning.

By doing nothing we learn to do ill.

. Barking dogs seldom bite.

. KT0 MHOTO IpO3UT, TOT MaJIO BPEIUT.

. [Ipa3mHOCTH — MaTh BCEX MOPOKOB.

. Bojia xkaMeHb TOUYHT.

. Crapyto co0aKy HOBBIM TPIOKaM HE Hay4HIIIb.

. TpyTHM TOpa3abl Ha TUTYTHH.

. Cobaka, 4To J1aeT, peIko KycaeT

. [IoBTOpEHNE — MaTh y4YeHHUs.

. Komy Ha Mecte He cuauTcs, TOT 100pa HE HAXKUBET.
. JIydiie oguH pa3 yBUIETh, YEM CTO Pa3 yCIIbIIIATD.
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I11. PekoHCcTpyHpyiTe MOCIOBUIIBI U aQOPU3MBI, HCIIOJIB3Ys CJI0OBA B CKOOKaX.
BcnomuuTE MX MIepeBo.

1. (seeing, believing, is).

2. (bite, dogs, barking, seldom).

3. (mother, learning, repetition).

4. (learn, ill, we, doing, nothing).

5. (Greeks, gifts, bringing, fear).

6. (knowing, much, that, you, a lot).

7. (selling, art, nothing, making, something).

V. Ilapnas pa6ora. IlepBbIil CTYIEeHT IPOU3HOCUT HAYaJI0 MOCIOBUIIBI/ adopr3Ma
— BTOPOM MPOU3HOCUT BCE BHICKA3bIBAHKE, A MIEPBBII €r0 KOHTPOJIUPYET, CBEPSISICH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIFOTCSI POJISIMHU.

V. PacckakuTte 0 CBOMX IIKOJBHBIX rogax, UCIIOJIb3Yy: ¢)OpMLI C OKOHYaHUCM ing:

| used to draw a lot sitting at boring lessons.
After classes | enjoyed playing in a schoolyard with my friends.

V1. BeiGepute oaHy nonpasusinytocs Bam nociosuily minn aopusm U OTBETHTE Ha
BOIIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

~NOoO O wdN

VII1. Beibepure 0HO aBTOPCKOE M3peueHHUe (B KOHIIE CIIUCKA PEYEBBIX 00PA3IIOB)
Y OTBETHTE Ha BOIIPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?
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VI1II. Beibepute cpeny pedeBbIX 00pa3lioB TaKOU, KOTOPBIN MOT Obl, (803MO#CHO,
C HeOONLUUMU UBMEHEHUSAMU) CTaTh:

e Bamum 1eBr30M UMEHHO Ha cerofss (your personal motto just for today).
OOBscHHTE, TOYEMY.

® TCKCTOM HAKJICHKH Ha HOBOM mpoxaykTe (a text for a new product label ).
OnummMTe npoayKr.

e pekiaMHbIM cioranom (an advertising slogan). Oowsicaute, 4TO
PEKIaMUPYETCH.

® UHTEPECHON accouuanuen ¢ KaKuM-I100 U3BECTHBIM ITPOU3BEACHUEM
uckyccTBa (an interesting association with some well-known art work).
BcrioMHUTE Ha3BaHUE MPOU3BEICHUS U €T0 aBTOPA.

e Ha3BaHWEM COBpeMeHHOM BhicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OIUIITUTE BHICTABKY.

10.4. KJITOUU JIA CAMOKOHTPOJIA

1. Jlaromue cobaku peako Kycarotcs. // JIromu, Tpo3HbIe Ha CIIOBAX, PEIIKO
OBIBAIOT IPO3HBIMU HA JIEJIE.

2. Huuero He aenasi, Mbl ipuydaemcs K 1ypHomy. // [Ipa3qHocTh ToIKaeT Ha
JTyPHBIE TIOCTYIIKH.

. IlocTosTHHO majaroIe Karuiyd TodaT KameHb. // Boga kaMeHb TOUHT.

. JlercTBUs mydnie peyen.

. YTOonaromui XBaTaeTcs 3a COJIOMUHKY.

. Ku3up — 3710 He cruIomHoe CBOOOIHOE TIIaBaHUE B CITOKOMHBIX BOJAX.

. HeT Hruyero HeBO3MOXXHOTO I KAKAYIICTO cepana.

o ~N oo o1 B~ W

. Crapas cobaka He MOXKET U3MEHUTH CBOIO MaHepy JasaTh. // Ctapsie aromu
HE JI00ST HOBLIECTB.

9. loka3arenbCTBO TOTO, UTO ITyJUHT BKYCHBIH, B TOM, Kak Bbl ero exqure. //

O EHHOCTH TIAaHOB, TEOPUH U TIPOUETO CYIAT 1O TOMY, KaK OHH

OCYILIECTBIISIOTCS Ha MPAKTUKE.

10. TToBTOpeHre — MaTh y4CHHUS.
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11. VBuaeTh — 3HAUUT MOBEPUTH. // Jlydlie ouH pa3 yBUIETh, YEM CTO Pa3
YCIIBITIATD.

12. Karsmuiics kaMeHb MXOM He oOpacTaeT. // YUenoBek, KOTOPBIN mepeesikaet
C MeCTa Ha MECTO WJIK YaCTO MEHSET paboTy, HUKOT/Ia HEe TPUOOPETET
MIPOYHOTO TTOJIOKCHHUS.

13. BpeMsi 1 pa3MblIIIEHUE CMATYAIOT CaMO€ CHIIBHOE TOPeE.

14. HeBO3MOXXHO c/iesIaTh OMJIET, He pa3ouB sull. // Henb3s noOuthes menu 6e3
YCWJINM, 3aTpaT U MOTEPb.

15. Ecnu yx CTOUT 4TO-TO Ji€NaTh, TO HA/IO JAeJIaTh XOPOIIIO.

16. 51 60roCh TPEKOB, Take Aapbl MPUHOCIINX. // J[apbl OT BparoB OmacHHI.

17. B busHece 3KOHOMHUSI Ha KOTIEMKax 4acTo 00opayrBaeTcs morepel B pyossix.

18. Bcs Ku3HB B TOM U COCTOUT, YTOOBI MOJIy4aTh U OT/1aBaTh, 3a0bIBAThH
Y TIPOIIATh.

19. Oco3Hanue TOro, 4YTO Thl HE OUEHb-TO MHOTO 3HACIIIb — JTO YKe O0JIbIIIOe
3HAHMUE.

20. ITonck HOBBIX ITyTEH JIs1 PEIICHUsI CTapbIX MPOOIEM B O3HAYAET MpOrpecc.

21. KpbIChl TOKUIAIOT TOHYIIHHI KOpaoik. // Tpychl Wik HEOCTOWHBIE JIFOIU
MOKUJIAI0T CBOMX JIpy3€el (0011ee J1e710) B TAXKENbIE BpEMEHA.

22. VIcKyCcCTBO — 3TO KOT/Ia HEYTO CO3AETCS U3 HUYETO U 3aTeM MPOIaeTCs.
(Dpank 3amma).

23. MBI MOXEM HAyYUThCS JTIOOUTD, TOJBKO JIF00s1. (Aliprc Mepnok).

24. JlenaiiTe KaXIpli eHb YTO-TO, YTO BaM fenars He X04eTcsl, 3TO 30J10TOE
MIPaBUJIO JIsl IPUOOPETECHUSI PUBBIYKY UCIIOJIHATH CBOM JIOJIT, HE CTpaaasl.
(Mapk Tsen).

25. 51 mymaro, uto bor nipu co3nanun YenoBeka HECKOIBKO MEPEOTICHIIT ETO

BO3MOXHOCTHU. (Ockap Yaitnbn).
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26. JIto00Bb — 3TO BCE, pajid Yero €€ MPEeBO3HOCAT. .. OHa 1eHCTBUTEIBHO
CTOUT TOTO, YTOOBI 32 HEee OOPOTHCS, MPOSABISATH OTBATY, PUCKOBATH BCEM.
(Opuka JIxoHr).

27. YToOBI BeCTH TBOPUECKYIO KU3Hb, Mbl JJOJDKHBI IIPEOJIONIETh CTPax
coBepuTh omuoKy. (>xo3ed Yunron Ilupc).

28. TBopueCTBO — 3TO BUAECHUE TOTO, UTO MOKA €II¢ HE CyllecTByeT. Bam
HE00XOIMMO MOHATH, KaKk Bl CMOXKeTe BOIUIOTUTH 3TO B KU3Hb, U B 3TOM
cmbiciie Bol — naptaep bora. (Mumen 11In).

29. Ilony4arpb yn0BOJIBCTBUE OT KU3HU — JJIS )KEHUIUHBI ATO JIy4dlIas
kocmetuka. (Pozamung Paccen).

30. XKu3Hb — 3TO HE 0 TOM, KaK MepexkaaTh Ipo3y, OHA O TOM, KaK HAyYUTbCA

TaHIeBaTh 1o JoxkaeM. (BuBuan ['pun).
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Unit 11. It B HavaJie mpeaI0KeHUsI

11.1. ”THOOPMAILIMA: OCHOBHBIE CJIIYHAU YIIOTPEBJIEHMA
N IIEPEBO/JIA

3a It B mpemsiokeHnu, Kak MpaBUIlo, CIEAyeT Iaroji-cesa3ka to be B muuHo#M
dopme. Coueranue it IS B pa3rOBOPHOH peur 4acTO COKpAIIaeTcs 1o Iz S.

It MoXxeT yrmoTpeoasThes:

1. B xauecTBe YKa3aHu:Ad, IpH IMCPeBOAC UCITIOJIb3YCM YKA3aTCIbHOC
MCCTOMMCHHUC «3TO»:

It is my project = It’s my project.
Imo mou npoexm.

2. B kadecTBe cl0Ba, 3aMEHSIOMIETO CYIIECTBUTEIHLHOE U3 MPEABLAYIIIETO
npennoxxenus. [Ipu nepeBose ucnonb3yeM JTUYHbIE MECTOMMEHHUS «OH/OHA/OHO»
B 3aBHCUMOCTH OT pOZa BIIEPEAH CTOSAIIETO CYyLIIECTBUTEIBHOTO:

| recommend you to find this text. It contains some interesting information.
A pexomenoyro Bam natimu smom mexcm. OH coOepiicum uHmepecHyo
ungopmayuio.

Look at the picture. It is very expressive.
Hocmompu Ha anty KapniuHy . Ona ouenw 8blpasumeilbHa.

What color is your new coat? — It is black.
Kaxkoco yeenia meoe Hoeoe naamo? — Ono UepHoe.

3. B xauecTBe (hopMaIbHOTO MOMJIEKAIIETO, KOTOPOE HEOOXOAMMO
B CTPYKTYpE TaHHOTO aHIIMICKOTO MPEIOKEHHS, HO Ha PYCCKHIA BOOOIIE HUKAK
He TiepeBoauTCs. B yacTHOCTH, Ipensioxennst ¢ GopMaIbHBIM MOJICKAIINM
YHOTPEOIIAIOTCS:

a) Jlns o6o3HaueHus siBjeHUI npupo bl 1 Bpemenu. [Ipu nepeBose Ha
PYCCKUI TIOJIb3yeMCsl Ha3bIBHBIMU MTPEJIOKEHUSIMH, B KOTOPBIX KaKOE-JIH00

NEUCTBUE OTCYTCTBYET:

1t is summer. It  warm. It is ten o clock in the morning.
Jlemo. Tenno. [ecamo uacos Ympa.
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0) Jlnst 0603HaueHUS OIIEHKHM COOBITHI, O KOTOPHIX UACT peub. B aTHX
ciyyasix 3a 1t+t0 be cienyer cymiecTBurenpHOe, MpUIaraTelibHOE WK Hapedune:

It is time for me to go home.
Mmue nopa uomu domoti.

It is difficult to understand his broken Engish.
TpyoHo nonsame e20 10MaHbIU AHTUUCKUL.

It is likely that he will get this job.
Beposmnuo, on noxyuum smy pabomy.

[IpuBeaem cnucok Hanbosee ynoTpeOUTEIbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX,
IpuiaraTesIbHbIX U Hapeuuid, yrmoTpeodisieMbIX B 3TOM ciiydae mnocie It

annoying — oocaono likely — sepossmno

better — ayuwe necessary — neobxooumo
desirable — orcenamenwvro NO USe — He umeem cmulcia
difficult — croorcro a pity — orcann

easy — Jiecko possible — sozmoorcro

fun — npusmno strange — cmpanmno

hard — msorceno surprising — yousumenvho
important — saorcro time — nopa

impossible — nesozmooicro unlikely — manoseposimmno
incredible — neseposimno useful — nonesno

4. B xadecTBe dJIeMEHTa PAaMOYHON KOHCTPYKIIUH:
It is/was... that/where/when/who. Haie Bcero BcTpedaercs: BapuaHT
It is... that. 3a cueT 3TO¥ KOHCTPYKIIMU TPOUCXOTUT SMOIIMOHATBHOE YCHIICHHUE
KaKoro-J10o CJIoBa WM CJIIOBOCOYETAHUS B peAJIokeHud. JlaHHas
KOHCTPYKIIUSI KaK Obl 0OBOJIUT B PaMKY CJIOBA, KOTOPBIE HY)KHO AMOIIMOHATILHO
BBIJICJITh, IPU STOM Ha PYCCKUH JOCIOBHO OHA HE MIEPEBOIUTCS:

ItisFinnish design thatl find the most interesting.

HpI/I NNepEBOAC CTaBUM IIEPCA BLIACIACMBIMHU CIIOBaAMH PYCCKOC CJIOBO
«MMCHHO»:

Hmenno punckuil Ou3aiin s HAX0HCYy CAMbIM UHMEPECHBIM.
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11.2. PEHEBBIE OBPA3IIbI JIS IIEPEBO/JA: IIOTTOBOPKHU, AOOPU3MBI,
N3PEYEHUA

. It is the first step that costs. [to cost — moporo cTouTs|

[EEN

2. It is better to be safe than sorry. [to be safe — OrITh B Oe30macHoOCTH; 1O be
SOIry — COKaJjeTh|

. It’s no use crying over spilt milk. [to cry — maakars; Spilt — mposwuroe]

. It is always darkest before the dawn. [the dawn — paccgert]

. It is dogged that does it. [dogged — ympsimbiii]

o 01 B~ W

. It is better to go straight than to move in the best circles. [straight — mpsimo;
a circle — xpyr]

7. It’s far better to be happy than rich, but there is no harm in being both.
[far — ropasmo; rich — 6orarsrit; harm — Bpe; both — ToT 1 apyroii]

8. It’s no use galloping if you are going in the wrong direction. [to gallop —
THATh JIoIaael; Wrong — HenpaBIbHBIH; direction — HampasieHue)]

9. It is from books that wise men derive consolation in the troubles of life.
[wise — mynpsrii; consolation — yrerenue]

10. Don’t marry for money: it is far cheaper to borrow it. [far — 3naunrensHo;
cheap — nereBslii; t0 DOrrOW — 3aHsTH |

11. Always laugh if you can — it’s a cheap medicine. [to laugh — cMesThCs]

12. Leisure is sweet when it follows work well done. [leisure — nocyr; to
follow — cnenoBarts]

13. It’s more fun to give present than to get one. [to give present — 1apuTh
oJapoK |

14. It is imagination that is the beginning of any real creation. [imagination —
BOOOpakeHHE; Creation — TBopueCTBO|

15. You can usually tell if a girl has a gift for painting: it shows in her face.

[gift — TananT]
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16. It is easy to be liberal when spending another’s money. [liberal —
mieapeIi; another — npyroii]

17. 1t is never too late to learn. [too — caumkom; late — mo3aHO]

18. It is the spectator, and not life, that art really mirrors. (Oscar Wilde).
[the spectator — 3puTenb; to Mirror — orpaxars|

19. Illusions are art, for the feeling person, and it is by art that you live,
If you do. (Elizabeth Bowen).

20. Is beauty beautiful, or is it our eyes that make it so? (William
Shakespeare).

21. | was working on the proof of one of my poems all the morning, and took
out a comma. In the afternoon | put it back again. (Oscar Wilde).
[the proof — koppekTtypa; a comma — 3ansTas]

22. In modern art, it is undoubtedly to Cezanne that | owe the most.

(Henry Matisse). [undoubtedly — HecoMHeHHO; t0 OWe — OBITh 00s3aHHBIM |

23. It’s really hard to design products for focus groups. A lot of times, people

don’t know what they want until you show it to them. (Steve Jobs). [focus

groups — 1eJIEBBIE TPYIIIHI |

11.3. BAJIAHUS JUTST AYAUTOPHOM PABOTHI

|. I[Tonp3ysics nadopmanmeit B Hagane moayis (11.1), cocraBeTe miisa cedst KpaTkui
nepeueHb OCHOBHBIX CTy4yaeB repeBoia MectouMenus |t B Hauane nmpeiokeHus Ha
pycckuit si3b1k. Hatimute B «PeueBbix oopasiax» (11.2) mo onHOMy npumMepy Ha
KaXJIbIi CITy4dan.

1. TlonGepuTte niisa KaXkA0i aHTJIMMCKOM MOCIOBUIIBI COOTBETCTBYIOIINI PYCCKUM
SDKBUBAJIECHT. FIMeNTE B BUY, YTO OJIHA AHITIMKCKAS MMOCIOBUIA MOKET UMETh
HECKOJIBKO YKBHUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

1. Itis always darkest before the dawn.
2. Itis better to be safe than sorry.

3. Itis dogged that does it.

4. It’s no use crying over spilt milk.
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5. Itis the first step that costs.

a) Teprienue u Tpya Bc€ MEPETPYT.

b) Kto *x1ét, TOT 10KAETCS.

Cc) Xoporee HavaIo mojjiesa OTKavyao.
d) Her xyma 6e3 mo0pa.

e) Benuka Gena Havaso.

f) Bepex&noro 6or OepekeT.

g) Yro ymaio, To mpomaino.

I11. PekoHCTpyHpyiTEe MOCIOBUIIBI U aQOPU3MBI, HCIIOJIB3Ys CJI0OBA B CKOOKaX.
BcomuuTE MX MIEpeBO.

1) (use, crying, spilt, milk).

2) (dogged, that, does).

3) (step, that, costs, first).

4) (before, dawn, darkest, always).
5) (safe, sorry, better, than).

6) (late, never, learn, too).

7) (fun, give, more, present, one).

IV. TIlapnas pa6ora. [1epBblil CTyI€HT IPOU3HOCUT HAYaI0 MOCIOBHIIBI/ apopu3ma
— BTOPOM MPOU3HOCUT BCE BBICKA3bIBAHKE, & IEPBBII €r0 KOHTPOIUPYET, CBEPSSICH
C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJIAMH.

V. Pacckakute 0 CBOMX 3aHATHSX, UCIIOIB3Ysl MecTonMeHue It B Hauare
MPEIOKCHUN

| like painting. It is my favorite subject.
It is graphics that | have always wanted to study.

V1. BreiGepute ogHy nonpasusinytocs Bam nocioBuily win apopusm U OTBETHTE
Ha BOIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

OOl W
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7. What would you draw?

VIIl. BeiOepure 01HO aBTOPCKOE U3peucHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IoB)
M OTBETHTE Ha BOIPOCHI:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VII1. BoiGepure cpenu pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT Obl, (803M04CHO,
C HeOONbUUMU UBMEHEeHUSAMU) CTaTh:

e Bamum neBr30oM UMEHHO Ha ceromus (your personal motto just for today).
OOBbscHHTE, TOYEMY.

e TCKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpoiaykTe (a text for a new product label ).
OnuImMTe IpoIyKT.

e pekiaMHBIM cioranom (an advertising slogan). Oowsicaute, 9yTO
PEKIIaMUPYETCH.

® HMHTEPECHOI acCOIMaIUel ¢ KAKUM-JIMOO U3BECTHBIM MPOU3BEICHHEM
uckyccTa (an interesting association with some well-known art work).
BcrnomHauTe Ha3BaHKUE MPOU3BEACHUS U €0 aBTOPA.

® Ha3BaHHMEM COBpPeMEHHOI BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OITUIIIATE BBICTABKY.

11.4. KJIFOUU JJIA CAMOKOHTPOJIA

1. meHHO miepBBIii mar 10poro ctout. // B mobom aene TpyIaHO TOIBKO
Ha4yaTh.

2. Jlyaie o6e30macuTh ce0si, 4eM MOTOM COXKAJIETh O CITYYUBIIIEMCS.

3. becnione3no miakark HaJ IPOIUTHIM MOJIOKOM. // becrone3Ho coxanersb
O TOM, YTO Y>K€ HEBO3MOXKHO HUCITPABUTH.

4. Temuee Bcero nepena pacceetoM. // Ilocne momockl Heynay Beera
MIPOUCXOMSAT MIEPEMEHBI K JTyUIIIeMY.

5. Tonbko ynopHslil no6uBaeTcst cBoero. // Tepnenue u Tpyz BCE NEPETPYT.
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6. Jlyudie uaTu Brepes, 4eM BpallaThCsl 1aXke B CaMbIX BBICIIUX KPyTax.

7. Topa3no nyudiie ObITh CYACTIUBBIM, YeM OOTaThIM, HO OBITh M TEM U IPYTUM
TOXE HEIJIOXO.

8. Her cmbIcna rHaTh KOHEM, €CIM €e1Ib HE B TOM HalpaBJICHUU.

9. IMeHHO B KHUTax MyJIpbIE JIIOAN HaXOAAT yTeUICHUE B TPYIHbBIE BpEMEHa.

10. He BcTymaiite B Opak paau JEHET: TOpasio JELIEBIIE B3SITh UX B3aliMBbI.

11. Bcerna cMeiics, €Ciu MOXKeIlb — 3TO JEHIEBOE JIEKapCTBO.

12. Otapix npusTEH, KOTIa OH HACTYTAET MOCIIE XOPOIIO CACTaHHONW PaOOoTHI.

13. IlpusiTHEE nenarh NOJApKH, YEM MX MOTYyYarh.

14. imeHHO BOOOpaKE€HUE JIEKUT B OCHOBE JTF0OOr0 HACTOSIIIET0 TBOPUECTBA.

15. Bl Bcerna MOXKeTe MOHATD, YTO JIEBYILIKA UMEET TAJIAHT K )KMBOIIUCH: 3TO
BUJIHO TIO €€ JIULLY.

16. Jlerxo OBITH HIEAPHIM, KOT/IA TPATHUIID YYXKHE TICHBIH.

17. YuuThCs HUKOTAA HE TIO3/IHO.

18. ImenHo 3puTens, a He KU3Hb, HA CAMOM JIEJI€ OTPaXKaeT UCKYCCTBO.
(Ocxkap Yaitnbn).

19. Nnnro3un — 3T0 UCKYCCTBO, JUIS YyBCTBYIOIIETO YEJIOBEKa, 1 IMEHHO
Onaroaps UCKyCCTBY ThI )KMBEIIb, €CJIA Thl BOOOIIIE KUBEIb. (Dn13adeT
Boyah).

20. TlpekpacHa 1 KpacoTa, WJIM UMEHHO HAIlM I71a3a JAEJaloT €€ TaKOBOW?
(Yunbsam [lekcrup).

21. 51 paboran HaJ KOPPEKTYPOH OJTHOTO M3 MOMX CTUXOTBOPEHU BCE YTPO,
1 yOpan onHy 3amsTyto. JlHeM s BepHyl ee cHoBa. (Ockap Yaiibn).

22. B coBpeMeHHOM HCKYCCTBE, HECOMHEHHO, s 0O0JIbIIIe BCEro 00s3aH
Cezanny. (I'enpu Marucc).

23. Ha camMoMm fiesie TSKeno MPOSKTUPOBATh MPOAYKIIUIO JIJIS IIETIEBBIX TPYIIIL.
OdeHb YacTo JIIOAM HE 3HAIOT, YeTO OHH XOTSIT, TOKa Thl HE MOKaXellb UM

s10. (CtuB JI)00C).
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Unit 12. COMPLEX OBJECT

12.1. ”THOOPMALUA: OCHOBHBLIE CJIYUHAU YIIOTPEBJIEHW A
N IIEPEBO/JIA

Complex Object — 310 crmokHOE JTOMMOTHEHHE, KOTOPOE COCTOUT M3
CYIIIECTBUTEIBHOTO MO0 MECTOMMEHHSI B 00BEKTHOM MaIeXkKe U IO CCTYIOMIETO
uHbuHUTHBA. UHOUHUTHB MOXKET OBITh KaK B aKTUBHOM, TaK U B TACCHBHOM

dhopwme:

| want her to help me.(Active)

}]XOl-ly, umobbvl OHA MHE NOMO2]1d.

| want my sister to be helped.(Passive)
A xouy, umobwvl MO€IU cecmpe noMo2uu.

Complex Object nepeBoauTCS JOMOIHUATEIBHBIM PUIATOUHBIM
IPEIIOKEHUEM C COI03aMH «4T0/u4TO0BD». Kak mpaBuiio, mpu mepesoje
CYIIIECTBUTEIBHOE JTHOO MECTOMMEHHE CTAHOBSATCS IMOIJIC/KAIINM, & HHOUHHUTHB —
CKa3yeMbIM PYCCKOTO MIPHIATOYHOTO MPEITOKEHHS.

Complex Object ynorpe0bsieTcst TOJIBKO MOCIIE ONPEACICHHBIX TPYIIT
IJ1aroJ0B, KOTOPBIE CIEAYET 3alIOMHUTB:

1. I'marosbl pu3HYECKUX BOCHPUATHI U 4yBCTB: 10 See — BuaeTh; t0 hear —

ciblimarh; to listen — ciyrars; to feel — uyBcTBOBaTH; t0 NOtice —
3ameyars; t0 watch — nabmronars:

| saw him get out of the car.
A euodena, umo oH 6bIx0OUmM U3 MAUUHBL.

C aroii rpynmoii miaronoB Complex Object ynorpedsiercst 6e3 yactuiis t0
2. I'marosiel OOy IeHYSI, TIPUHYKICHUS: 10 CAUSe — MPUYUHSTH,
3acTaBIATh; 0 allow — paspemars; t0 order — npuka3bIBaTh;

to persuade — yb6exaars; to let — pasperars:

Let me go.
Paspewume mue npoumu.

The giant did not allow children to play in his garden.
Benuxan ne nozeonsan oemsm uepamo 6 €20 caay.
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Complex Object ¢ sTimu r1aronaMu nepeBOAUTCS AOCIOBHO, KaK IO-
PYCCKH, C HCTIOJIB30BaHUEM HEONpPeIeJICHHON OpPMBI I1aroia.

K yka3aHHO# rpyrimne MOXHO PUCOCAMHUTE m1aroiisl make u get to, koTopeie
B 9TOM CJIy4dae mpHoOpeTaroT 0co00e 3HAYCHNE — «3ACTaBIIATh, YOSKIATHY:

I only did it because they made me do it.
A coenan smo monvko nomomy, 4mo ORuU 3acmaeujiu MeHs 3nio coename.

| got Jack to repair his car.
A ybeoun [[icexa ompemonmuposams 8010 MAuUHy.

3aroMHKM, YTO, B OTIMYKE OT IPYTHX INIAroJIoB 3TOM IPYIIILI, I1aroia make
HE TPeOYIOT YIIOTPeOIeHHS YacTHUIIbI 10,

3. I'marousl, Beipakaromue sxenanue: should like/would like/“d like
(pa3roBOpHBIN BapuaHT) — XOTeJ Obl, Want — xotets; would prefer —
npeamnouen Obl; Wish — xemnars:

We wanted the film to be black and white.
Mol xomenu, umobvl pubm ObLL YePHO-OEbIM.

4. I'marospl, 0003HAYAOIINE YMCTBEHHYIO JIeITeIbHOCTD: 10 think — mymars;
to know — 3HaTh; t0 expect — okuaaTh/paccUuThIBaTh, {0 SUPPOSE —
npeanoarark; to believe — cunrars/monarars; to consider — cuurars:

| considered him to be our best painter.
A cuuman, umo oH Hawt IyHUUWULL HCUBONUCEY,.

12.2. PEHEBBIE OBPA3IIbLI JUUIA ITIEPEBOIA: IIOI'OBOPKHU, AOOPU3MEI,

N3PEYEHUA

1. If you want a thing to be well done, do it yourself. [yourself — cam]

2. If you agree to carry the calf, they will make you carry the cow. [to carry —

TanuTh; a calf — TeneHok; a cow — KopoBa|

3. Let all things past pass. [to pass — npoiiTH]

4. Love makes the world go round.

5. Money makes the mare go. [a mare — xo0ObLia]
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6. Need makes the old wife trot. [need — nyxna; to trot — criemmTs|

7. You can take a horse to the water, but you cannot make him drink. [a horse —
Jomiaab; water — Boza]

8. If you want things done, call a busy man — a man of leisure has no time.

[to call — mo3Barh; leasure — mocyr]

9. You can always rely on a fool to tell the truth in the wrong time. [to rely on —
HoNOXUThCs Ha; a fool — mypak; wrong — Hemoxxoasuii]

10. I never saw an ugly thing in my life: for let the form of an object be what
it may — light, shade, and perspective will always make it beautiful. (John
Constable). [ugly — ypomuBsrii; for — u6o; light — cBer; shade — TeHs|

11. Cats are smarter than dogs. You can’t get eight cats to pull a sledge through
snow. (Jeff Valdez). [smart — xuTpsIii; to pull — tamuTs; Sledge — canu]

12. If you want others to be happy, practise compassion. If you want to be happy,
practise compassion. (The Dalai Lama). [to practice — KyasTHBHpPOBATH;
compassion — cocTpagaHue]

13. I have always tried to hide my efforts and wished my works to have the light
joy of springtime, which never lets anyone suspect the labors it has cost me.
(Henry Matisse). [to hide — npsitats; effort — ycunue; springtime — BecHa,
to suspect — momo3peBars; labors — TspkenbIit Tpy]

14. Rembrandt painted portraits, The Karate Kid painted fences, and | paint my
toenails. But | am not a snob, I still consider those two guys to be artists. (Sarod
Kintz). [fences — orpanpr; still — Bce xe; toenails — Hortu Ha Horax; guys —

TapHU|

12.3. BAJAHUS JUTST AYAUTOPHOM PABOTBI

|. Ilonw3ysice uabopmanueit B Hauane moayis (12.1), coctaBbre it cedst KpaTKHid
nepeveHb OCHOBHBIX citydaeB nepeBoga Complex Object na pycckwuit s3bik.
Hatinute B «PeueBbix oopasiax» (12.2) mo ogHOMy IpuMepy Ha Kax bl CTydai.
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1. TlonGepuTte niia Kak 10 aHTJIMMCKOM IMOCIIOBHITBI COOTBETCTBYIOIINI PYCCKUM
SKBUBAJIEHT. MIMelTe B BUy, UTO OJIHA aHIJIMMCKAS MTOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIBKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.

a) Need makes the old wife trot.

b) If you agree to carry the calf, they will make you carry the cow.
c) Let all things past pass.

d) If you want a thing well done, do it yourself.

e) Love makes the world go round.

1) Bcsik cBOEMY CHACTBIO KYy3HEII.

2) HyxIa BceMy Hay4HT.

3) Cuactbe B BO3yXe HE BbETCS, & pyKaMU JTOCTAETCH.
4) Yro 6bLI0, TO MPOIILIO U OBUILEM TOPOCIIO.

5) Jlait emy masneli, OH ¥ BCIO PyKY OTKYCHT.

6) Kro crapoe momsiHeT, TOMY TJia3 BOH.

7) JIt000Bb ITPABUT MUPOM.

8) /laii emy BepIIOK, OH BCE TPH apIIMHA OTXBATHT.

I11. PekoHcTpyupyiiTe MOCIOBUIIBI U aQOpU3MBbI, UCIIOJIB3YS CJIOBA B CKOOKaX.
BcnomuuTe ux nepeson.

1.(love, makes, world, round).

2.(you, want, thing, done, do, yourself).
3.(things, past, let, pass, all).

4.(old, trot, makes, need).

5.(fool, rely, wrong, always, can, tell, truth, time).
6.(drink, take, make, horse, cannot, water).
7.(want, leisure, call, time, busy, man, things).

IV. ITapuas pa6ora. I1epBblif CTyIE€HT NPOM3HOCUT HAYaJIO TIOCIOBULIB/
adoprzma — BTOPOIl MPOU3HOCUT BCE BHICKA3bIBAaHUE, a MEPBBIN €ro
KOHTPOJIMPYET, CBEPAACH C TEKCTOM. 3aTEM MEHSIOTCS POJISIMH.

V. PacckaxuTte 0 TOM, 4TO Bbl XOTEJIU Obl UBMEHUTH B CBOEM TOPO/IC, UCTIOIb3YS
Complex Object:

| want rubbish to be gathered in three separate bins everywhere.
| would not allow people to smoke at bus stops.

V1. Beibepute onHy nonpasusiryocs Bam nocnosuily uinu adopusM U OTBETHTE
Ha BOIIPOCHI:
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. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/

up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?
. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?
. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

VII. BeiOepure 0QHO aBTOPCKOE HU3peucHHE (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IioB)
1 OTBETHTE Ha BOIIPOCHI.

1.
2.
3.
4.
S.
6.

What situation does this saying refer to?

Render the contents of the saying.

What is the essence of the saying?

Do you agree with the author?

Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
What can you say about the author?

VI1I1. BeiGepure cpenu pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT Obl, (803M04CHO,
¢ HeDONbUWUMU UIMEHEeHUSAMU) CTATh:

Barmm feBr3oM MMeHHO Ha ceroans (Your personal motto just for today).
OOBbscHHTE, TOYEMY.

TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpoaykre (a text for a new product label ).
Onumurre NpoayKr.

pexsaMHbIM citoranoM (an advertising slogan). O6bsicHuTE, YTO
pEKIIaMUPYETCHS.

MHTEPECHOH acconualyei ¢ KakuM-JTM00 U3BECTHBIM MPOU3BEACHUEM
uckyccta (an interesting association with some well-known art work).
BcnoMHuTe Ha3BaHWe MPOU3BENICHUS U €r0 aBTOpa.

Ha3BaHHEM COBpeMeHHOI BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OIMILINTE BBICTABKY.

12.4. KJITOUU JI1 CAMOKOHTPOJIA

1. Ecnu xodenib, 9TOOBI 4TO-TO OBLIO XOPOIIIO CACIAHO, ClIeNIald ATO caM.
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2. Ecnu ThI corniacumibCsi HECTH TEJIEHKA, T€Os 3aCTaBAT TAIIUTh KOPOBY. //YeTynu
KOMY-TO HEMHOTO, OH IIoTpeOyeT eiiie Ooubliie. // Jlait emy maner, OH U BCIO
PYKY OTKYCHT.

3. [To3Bosb TOMY, YTO TIPOIILIO, IPOWTH. // He ciaemyeT MOMHUTD MPOILIbIE OOHIBI.
// YTo OBLI0, TO MPOILIO U OBLIBEM ITOPOCIIO.

4. JIto60Bb 3acTaBIsICT MUP BEPTEThCs. // JItOOOBB JIGKUT B OCHOBE KU3HHU.

5. JleHbru 3acTaBISIFOT KOOBLUTY HATH Briepes. // JIeHbru CTUMYIUPYIOT TPYIOBYIO
NEeSATEIBHOCTD.

6. Hyxna 3actaBisieT crapymiky criemuTs // Hyxxa moOyxaaer K JeHCTBUSM.

7. Bel MOXeTe OABECTH JIOMIAAh K BOJES, HO HE CMOXKETE 3aCTaBUThH €€ IHTh. //
MoHO MpeAoCTaBUTh YEJIOBEKY BCE BOBMOKHOCTH JIJISl BHITIOTHEHUS PaOOTHI,
HO HEJIb3Sl IPUHYJIUTh €r0 CAENATh 3TO XOPOIIIO.

8. Eciu xouelb, YTOOBI YTO-TO OBIJIO ClI€JIaHO, II030BH JAEJI0BOr0 YeI0BEKa —

y MPa3IHOTO YeJI0BEKa HET BPEMEHHU.

9. Tr1 MOXeEIIIb BCET/IA MOJIOKUTHCS Ha JIypaka B TOM, YTO OH CKaXKET IpaBIy
B CaMBbIil HEIIOIXO IS MOMEHT.

10. Sl HuKoT/AA B )KU3HU HE BUAEI HUYETO YPOJUITMBOTO: MyCTh (hopma mpeameTa
TaKOBa, KaK OHA €CTh — CBET, TEHb U MEPCIIEKTUBA BCETIIA CCIAIOT €T0
kpacubIM. ([>xon Koncreon).

11. Komku xutpee cobak. Bbl He cMokeTe 3acTaBUTh BOCEMb KOIIIEK BE3TH CAHH T10
cuery. ([bxopmk Bannaes).

12. Ecau Bwi xotuTe, 9T00BI IpyrHie ObLTN CYACTINBBI, KYJbTUBHPYUTE
coctpananue. Ecnu Bol XoTuTE OBITH CHACTINBEI, KYJIETUBUPYUTE COCTpaJaHuE.
(Hamnait Jlama).

13. 4 Bcerma crapaiics cupsITaTh CBOM YCHIIUS U XOTEJ, YTOOBI MOM pabOThI HECIIH B
ceOe JIETKOCTh U PAJ0CTh BECHBI, YTO HUKOT/IA HE TMO3BOJIUIIO OBI JJaxke
3aMo03pUTh, KAKOH TsHKEI0i paboThl MHE ATO cTomio. (AHpu Marwucce).

14. PemOpannr nucan noptpetsl, Kapar Kua kpacuit orpazsl, a s kpairy cede
HOTTHU Ha HOTax. Ho s He CHOO, s Bce ke CUMTaro, 4To T€ J[Ba MapHsI —

xynoxxHukd. (Capotr Kunts).
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Unit 13. COMPLEX SUBJECT

13.1. ”THOOPMALUA: OCHOBHBLIE CJIYUHAU YIIOTPEBJIEHW A
N IIEPEBO/JIA

Complex Subject (cnoxHOe moaiexaiee) — 3T0 KOHCTPYKIIMS, KOTopas
COCTOUT M3 MOJIEKAIIET0, CKa3yeMOro U MOCIeIyIOIero MHGpUHUTHBA.
Oco0eHHOCTh KOHCTPYKIIMH B TOM, YTO JICUCTBUE, BRIPAXKEHHOE MHPUHUTHBOM —
3TO JIEHCTBHE MOJUICKAIIETO, @ CKazyeMoe 0003Ha4YaeT JIMIIb OTHOIICHHE K
JEWCTBUIO CO CTOPOHBI TOBOPSAIIETO:

You seem to know Italian very well.
Ra:)fcemc;z, Bui 3naeme umanvsanckuil ouens Xopouto.

The book is known to be very popular.
Oma KHUZ2d, KAK U36€CMHO, O4Y€Hb NON)JIAIPHA.

Kak BUHO U3 IpUMEPOB, B TAKUX CIyYasix:
a) THUHUTUB MIEPEBOJIUTCA KaK CKa3yeMO€ IIIABHOTO MPEAJIOKEHHUS:

Bui 3naeme.
Kuuea nonynapua.

0) ckazyeMoe MepeBOAUTCS BBOJIHBIMU CIIOBAMH THIIA «KAKETCS», «KaK
W3BECTHOY, «IIPEAMNOJIAratoT, YTO» U T. I1.:

Kaowcemces, Bei...
Kuuea, kax uzeecmuo...

Complex Subject ynoTpe6iisieTcst TOJILKO C OTPaHUYECHHBIM YHCIIOM
IJ1aroJI0B, KOTOPHIE MOXKHO PA3ACIUTh HA TPU TPYIIIBL:

1. I'maromel, ynorpeOnsiembie B Active (neiicTBuTeibHOM 3ajore): to seem/to
appear — kasarbcsi; to prove/to turn out — oxkassiBaThest; t0 happen —
CIIy4aThbCs:

We happened to see this film before.
Cﬂy’{uﬂOCb mdak, 4mo mbsl guoeu Smom (j)wsz pansvuie.

2. I'narosel, ynotpeoinsiembie B Passive (ctpagarenbHoM 3aiore). 9To, B
OCHOBHOM, IJ1arojisl, 0003HaYaIoNMe YMCTBCHHYIO AeATEIBHOCTE: t0 think —
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ayMaTh; 10 KnOw — 3Hath; t0 expect — oxkuaaTh/paccunThIBaTh; t0 SUPPOSE —
npe/anoarark; to believe — cuurars/monarars; to consider — cuurars:

The students were supposed to bring their sketches on Monday.
IIpeononazeanoce, umo cmyoenmol NpUHeCym c80uU HAOPOCKU 8 NOHEOelbHUK.

3. CocraBHbIe KOHCTPYKIIMU ¢ Tiaroiiom t0 be B cootBercTByMOMICH hopme: t0 be
likely — BepositHO; to be unlikely — manoBepositHo; t0 be sure — koneuno; to
be certain —HaBepHOE/00sI13aTEIBLHO:

John is sure to be late.
JlocOH, Koneuno, onozoaem.

13.2. PEHEBBIE OBPA3LIBI JUIA ITIEPEBOIA: IIOCIIOBULBI 1 AOOPU3MbI

1. Dress up a stick and it doesn’t appear to be a stick. [a stick — maska;
to appear — ka3arbcA]|

2. Think of the devil and he is sure to appear. [to appear — mosBIIATHC]

3. | find that the harder | work, the more luck | seem to have. (Thomas
Jefferson). [luck — ynaua]

4. Art is an adventure that never seems to end. (Jason, Los Cerros Middle
School). [adventure — mpukiroueHuE |

5. Whenever there is a hard job to be done I assign it to a lazy man; he is sure to
find an easy way to do it. (Walter Crysler). [to assign — mopy4uTsb;
lazy — neHuBbIi|

6. | object to violence because when it appears to be good, the good is only
temporary; the evil it does is permanent. (Mahatma Gandi). [to object to —
OBITH IPOTHUB, BO3paXaTh; temporary — BpeMeHHbIH; evil — 3110]

7. The fine arts once divorcing themselves from truth are certain to fall mad,
if they don’t die. (Thomas Carlyle). [to divorse oneself from — ocBoGoIUTH

ce0s ot; to fall mad — coiitu ¢ yma]
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8. All the other colors are just colors, but purple seems to have a soul... When
you look at it, it’s looking back at you. (Uniek Swain). [a soul — mymia;
purple — mypmypHsbIii|

9. Change is the law of life. And those who look only to the past or present are
certain to miss the future. (John F. Kennedy). [change — miepemensr; law —
3aK0H; 10 MISS — yIyCTUTh]

10. Like a graceful vase, a cat, even when motionless, seems to flow. (George F.
Will). [like — momo6Ho; graceful — wm3stiHbIi; mMotionless —
HETIOJBY>KHBIH |

11. Eleonor was right. She never looked nice. She looked like art, and art was
not supposed to look nice, it was supposed to make you feel something.
(Rainbow Rowel). [to look nice — xoporo BeisiieTs; to look like — ObITH
moxXoXkuM Ha, to feel — gyBcTBOBATH |

12. Autumn seemed to arrive suddenly that year. The morning of the first
September was crisp and golden as an apple. (J. K. Rowling). [suddenly —

HEOXKHIAHHO; CriSp — OOAPSAIINMA, PACCHITYAThIM, CBEKHH |

13.3. 3AJAHW JJI AYIMTOPHOM PABOTEI

|. I[Tonp3ysics nnpopmanmeit B Hagane moayis (13.1), coctaBere u1s ce0s KpaTKuit
nepeveHb OCHOBHBIX citydaeB nepeBoga Complex Subject Ha pycckuii A3bIK.
Hatinute B «PeueBbix oopasiax» (13.2) mo ogHoMy mpuMepy Ha Kaxabli CiIydai.

I1. PexoHcTpyupyiiTe mociaoBUIlbl U ahOPU3MBbI, HCTIOIB3YS CIIOBA B CKOOKAX.
BcromuuTe ux mepeBo.

1. (dress, stick, and, doesn’t, appear, be).

2. (think, devil, and, he, sure, appear).

3. (cat, motionless, even, seems, vase, graceful, flow).
4. (adventure, seems, never, end, art).

5. (find, luck, I, more, work, harder, seem).
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I11. ITapuas pa6ota. [lepBbIit CTyIEHT IPOU3HOCUT HAYAJIO TTOCIOBHITHI/
adopr3Ma — BTOPOU IPOU3HOCHUT BCE BBICKAa3bIBAHUE, a TIEPBBINA €ro
KOHTPOJIUPYET, CBEPSASACH C TEKCTOM. 3aTEM MEHSIOTCS POJISIMH.

IV. Pacckaxkute o cBouX Apy3bsix, ucronb3ys Complex Subject:

He turned out to know French well and agreed to help me.
Liza was the only person in my class who seemed to understand me.

V. Beibepute onHy noHpasuBinyiocs Bam nociosuily uiu adopusm
U OTBETHTE Ha BOIPOCHI:

1. Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?

. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

~NOoO o1 W

V1. BeiGepute 01HO aBTOPCKOE M3pedeHue (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00pa3IioB)
Y OTBETBHTE HA BOIIPOCHL:

1. What situation does this saying refer to?

2. Render the contents of the saying.

3. What is the essence of the saying?

4. Do you agree with the author?

5. Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
6. What can you say about the author?

VII. Beibepure cpenu peueBbix 00pa3LoB Takoil, KOTOPBI MOT Obl, (603M0#CHO,
¢ HeOONbUWUMU USMEHEeHUSAMUY) CTATh:

e Bammm neBu3oM uMeHHO Ha ceronus (your personal motto just for today).
OObsicHUTE, TTOYEMY.

e TEKCTOM HaKJICHKH Ha HOBOM mpoaykre (a text for a new product label).
Onumure NpoayKr.

e pekiamHbIM cioranoMm (an advertising slogan). O6wsicaute, 9yTO
pEKIaMHUPYyETCH.
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o HHTCpeCHOfI aCCOHI/IaIlI/Ief/'I C KaKUM-JIN0O U3BECTHBLIM IIPOU3BCACHUCM
uckyccTpa (an interesting association with some well-known art work).
BcnomanTe Ha3Banue IMPOMU3BCACHUS U CT'O aBTOPA.

e Ha3BaHWEM cCOBpeMeHHOM BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OIMMIINUTC BBICTABKY.

13.4. KJITOUU JIA CAMOKOHTPOJIA

1. [Ipuoaensre nanky, u He OyAeT Ka3aTbCs, YTO 3TO Najka. / B Hapsae
MPUTOXK, a €3 Hero Ha MEHb MOXOXK.

2. Tlomymaiite o uepTte, M OH HaBepHsKa MosBUTCS. // [Ipo Boika pedb, a OH
HABCTPEYb.

3. Sl Haxoxy, 4To yeM OoJblie s padoTaro, TeM, BUAMMO, OOJIBIIE YIaul MHE
Bhimiazaet. (Tomac Ixeddepcon).

4. MHe KaKeTcsl, HCKYyCCTBO — 9TO MPHUKIIOUEHUE, KOTOPOE HUKOTIA
He 3akaHumBaercs. (xacon, yuenuk Jloc Ceppoc Munn Ckyon)

5. Bcerna, xoraa ecth Tskenas pabota, KOTOPYIO HEOOXOIUMO ClIeTaTh,

A OpyyYaro ee JCHUBOMY Y€JIOBEKY; OH HaBEpHsIKa HAUAET JIErKuid crnoco0,
kak ee crnenarb. (Yonrep Kpaiicnep).

6. 4 BeICTymar0 MPOTHUB HACKIIHS, TOTOMY YTO JIaXe €CITU KaXKETCs, UTO
pe3ynbTaT XOpoll, XOpOoLIee JUIIb BPEMEHHO, a 3710, KOTOPOE MPUHOCUT
Hacuiue, moctosHHo. (Maxarma [Manan).

7. V300pa3utenbHble HCKYCCTBA, OJHAXIbl OCBOOOAMB CeOs OT MpaB/bl,
HaBEpHSKA COMAYT ¢ yMa, ecinu He yMpyT Boooe. (Tomac Kapomnaiin).

8. Bce apyrue 1nBeTa — MpoCTO IBETA, HO MyPITYPHBIi, KAKETCS, IMEET
ayury... Korna Tel cMOTpuIbs Ha HEro, OH oTBeyaeT Tede B3MIAOM. (YHUEK
Cyaiin).

9. TlepemeHbI — 13TO 3aKOH XKU3HU. M T€, KTO CMOTPUT TOJIBKO B MPOILIOE WIH
HacTos1Iee, HaBepHska ynyctaT oyayuiee. ([>xon @. Kennemn).

10. ITonoOHO M3SIHOM Ba3e, KOIIKa, Ja)Ke KOIa OHa HEITOABIKHA, KaJXKETCSI,

naputT B Bozayxe. (Ixopmx @. Ywn).
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11. Dneonopa Obuta npaBa. OHa HUKOTIA XOPOILIO HE BhIIsAena. OHa Oblia
MOX0XKa HA UCKYCCTBO, a UCKYCCTBO HE 00513aHO XOPOIIO BBINNIAAETH, €0
00s13aHHOCTh — 3aCTaBUTh Bac mouyBcTBOBaTh HeuTo. (PaitnOay Poya).

12. Kazasoch, 0CeHb B TOT IoJ] IpHUIILIa HEOKUIAHHO. Y TPO MEPBOTO THS

CEHTAOpPs ObUIO OOJPSAUIUM U 30J0TUCTHIM, Kak sionoxo. (/1. K. PoynuHr).
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Unit 14. CONDITIONALS

14.1. ”THOOPMALUA: OCHOBHBIE CJIYUAU YIIOTPEBJIEHU A
N IIEPEBO/JIA

Conditionals (ycioBHBIE PEITOKEHHS ) — 3TO MPHIATOYHBIC TPEITIOKCHHS,
B KOTOPBIX YaIlle BCETo ynorpeoiseTcs coro3 If («ecimmy»).

Conditionals 0603Ha9ar0T HEKOTOPHIEC YCIOBHSI, IPU KOTOPHIX BO3MOXKHBI
COOBITHS, YKa3aHHbIEC B TIIABHOM IMPETOKECHHUH:

If I go to London, first of all I'll visit the British Museum.
Ecnu s noedy 6 Jlonoon, mo npesicoe ceco noiidy 6 bpumanckuti my3eil.

If you practised much, you would get good results.
Ecnu 661 mer MHO2O npakmukogancs, mo noayyul Ovl Xopouiue pe3ynomanbi.

CymectBytot Tpu Tunia Conditionals (yciioBHBIX MpeIoKeHH A ):

1. Conditionals peanpHOTO YCn0OBUS. B TaKMX YCIOBHBIX MPEIIOKESHUSIX
0003HaYaeTcs peabHOe, TO €CTh OCYIIECTBUMOE yCIIOBHE, Kacaroleecs
IJIAHOB Ha Oymy1iee:

If you come, she will be glad.
Ecnu mot npuoewn, ona 6yoem paoa.

B rakux Conditionals:

a) B IJITABHOM TIPEIOKEHUH TJIaroJl CTOUT B IPOCTOM OyIyIlieM BPeMEHH
(Future Simple),

0) B IpHIATOYHOM MpeIIoxKeHnH (TIociie COro3a if) miaros cTouT B mpocTomM
HacTosieM Bpemenu (Present Simple), Ho Ha pycCKuil MBI IEpPEBOIUM €TI0
OyIdyILIUM BPEMEHEM.

2. Conditionals HepeaabHOTO yCIOBHS, OTHOCSIIUESCS K HACTOSAIICMY HIIH
OyayIineMy BpeMeHH. B TakuX yCIOBHBIX MPEII0KEHUIX 0003HAYAETCS HE
peasibHOE, a JIUIIb TPEANoiaraeMoe YCIOBHE, Kacarolieecs IIaHOB Ha
Oyaylliee Wi CUTYaI[il HACTOSIIEr0 MOMEHTA!

If you came, she would be glad.

Ecnu 6v1 mer npuwen, ona o6wia 6wl paoa.

(Bricka3biBaeTcs HaAEKIa, YTO B OyIYyIIEM 3TO MOXKET POU3ONTH: OH
MPUJET, YeMy OHa Oy/IeT pajia).

B taxux Conditionals:
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a) B TNIABHOM TPEJIOKCHHUHN yroTpeosiercs riaros wWould B couetanuu ¢
WHOUHUTHBOM CMBICJIOBOTO TJIaroa.

0) B IpHIaTOYHOM MpeaaoxkeHnH (Tociie Coro3a if) maros cTouT B mpocTom
nporieaiiem Bpemenu (Past Simple).

[Ipu nepeBoze Bcerga yrnoTpeOnsieTcsi pycckoe «ObD», KaK B INIABHOM
NPEUIOKEHNH, TaK U B IPUAATOYHOM.

3. Conditionals HepeanbHOTO yCI0BHUS, OTHOCSAIIHECS K MPOIICIIIEMY
BpeMeHH. B TakuMX YCIOBHBIX MPEJIOKESHUSIX 0003HAYACTCS BHIMBIILIICHHOES
HPEIOoIIOKEHHE, KOTOPOE B PEAIbHOCTH HE OCYIIECTBHIOCH.

If you had come, she would have been glad.
Ecnu 661 met npuwen, ona ovina 6wl paoa.
(Bricka3biBaeTCs COXKaJIEHHUE 10 TIOBOY TOTO, YTO OH HE MPHUIIIEN).

B rakux Conditionals:
a) B TNIABHOM IIPEJIOKCHHUN yroTpeosiercs riaros wWould B couetanuu ¢
nepdexTHoi hopmoit HHOUHUTHBA.
0) B IPUAATOYHOM NPEJIOKEHUH [JIaroj CTOUT B MPOLIEAIEM epheKTHOM
Bpemenu (Past Perfect).
Pycckuit nepeBoj no popMe MoJTHOCTHIO COBIAIAET € MEPEBOIOM BTOPOTO
tuna Conditionals (I1. 2), Ho cMBICIT BEICKa3bIBaHKS HHOM, HAITPABJICHHBIN B
MPOIILIOE.
14.2. PEUEBBIE OBPA3IIbI JJJIS ITEPEBOJA: ITIOT'OBOPKU, AOOPU3MBEI,
N3PEYEHUA

1. If the cap fits, wear it. [to fit — noaxoauTs; t0 wear — HOCHUTB|

2. If we can’t do as we would, we must do as we can.

3. If you run after two hares you’ll catch none. [a hare — 3asi; to catch —
JIOBHUTH; NONE — HH OJIUH|

4. If the blind lead the blind both shall fall into the ditch. [the blind — cnemnoi;
to lead — Becty; a ditch — kanaBa]

5. If my aunt had been a man, she’d have been my uncle. [an aunt — TeTs;
an uncle — msin]

6. If you agree to carry the calf, they will make you carry the cow. [a calf —

TEJICHOK; & COW — KOpoBa]
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7. If you want a pretence to whip a dog, it is enough to say he ate the frying pan.
[a pretence — moBox; to whip — mopoTs; a frying pan — ckoBopoja]

8. If there were no clouds we should not enjoy the sun. [clouds — o0:axka;
to enjoy — pagoBarhbcs|

9. If a man could have half his wishes, he would double his troubles. [a half —
nojoBuHa; a Wish — skesanwue; to double — ynBauBath; a trouble —
HETIPUSTHOCTB ]

10. If we could see ourselves as others see us, we would probably change our
views. [to change one’s views — M3MEHUTh CBOH B3IJISIbI |

11. If a man wishes to improve himself, let him improve his work. [to wish —
X0TeTh; 10 Improve oneself — camocoBepiieHCTBOBaTHCS; 10 IMprove —
COBEPILICHCTBOBATD; |et — 1mo3BoATH|

12. If you really want to do something, you will find the way. If you don’t, you
will find an excuse.

13. If you were in a burning house and there was a cat and a Rembrandt, what
would you save? The cat...You would save the cat, because the cat is alive.
The art is dead. It’s just paint on a canvas, ink on a page. To live for art is to
deny life. It’s just to destroy life. (Diane Frolov and Andrew Schneider).

[to burn — ropets; to save — cmacarp; INK — yepHua; a page — JUCT
Oymaru; to deny — orBeprath; t0 destroy — yHuuTOXKaTh|

14. We could never learn to be brave and patient, if there were only joy in the

world. (Hellen Keller). [brave — cmensiit; patient — Teprienussiii; joy —

pamocTh|

14.3. 3SAJAHWS JJI AYIMTOPHOM PABOTEI

|. I[Tonb3ysick unopmanmeit B Hayane moayist (14.1), coctaBbre s ce0st KpaTKui
nepeyYcHb OCHOBHBIX cliydaeB nepeoaa Conditionals na pycckuii si3bik. Hatinure B
«PeueBbix obpasmax» (14.2) mo ogHOMy IpUMeEpy Ha KaX bl CITydai.
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1. TlonGepuTte niia Kak 10 aHTJIMMCKOM IMOCIIOBHITBI COOTBETCTBYIOIINI PYCCKUM
SKBUBAJICHT. FIMeWTe B BUy, UTO OJIHA AHIJIUMCKAs MTOCIOBUIIA MOXKET UMETh
HECKOJIBKO 9KBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.

a) If you want a pretence to whip a dog, it is enough to say he ate the frying
pan.

b) If my aunt had been a man, she’d have been my uncle.

c) If you run after two hares you’ll catch none.

d) If the cap fits, wear it.

e) If the blind lead the blind both shall fall into the ditch.

f) If we can’t do as we would, we must do as we can.

1) Ha Bope u miarnka ropur.

2) Crnermnoii cierniia BOANUT, 00a HU 3T'M HE BUJIAT.

3) 3a aBywmsl 3aiillaMu MIOTOHMIIILCSI, HU OJIHOTO HE MOMMaeIlh.
4) IlpaBna ria3a KoJeT.

5) Ecnu ObI Ja KaObl, 1a BO PTY POCH IPUOBI.

6) bbura Obl criMHa, a KHYT HaWIETCS.

7) Ha nByX CTYJIbSIX HE YCHJIHIIb.

8) Ecinm Bonma He Tedy€T 3a TOOOIO, MJIN THI 32 BOJIOIO.

I11. PekoHcTpyupyiiTe MOCIOBUIIBI U aQOPU3MBI, HCTIOJIB3YS CIIOBA B CKOOKaX.
BcnomuuTe ux nepesos.

1. (cap, fits, wear).

2. (you, run, hares, catch, none).

3. (uncle, my, man, aunt, have been).

4. (do, we, must, would, as, we).

5. (sun, enjoy, should, clouds, we, not).

6. (man, let, wishes, work, improve, himself).

IV. TTapnas pa6ora. [1epBblil CTyI€HT TPOU3HOCUT HAYaI0 MOCIOBUIIbI/ apopu3ma
— BTOPOM MPOU3HOCUT BCE BBICKA3bIBAHKE, & IEPBBII €r0 KOHTPOIUPYET, CBEPSSICH

C TEKCTOM. 3aT€M MEHSIOTCS POJISIMH.

V. PacckaxuTe 0 CBOEH MocieaHel cecCUu U TlaHaX Ha KaHUKYIbI, UCTIOIb3Ys
Conditionals:

If I had not worked hard, | would have failed my English.
If 1 have free time, | will visit my relatives.
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V1. BriGepute oaHy noHpaBuBIiIytocs Bam nocnoBuity uiv agopusM U OTBETHTE Ha
BOTIPOCHI:

1.

~NOoO ok, W

Why have you chosen this proverb/aphorism? Do you find it witty/ amusing/
up-to-date/ extraordinary/ topical/ philosophical/ humorous/ funny/ out-of-
date/ absurd?

. Do you remember any similar proverbs in Russian?

. In what situation is this proverb/aphorism topical?

. Do you agree with the essence of this proverb/aphorism?

. Can this proverb/aphorism be your personal motto? Why?
. Would you like to illustrate it?

. What would you draw?

VII. Beibepure 0QHO aBTOPCKOE U3peucHHe (B KOHIIE CITUCKA PEYEBBIX 00Pa3IoB)
1 OTBETHTE Ha BOIIPOCHI.

1.
2.
3.
4.
S.
6.

What situation does this saying refer to?

Render the contents of the saying.

What is the essence of the saying?

Do you agree with the author?

Can you describe an episode in your own life when this saying was topical?
What can you say about the author?

V1I1. BeiGepure cpenu pedeBbix 00pa3iioB TaKoi, KOTOPBIM MOT Obl, (803M0J4CHO,
¢ HeOONbUWUMU UIMEHEeHUSAMU) CTATh:

Barmm feBr3oM uMeHHO Ha ceroans (Your personal motto just for today).
OOBbscHHTE, TOUEMY.

TEKCTOM HaKJICHKU Ha HOBOM mpoaykre (a text for a new product label).
Onuiurre NpoayKr.

pekiaMHBIM citoranom (an advertising slogan). OowscHuTE, 9YTO
peKIaMHUPYETCS.

HHTepeCHOﬁ accouHauHeﬁ C KaKUM-JIN0O N3BECTHBIM IIPONU3BCIACHUCM
uckyccTa (an interesting association with some well-known art work).
BcnomanTe Ha3BaHWE IPOU3BECHHS U €T0 aBTOPA.

Ha3BaHHEM COBpeMeHHOI BbicTaBkH (a title of a modern exhibition). Kparko
OIMMIIWTEC BLICTABKY.
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14.4. KJIKOUUA JJ1A CAMOKOHTPOJIA

. Ecn manika Bnopy — Hocure ee. // Ecnu Bl HaunHaeTe Bo3pakaTh IPOTUB
KPUTUYECKUX 3aMEUaHnl, TPUHUMAs X Ha COOCTBEHHBINA CYET, TO, BEPOSITHO,
OHM TIOTIaJH B 11eNb. / Ha Bope u 11arnka ropur.

Ecnm y Hac He momy4yaeTrcs Tak, Kak HaM ObI XOTEJIO0Ch, MBI JIOJDKHBI JCNIaTh Tak,
KaK MBI MOKEM.

. 3a AByMs 3aifllaMi IOTOHMILILCS, HUA OJTHOTO He mnoiMaelb. // Tot, KTo
KOJICOJIeTCS B BRIOOPE, YITYCKAeT BCE BO3MOXKHOCTH.

. Ecniu cnemoit Bezet ciemnoro, o6a cBansaTcs B KaHaBy. // Eciu HecBemymuii
YeJIOBEeK OepeTcs JaBaTh COBETHI TAKOMY K€ HECBEAYIIIEMY UM PYKOBOJIUTH UM,
TO ATO MPUBOIMT K TICUATHLHBIM MOCICACTBUSIM IS O0OMX.

. Ecnii Gb1 Most TeTs1 Obl1a MY>)KUYMHOM, OHa Obls1a 061 MOUM jasizci. // Eciou Ob1 na
KaObl, 1a BO pTy POCIH IPUOBL.

. Ecu BeI cornmacuTech HeCcTH TeneHka, Bac 3acTaBaT HecTH KOpoBY. // YeTynn
KOMY-TO HEMHOTO0, OH NTOTpedyeT erie Oonbiie. // Jlait eMy najel, Tak OH BCIO
PYKY OTKYCHT.

. Ecu Bam HykeH nipemsior, 4To0bI BHITIOPOTH CO0AKY, 10CTaTOYHO CKa3aTh, YTO
OHa Chejla CKOBOPOKY. // Eciiu XOTAT 00MAETh YeIOBEKA, OUCHB JIETKO HAWUTH,

K YeMy TPUIPAThCS.

. Eciu 6561 He Ob1710 0071aKOB, MBI HE PaJIOBATUCH OBl COJIHILY.

. Ecin 61 4emoBek MOT MCTIOJTHUTH TIOJIOBUHY CBOMX KEJIAHWMA, OH YIBOWJI OBl

CBOM HCIIPUATHOCTH.

10. Ecu ObI MBI CMOTJIN YBUJETH CeOS TAKUMH, KAKUMHU HAC BUAAT JAPYTHE JIFOIH,

MBI, BO3BMOKHO, IIOMCHAJIN OBI CBOU B3IJIAAbI HA )KU3Hb.

11. Ecnu 4enoBeK XO4eT caMOCOBEPLIEHCTBOBATHCS, TO3BOJIBTE EMY

COBEPILIEHCTBOBATH CBOIO PabOTYy.

12. Eciiu BBI 1efiCTBUTENBLHO XOTHUTE YTO-TO ClienaTh, Bl HalineTe crioco6. Ecnu

HeT, Bel HaiigeTe onpaBaaHue.
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13. Ecu 651 Bel ObL1H B TOpsilieM JIoMe, U TaM Obl OCTaBaJIMCh KOIITKAa U KapTUHA
PemOpanara, yto 061 Bbl criacnu? Bel Obl ciaciiy KOIIKY, TOTOMY YTO KOIIIKa
xuBas. MIckyccTBO MepTBO. DTO MPOCTO Kpacka Ha XOJICTE, YePHUIIA Ha JTUCTE
Oymaru. KuTb paau HCKycCTBa 3HAUUT OTBEPraTh KM3Hb. ITO 3HAUUT MIPOCTO
YHUYTOXATh KU3Hb. ([{nana @posos u Suapro [lueiaep).

14. Mpb1 HuKora Obl HE HAyUYUJIUCh OBITh XPaOPBIMU U TEPIICIUBBIMH, €CIU OBl

B MHpe ObIJIa OJfHA TOJIBKO pagocTh. (Xemren Kemnep).
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3akiIoueHue

Hacrosimiee mocoOme mpommio yCHENmHyr anpoOaluio Ha OTICICHUHU
MHOCTpPaHHBIX s3bIKOB Kadenpbl TyMaHUTapHBIX M HMHXKEHEPHBIX HCHUIUIMH
Cankr-IletepOyprckoit rOCyJlapCTBEHHOM XYJ10’KECTBEHHO-TIPOMBIIIICHHOM
akanemun umeHu A.JL llltumuna B CTYOEHYECKUMX  TPYIIAX  Pa3HbIX
XYJI0’)KECTBEHHBIX CIIEHIHAIBHOCTEN U Pa3HBIX YPOBHEU SI3BIKOBOM MOJITOTOBKHU.

Pabota ¢ mocoOuem Benach HE TOJBKO B aBTOPCKUX TPYIIAX, HO U B TPYIIIax
JIpyruX TpernojaaBareied OoTaeNeHus. YuyeOHble CHUTyalldkd MW KOMMEHTapuu
CTYICHTOB IOMOTAJIM KOPPEKTUPOBAaTh WU YIY4YIIaTh TOTOBSUIEECS W3JaHHUE. JTa
npakTU4eckas paboTa HEM3MEHHO BbI3bIBaJIa UHTEPEC y CTYACHUYECKOU ayIUTOPUH.
B wactHoctu, crymentsl kadenpsl Trpaduueckoro auzaiiHa B | cemectpe
2017/2018 y4. roma NMpUHSUIA ydacTHE B KOHKypCE Ha JIYUIIYIO HILTIOCTPAIUIO
MOCJOBUIIBI WJIM aQopu3Ma. 3aWHTEPECOBAHHOCTh U 3HTY3Ua3M CTYIEHTOB — 3TO
TO, 4YTO BCErAa BAOXHOBIsET mpemnonasarens. Cnacubo BceM CTyAeHTaM 3a
MOJIEPIKKY.

ABTOp Takke BBIPAXAET MCKPEHHIOW OJIarogapHOCTh 3a OMOUIb
U TONJEPKKY B IOArOTOBKE MOCOOMS TINTyOOKOYBa)KaeMbIM —CIIELUATNCTaM
Y KOJUIETaM:

— JIOKTOpY (UIONOrMYECKHX HayK, Ipodeccopy Kadenpbl MHOCTPAaHHBIX
A3BIKOB Cankr-IletepOyprckoro roCcyaapCTBEHHOTO UHCTUTYTA KHHO
u TeneBuaeHUs Cetnane AHaronbeBHE [IaHKpaTOBOI;

— mnpodeccopy, [louétHomy paOOTHHMKY BBICIIETO MPOPECCUOHATBHOTO
oOpazoBanus Poccuiickori deneparuu, 3aBenyroniemy kadenpoit rpaduueckoro
v3aiiHa Cankr-IletepOyprckoit rOCyJlapCTBEHHOM XYJI0’KECTBEHHO-
npomblnuieHHOM —akageMuu uMeHH A. JI. lltummmna  Ilerpy CremanoBuuy
Kanalikuny;

— KaHauaary (QUIoJIOTHYECKUX HayK, JOILEHTY, 3aBelyrollei kadeapou
T'YMaHUTapPHBIX 51 VH)KEHEPHBIX JUACIUILINH Cankr-IletepOyprckoit
rocyIapCTBEHHOM XyJ10’K€CTBEHHO-TTPOMBIIIIIEHHON aKajgemMus UMEHU
A. JI. llIturnuna Ceetnane BaagumuposHe banaesoi;

— KaHIUJATy TEXHUYECKUX HayK, AOLEHTY [yMaHUTapHOTO HHCTHUTYTa
Cankr-IletepOyprckoro monutexHuueckoro yHuBepcuteta Ilerpa Benukoro
Mapune CamyunoBue Koran;

—  TpernojaBaTeNi0  aHDIMICKOTO  s3blKa W JabopaHTy  Kadeapsl
T'YMaHUTAPHBIX u WH>KEHEPHBIX JTUCLUIUINH Cankr-IletepOyprckoii
rocyaapCTBEHHOM XyJ105KECTBEHHO-TTPOMBITIIIIEHHON aKaJeMuu UMEHU
A. JI. llITurmuna Haranse BUukropoBHE ANMaTheBOM.
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3. DJleKTpOHHBbIE 00pa30BaTe/ibHbIE PeCypPChl
1. AHmwmiickuii s3bIK 711 TYMaHUTapUeB [DJIEKTPOHHBIA pecypc|: yueOHUK st
CTYJIEHTOB BY30B, 00yYarOMIMXCS 1O T'YMaHUTAPHO-COLMAIBHBIM CIEIUATBLHOCTIM/
M. B. 3onoToBa [u fip.]. — OINEKTpOH. TekcToBble naHHble. — M.: FOHUTHU-
JNAHA, 2015. — 368 ¢. — Pexwum gocrtyma: http://www.iprbookshop.ru/52608. —
OBbC «IPRbooks.
2. Bpigaromuecs — XymOKHUKA ~ MHpa  [DIEKTpOHHBIM — pecypc]:  ydeOHO-
MPAKTUYECKOE TMOCOOME MO JUCHUIUIMHE «AHITMUCKUN SI3bIK» [JIsl CTYJICHTOB
OYHOTO W 3a0YHOTO OTJEJICHUN BY30B KYIBTYPHl M HCKYCCTB/ — OJIEKTPOH.
TEKCTOBbIE HaHHbIe. — YensOuHck: YeassOMHCKUI TOCYIapCTBEHHBI WHCTHUTYT
KynbeTyphl, 2006. — 38 ¢. — Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/56398.
— DBC «IPRbooks».
3. English grammar [DnekTpoHHbI# pecype]: yueOHOE mOcoOHe MO TpaMMaTHKE
AHTJIMICKOTO SI3bIKA JJIA CTYJIEHTOB HESI3BIKOBBIX crenuanbHocTei/ FO. A. MBanoBa
[t np.]. — DnexTpoH. TekcToBble naHHble. — CapaTtoB: By3oBckoe oOpaszoBaHme,
2015. — 213 c. — Pexum gocryma: http://www.iprbookshop.ru/27158. — 3BC
«IPRbooks»»
4. www.brainyquote.com.
5. www.goodreads.com.
6. www.quoteinvistigator.com.
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Ipunoxenue. [1occapuii rpaMMaTi4ecKUX TEPMUHOB

I'maros — camocTosiTeIbHAs YacTh pe4H, KOTopasi 0003Ha4YaeT JeHCTBUE UITU
COCTOSIHUE TIPEIMETA:

| work on my project every day. — S paboraro HaJl CBOMM IIPOCKTOM
KaKIbIU JICHB.

| am very busy. — I oucHb 3aHST.
e Bcnomozamenvhwie 21a201b1 — 171ar0J1bl, KOTOPBIE YIOTPEOIIAIOTCS HE KaK
CaMOCTOSTEIIbHBIE C MOJTHBIM JIEKCHYECKUM 3HAYCHHEM, a KaK BCIIOMOTaTeJIbHbIE
CpelcTBa Uil 00pa30BaHUs CIOKHBIX (opM Imarosia. K HUM OTHOCSTCS IJ1aroJibl
to be, to have, to do, shall, will:
We have translated the book. — Mgl iepeBenu 3Ty KHHTY.
o/Iluunas ¢popma 2nazona — rnaroi, BINOIHSIOINN B MIPEIJIOKEHUN (DYHKLIUIO
CKa3yeMOro U COIMIacyromuiics ¢ noayiexamum. OH UMeeT KaTeropuu Julla, Ynucia,
BpPEMEHH, 3aJI0Ta:
| work. — S paGorato. (1 muro, Bpemst Present Simple, aktuBHbIl 3a710T)
She works. — Omna pa6oraert. (3 nuio, ex. 4., Bpems Present Simple, akruBHbIit
3aJI0T)
e Henuunasa gpopma 2nazona — He BbIpaXaeT JULA, YUCIIa, HAKIOHEHUs. B
MPENJIOKEHNN OHA HE MOXKET OBbITh ckazyembIM. K HenmnuHbIM opmam riarosna
otHocsatcs uHpuautuB (Infinitive): to write — ncars; npuyactue (Participle):
writing, written— numrymuii, Hanucanueiid; repysaauid (Gerund): writing —
MHUcaTh, MUCHMO (Kak MPOILIECC).
eHeonpeoenennasn popma enazona (ungpunumue) — venvunas gopma riarosa,
coyeTarolas B ce0e CBOICTBA II1arojia U CyluleCTBUTENbHOTO. IHPUHUTUB OTBEUaeT
Ha BOMIPOCHI «UTO JIETaTh?», «UTO clienaTh?». @opMaIbHBIM MPU3HAKOM
nH(OUHUTHBA SIBISIETCS YacThila 10, KoTopast CTOUT nepes HuM: to read —uuTarh,

to write — mucars, to learn — yuwnts, t0 remember — noMHHUTS, U T. 1.
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e CMbIC106011 2N1a201 — TJaro, Mepelaouil JIEKCHYeCKOe 3HAYCHUE U HECYIITH
CMBICJIOBYIO Harpy3ky: to run — Gexarp, to learn — y4uTs, to build — crpouts,

t0 g0 — maru/exarp, to play — urparb u T. 1.

JlonosiHeHHe — BTOPOCTETNICHHBIN WICH NMPEAJIOKEHHUS, BIPAXKAIOITUH JIUIIO0
WJIU TIPpEIMET, Ha KOTOPBIM HampaBieHo JeicTBrue. OHO JOMOHSET 1O CMBICTY
CKa3yeMO€ M OTBEYAET Ha BOMPOCHI, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE
BOIIPOCAaM KOCBEHHBIX Majexei 0e3 mpeaiora win ¢ npeajiorom: whom? — koro?,
what? — gto0?, to whom? — xomy?, by whom? — kem?, about whom? — o xom?,
about what? — o uém? u apyrue:

She gave me a book — Ona nana MHe KHUTY.

She gave a book to me — Omna nana kHUTY MHE.

MecToumMeHre — CaMOCTOSITENIbHAS YaCTh PEUH, KOTOPask YKa3bIBACT Ha
MpeAMETHI, MPU3HAKHU, KOJUYECTBO, HO HE Ha3bIBaeT ux: I — s, you — T1bI, his —

ero, ours — Har, theirs — ux, whose — ueii.

Hapeune — camocTosiTe/IbHAS YaCTh PeUH, 0003HAYAIOIAs TPU3HAK
JEMCTBUS HIIH 00CTOSTENbCTBA, PH KOTOPBIX ICHCTBHE COBEPINACTCS:
sometimes — uHorma, quickly — OpicTpo, at first — cHauaa, at once — ToTUaAC

e, 1n vain — HaIrpacHo.

O06cTOATENBCTBO — BTOPOCTENEHHBIN WICH MPEJIOKEHUS], KOTOPBIN
XapaKTepU3yeT CKazyeMoe U 0003HaYaeT, Kak MPOU30IILIO IEUCTBHE.
OOGCTOATENBCTBO MOXKET XapaKTepHU30BaTh BPEMs, MECTO, IPUUYUHY, CJIC/ICTBUE,

L€Jb, CTENIEHb WM 00pa3 IEeNUCTBUS:
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| will meet you at 6 o’clock. — I Bctpeuy Tebs (korma?) B 6 4acos;

Remembering local climate, | put on as much clothes as | could. — (mouemy?)

IToMmHS 0 MECTHOM KIIMMAaTe, 1 HaacJI CTOJIBKO OACKAbI, CKOJIBKO CMOT.

Omnpenenenne — BTOPOCTENIEHHBIN WICH MPEITIOKEHNS, KOTOPBII
0003HaYaeT MpU3HAK IPEIMETA, JOMOIHICT UM YTOYHSIET €r0 3HaYeHHeE: a
popular song — nonyispHas nmecHs , my book — mos kuwmra, our students — Harm

ctyneHTsl, five tickets — mste 6meros, the engineer’s Sister — cecTpa nHxeHepa.

Hopiexxamme — MIaBHBIN WICH NPEJIOKEHUSI, 0003HAYAIOMINN U0 UITU

IpeaMET, 0 KOTOPOM TOBOPHUTCS B Ipetoskenun: St. Petersburg is a very beautiful

city. — Canxr-IleTepOypr — 04eHb KpaCHBBIH TOPO]I.

IIpenJiosxkeHue — COYETAHUE CIIOB WM CJIOBO, BBIPAXXAIOIEe 3aKOHUCHHYIO
MBICJIb.
e CnosicHoe npednorcenue COCTOUT U3 ABYX U 00siee MPOCTHIX MPEII0KEHUI:
After he returned to England Byron published his Childe Harold’s Pilgrimage,
which at once made him famous. — ITociie cBoero Bo3BpalieHus B AHIIHIO
Baitpon onyonukoBan cBoe «IlamomunuectBo Yalnsa-I"'aponbaay, 4to cpaszy
CIenano ero 3HaMEHHUTBIM.
e/ 1agnoe npeodnorcenue — NPENTOKEHUE, B KOTOPOM 3aKIIFOYAETCS OCHOBHAS
MbIcITb BbickasbiBanus (Byron published his Childe Harold’s Pilgrimage).
e/Ipuoamounoe (3asucumoe) npeodnorcenue camo 1o cebe He oopazyer
3aKOHYEHHOE BBICKA3bIBAHUE, a JIUIITH COOOIIAET YUTATENIO TOMOIHUTEIBHYIO
uHpopmarmto. HaunHaercs ¢ coro3a JIM0O COIO3HOTO CJIOBA U COAEPIKUT
nojyiexaiee u ckazyemoe (after he returned to England; which at once made him

famous).
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IIpuiaarareabHoe — caMOCTOATEIbHAS YACTh peur, 0003HaYaI0IIas
NpU3HAK TPeMETa U OTBEYAIOIIAsi HA BOTIPOCHI «KAKOU?», KOTOPBIA?», «Iei?»:
short — xopotkuii, big — OobIIoit; beautiful — kpacusblii, famous —

3HaMCHUTHIN; snow- White — OenocHexHbIH, red-hot — packan€unslii JokpacHa.

IMpuuacTne — HenmuuHas Gopma Iy1aroja, KOTopas CoueTacT B ceoe
MPHU3HAKY TJ1aroja, MPHIarareIbHOTO M Hapeuus. B pyCCKOM SI3bIKe aHTIMICKOE
IIPUYACTHE COOTBETCTBYET IPHUYACTHIO U JeenprdyacTrio: doing — aenaronuii,
Jelast; OPening — OTKPBIBAIOINNI, OTKpBIBast, dONe — cruenaHHbId; opened —

OTKPBITHIN.

Cka3yemoe — I71aBHBIN YIEH NPEIIIOKEHNS, KOTOPBIA BBIPAXKAET €TI0
OCHOBHOE cofiepKaHHe (TO, UTO SBISETCS IPEIMETOM YTBEPKICHUS, OTPULIAHUS
WJIU BOIIPOCA):

He was invited to a birthday party — Ero npurnacunm Ha IeHb pOXKICHUS.

My husband is a doctor — Moii My Bpau.

The concert is over — KoHrepT OkoHYEH.

It grew colder — Crano xononHee.

Co13 — ciiy:)keO0HO€ CJIOBO, CBA3BIBAIOIICE MEXKIY COOO0M MPEIOKEHHUS,
CJIOBOCOYETAHUS WM OTAEIbHBIE ciioBa: and — u, but — nHo, as well as — Tak xe

KaK, as Iong dS — IIOKa, aS SO0N aS — KaK TOJIbKO.

YucaureabHoe — 4acThb peun, KOTOpad 0003Ha4YaeT YUCJI0, KOMUYECTBO U
HopsIOK TipeameToB: 6 — SiX, 7 — seven, 13 — thirteen, 1 000 — one/a thousand,
1 000 000 — one/a million.
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